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ΣΑΝ ΠΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ 

.ΤΑ ΕΘΝΙ (ΣΤ1Ν ΕΣΣΛ) ΟΧΙ ΜΟΝΟ ΔΕΝ ΙΕΚΣΑΦΑΝΙΖΥΝΤΕ, 

Μ 1 ΑΝΤΙΘΕΤΑ ΑΝΑΙΙΤΙΣΧΝΤΕ Κί' ΑΝΘΙΖΥΝΕ». (I. Σ τ ί λ ι ν). 

1 Ο’/τοοριαν’. εττανάςτα;; άίοντας τις αλιςιδες τις /.απιταλιςτιχ.ίς εκμετά- 
λειτςις. τςάκιςε ταφτόχρονα κε τις αλιςιδες τις εθνικις καταπιεςις. Το εθνικό 
Σιτιμα ορικε τι Λίςι-τυ πάνο ςτο εοαφος τις προλετάρικις επανάςταςις. 

Λέφτερες τόρα ι εθνικές μιονότιτες τις πρόιν τςαρικίς Ροςίας, μεπροτο- 
τζόρο το προλεταριάτο τις '/όρας το Σοβιέτ κε κάτο απτι φοτινί καθοδίγιςι τυ 
ΠΚΚ (μπ.), χτίζυνε τι νέα-τυς ςοςιαλιςτικί ζοί. «1 εθνικές κυλτυρες κ'ι 
.εθνικές γλόςες αναπτίςυντε κΓ ανΟίζυνε» (Στάλιν). 

Ο τςάρος νκρεμίςτικε. I καπιταλιςτές κ’ι τςιφλικάοες τςακιςτίκανε κε με 
τι ςοςτί εφαρμογι τις τυολιτικίς τυ Λενινικό κάματος λικβιντάρετε ι κυλακιά ςαν 
τάκςι πάνο ςτι βάςι τυ ςιμπαγί κολεχτιβιζμυ κ ι εθνικές μιονότιτες οργανό- 


νυνε τα κολεχτιβιςτικά νικοκιριά-τυς. 

Αναπτίςετε ι βιομιχανία ςτις καΟιςτεριμένες ςοβιετικές διμοκρατίες τις Κεν- 
τρικις Αςίας. Φυντάνι κε όιναμόνι το προλεταριάτο ανάμεςα ςτις καΟιςτεριμένες 
εθνικές μιονότιτες. Φαρόένυν ι ςτρατιέςτον υντάρνικον. ΓΙάνο ςτι βάςι τις ςοςιαλιςτικις 
άμιλας ςιντελίτε ένα γιγαντιέο ςοςιαλιςτικά χτίςιμο. I χτεςινές καΟιςτεριμένες 
αγροτικές περιφέριες μετατρέπυντε ςε μεγάλα βιομιχανικά κέντρα. I κολχόζ- 
νικι τον εθνικό μιονοτίτον ςτέκυντε ςτις προτες γραμές τυ αγόνα για το πςομί 
^Ταταρια, Κριμέα κ. τ. λ.). 

Αναπτίςετε παντύ ι μορφοτικί επανάςταςι. Ανίγυντε ς/ολιά. τέχνικυμ, ινςτι- 

^ I · § $ 



μιονοτι 
ςε προλετάρικες β^ςες.' 


I εργαζόμενι έλινες τις Σοβιετικις Ένοςις κε ιδ.έτερα ι εργαζόμενι έλι- 
-νες τις Σοβιετικις Γκοανίας — κομάτι κι άρτι απτις πριν καταπιεζόμενες εΟνό- 
τιτες—ςτα δεκαπέντε χρόνια τις προλ-τάρικις διχτατοριας εχυνε να δικςυνε 
αρκετές επιτιχίες: 

Πάνο ςτι βάςι τυ ςιμπαγί κολεχτ.βιζμύ λικβιντάοανε τιν κυλακιά ςαν τάκςι. 
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ίναναίχε * ΙΧ Α , , 

,, κά ςκο λιά περάςανε ςτι μιτρικί γλόςα. Μ>.κανε ^αγογικα, μεταλυργι·,,.* 

χε κοματικά ςκολιά, μέςα ;τα οπία *τ;αλόνυντε ςτίλεχι για τον «γόνα π, 

ςοςιαλιςτικό εθνικό χτίςιμο. Βγένι ελινικι εφιμερ·.03 - ο <Κολεχτιοι;τι;» * 

„ ια φορά το μίνα το πιονέρικο περιουικο «Νεο, Μαχι *'.%>>. Α Ρ7.·’- '· ^τιμα- 

-, ζ ; ΐχδοςι μαθιτικόν, πολιτικόν κε φιλολογικό οιολιον. 'Κκανε τα προτα-το 

βίματα το ελινικό-μας θέατρο κ. τ. λ. , , I 

Μα κοντά ςτις επιτιχίες-μας πρέπι να ςιμιοςυμε κι αρ/ο.ες αρνιτικες-· 

μας πλεβρές. Έλιπςες ςτι όυλιά-μας έχομε τεράςτιες κε οεν πρεπι να τις 


κοίβυμε: 


ι £· 

Στο ελινικό -/όριό δε ςτερεόςαμε ακόμα οργανοτικά το κολχόζι. Λικβιντάραρε 
τον κυλάκο ςαν τάκςι, μα αφτό; ς’ αρκετές περίπτοςε; καλοκαΟετε , μεςα ;το 
κολχόζι, διεκςάγι καλά τι 'δυλιά-τυ ίτε άμεςα ίτε με τυ; πραχτορε;-τυ—τυ; 
κυλακογλ'φτες. Ίχαμε περίπτοςε;, οπόταν ο κυλάκο; οριςκοτανε επικεφαλις— 
ποόεδρος τυ κολχοζιύ (Κιρίλοβκα). ΈτςΓο κυλάκο; κιριαρχί ποΛέ; φορές 
λέφτερα μέ;α ςτο κολχόζι, χαλνάι τα πλάνα τι; χλεμποζαγατοφκας, οργανονι 
το κλέπςιμο τυ κολχόζικυ ςιταριύ, διμιυργί μια διςκολι εντατικι καταςταςι 
.ιέςα ςτο κολχόζι, το διαλίι ςιςτιματικά, εκί όπυ ι κομυνιςτέ; οεν το κάβο- 

όιγόνε άμεςα. , . 

ΚαΟιςτερόμε τρομερά ςτι δολιά-μας μέςα ςτο εργοςταςιο. Λεν χαναμε 

ςκεδόν τίποτα για να εκςιπιρετίςυμε το νεαρό ελιβικό προλεταριάτο κε οε 

διεκςάγυμε κίνι τι μπολςεβίκικι δυλιά πυ χριάζετε για να μετατρεπςυμε τυς 

χτεςινύς κολχύζνικυ; ;ε γερό; ςινιδιτυ; προλετάριο; — ικανό; ν’ αναλάουνετο 

πατρονάτο πάνο ;τιν κολχόζικι μάζα κε να ςταΟόνε καΟοδιγιτέ; ςτο κολχο- 

ζικο χτίςιμο. / . 

ΚαΟιςτερόμε φοβερά ςτον πλοτιζμο τις γλοςας-|1ας. Λεν εχομ* αχομα 

γερό γλοςικό όπλο, πυ να μπορί να μας εχςιπιρετιςι ςτις τορινες, ςοςιαλι>»χικ^ 

γογιχές ςχέςες-μας, ςτις μορφοτιχές ανάνχες-μας. Λεν κάναμε ακόμα ςοβαρα βιματα 

για να βγυμε απτα ςτενά όρια κε το φτοχό, πολί φτοχό λεκςιλόγιο τις Μαρι ϋ 
πολίτικις διάλεχτυ. I πλατιές μάζες τον εργατόν κε τον κολ*χόζνικον 
ε^χονε ακόμα πλίρι ελινικί γλόςα, με τιν οπία να μπορυνε να εκφρας^'^ 
λέφτερα (οΐχος ν’ ανακατόνυνε ςε μεγάλι ποςότιτα λέκςες, παρμένες απ « ^ 
γλόςες) μέςα ςτις ςοβιετικές ςιΟίκες. 























Στελέχι ςτο μορφοτικο-εκπολιτιςτικό μέτοπο έχομε πολί λίγα κε τα 
εκπεδεφτικά-μας ιορίματα δε μας δίνανε, διςπχός, ακόμα καλά προετιμαζμένα 
ςτελέχι ς* αφτό το μέτοπο τις όυλιάς-μας. 

Τιν εφιμερίδα-μας ακόμα δεν τι διαβάζανε * φαρδιές μάζες τον εργατόν 
κε τον κολχόζνικον. ΚαΟιςτερί αρκετά ςτι μαζικί-τις δυλιά. 

Τρομερά οπορτυνιςτικά καΟιςτερυμε ςτιν εκπολιτιςτικο-μορφοτικί-μας δυλιά 
ανάμεςά ςτυς ταταρόφονυς έλινές: ακόμα δε βγένι εφιμερίδα ςτιν τατάρικι 
λόςα κ. τ. λ. 

Τεράςτιες ίνε ι ελιπςές-μας κ’ι ρίζα-τυς βρίςκετε ςτι μι μπολςεβίκικι 
ουλιά-μας, ςτα οπορτυνιςτικά τέμπα-μας. Μα τότες τις έλιπςες μπορυμε να τις λικβι- 
ντάρυμε κε μάλιςτα ςε πολί κοντινό μέλο με μια πιζματικί εντατικι δυλιά ς 1 
*Αα τα μέτοπα, με αποφαςιςτικό αγόνα ενάντια ςε κάθε οπορτυνιςτικί διάΟεςι 
κε ςε κάθε φανέρομα τυ μεγαλοκρατικυ ςοβινιζμυ, με πιζματόδικο αγόνα για 
τιν εφαρμογί τις Λενινικίς εθνικίς πολιτικίς τυ Μπολςεβίκι/υ κόματος. Σ' 
αφτό το βαςικό-μας καΟίκο πρέπι να ενταΟόνε ςίμερα όλες ι δίναμές-μας. 


-Γ- «V 

λ.* 




% 


I 


~ ^ Τ^Γ 3 -- -Γ. 'Ί ϊ » ' 

τανάςταςις. Λέφτερι ι έλινες εργάτες κε κολχόζνικι αρχίςανε να οιμιυργυνε τιν 
)νικί-τυς κυλτάρα, τιν τέχνι-τυς, το πίιμά-τυς, το διίγιμά-τυς. Γι αφτό κε 
> οιμιυργιμα ετύτο, πυ βρίςκετε μέςα ςτις «Φλογομινίτρες ςπιΟες» δε 
πορί να νοιΟί έκςο απτα πλέςια τις προλετάρικις διχτατοριας. 1 νεαρι- 
η·? τ -ητ^Γ νρ ί*?ΎΛ'/ίτ.."7Γι?(“ 'ττ'ί ττΛηβάλ*ιν^ ιιέία ςτις «ΦΛΟΎοΐ-ΐινιτρες ςπιΟες» 


γενίμα 


κε ςιγραφιάοες, πυ προβάλανε μέςα ςτις «Φλογομινίτρες 
κε Ορέμα τις' Οχτοοριανίς επανάςταςις. 

* ι \ 


γ/τίςιμα. ΙΥ αφτό ακριβός έ*/ι αρκετί ακςία. Μνε ι «προτες ^πίΟε^» 
-διμιαργικότιτας μιανίς πριν καταπιεζόμενις εΟνοτιτας, πα οριςκοταν* μ*-α *τιν , 
πιο μάορι ςκοτινιά. Αφτές ι «ςπιΟες> γλιγορα αςφαλδς Οα ^ μετατραπόν* 
«μεγάλες φλόγες». I κριτές ςτιν κριτικί-τας ας κςεκιν.ςανε απ αφτιν τιν ^ρα^ 

ματικότιτα. 

Απτις «Φλογομινίτρες ςπιΟες» κςεπροβαλι ζοντανο το ^οςιαλιςτικό 7. ν · 
?.μο μέςα ςτυς ςτίχος τυ Μαρμαρά («Το »>« τις «Καροιες 
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ιτςάλινες κροτύν», <1 μαζα νικάι» κ. τ< λ.). Αφ.υ μεςα φοΟοτε το Οριαμβεφτι/.ό 
ίάδιζμα προς το ςοςιαλιζμό, πυ ίνε ςτενά ςιδεμένο με τα προβλήματα τις 
:ανκόζμιας επανάςταςις. Ιοιέτερα κςεπροοάλι το ςοςιαλιςτικο χτίςιμο ςχο, 
ΐοριό μέςα ςτα έργα το ς. Κοςτοπράβ («Χαρςςό-χαρςςυ» χ. τ. λ.). 


δαοΚ,μα προς 
πα Ν 

χοριο^ , 

Στο «Κοοπεράτςια πας τα τρόςςα» χε ςτο «Ένα μίρα» φένετε μι* 
χτιπιτί μπολςεβίκικ; ςάτιρα χε καταφέρετε ένα δινα™ χτίπιμα ενάντια ςχ {ς 
έλιπςές-μας ςτο ςοςιαλιςτικο χτίςιμο. Χτιπιτές χςεπροβάλυν ι ικόνες το εμφίλιο 
πολέμυ μέςα ςτο πίιμα το ς. Γάλα «Το περαγμένο» χε ςτο πίιμα το ς. Κοςτοπράβ 
« Ααμπός ». 

Θα μας κατιγορίςονε μερικί, ότι μέςα ςτις «Φλογομινίτρες ςπίΟες» ιπάρχυνε 
έργα αδίνατα, φτοχά κι’ «ανάκςια προςοχίς>. 1 ςίντροφι αφτί δε Οάχυνεπέοχ 
για πέρα δίκιο. Το ςοςτό ίνε ότι μερικά έργα νεαρό πιιτόν-μας χε ςιγραφιάδον 
καθιςτερύνε πολί χε ςτιν τέχνι κε ςτιν έμπνεφςι, μα πάλι έχόνε χε τόχα 
τιν ακςία-τυς, γιατί βγένυνε από νεαρός ςιντρόφυς, από πεοιά, πο τα δίδαχςε 
μόνο ι ςτενί περιχιχλοςιά το χοριύ-τος, μα πόνε εμπςιχομένα μ* αρκετό 
ζίλο για τιν τε/νι, πο βρίςκοντε πια ς* ένα προτςέςο εκςέλιχςις χε πο ςε 
κοντινό μέλο μας ιπόςχυντε δινατί, πλυςια κε με τέχνι παραγογί. 

Αόςαμε^ δίπλα ςτι ντόπια διάλεχτο, αρκετό ιλικό ςε ζοντανί ςοοιετικί 
διμοτικί γλόςα, γιατί ίμαςτε πιζμένι, ότι μόνο με το μπάςιμο μέςα ςτις μάζες 
μιας πλόςιας ςοβιετικίς ελινικίς γλόςας^ (πο νάνε χςετίλιγμα το ντόπιο διαλεχτόν 
προς τι γλόςα το ελινικό "προλεταριάτο τις Ελάοας κε τον άλον καπιταλι- 
ςτιχό χορόν κε πο νάνε πλοτιζμένι με ςοοιετικό περιεχόμενο, γλόςας πο να: 
μπορί να εκφράζι τιν πλόςια ένια το ςοςιαλιςτικυ-μας χτίςιμο), Οα* μπορέςομε 
πραγματικά να διαπεδαγογίςομε κε να οδιγίςυμε ς’ ένα ανότερο επίπεδο, ανά- 
πτικςις τις εργαζόμενες μάζες, πάνο ςτι βάςι τις ανικοδόμιςις τις ςοςιαλιςτικίς-μας 
κινονίας. 

Βγάζοντας ςίμερα τις «Φλογομινίτρες ςπίΟες», παρ* όλες τις έλιπςες Τ 
πο μπορί νάχι ι πρότι προςπάΟια, ίμαςτε μπολςεοίκικα πιζμένι, πος αποτε- 
λύνε τι βάςι ενός δινατό, γερό διμιυργίματος το νεαρό ελινικό προλεταριάτο 
κε τον ελίνον κολχόζνικον, διμιυργίματος, πο αςφαλός Οα ςταΟί όπλο γερό 
ςτο μετοπο τις ικοδόμιςις μιας κυλτόρας, εΟνικίς ςτι φόρμα κε προλετάρικίί 
ςτο περιεχόμενο, κολτόρας, πο ν 1 ανταποκρίνετε ςτα μεγάλα προολίματα, πο 
οάζι μπροςτά-μας το χτίςιμο τις όίχος τάκςες ςοςιαλιςτικίς κινονίας. 

Λ. ΛΕΟ. 


Μαρ^ύπολι 15 τυ Φλεβοφι 1933. 













Ο ΑΓΟΝΑΙ ΤΥ 


ΠΡΟΛΕΤΑΡΙΑΤΥ 

ΕΔΟ... Κ’ΕΚΙ 




ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — Ο ΛΕΝΙΝ ΖΙ 

ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ Α. — I ΜΑΖΑ ΝΙΚΑ! 

♦ 

ϋ Ε Φ Τ Ε Ρ ί η. — ΙΙΕΡΑ ΑΠΤΑ ΣΙΝΟΡΑ .. 
ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ Α. — ΤΟ ΚΙΜΑ ΤΙΣ ΝΙΚΙΣ 
V ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΣΤΙΝ 1-τι ΑΒΓΪΣΤΓ 

ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ Α. — ΑΚΥΣ ΤΙ ΦΥΡΤΪΝΑ... 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΕΙ1ΙΚΕΡΑ ΜΟΝΟΣΤΙΧΑ 
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Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 

0 ϋ Ε Ν I Ν Ζ I ! 

Μάβοο ςτζαδ 

τ:ας το '/χυν:ά ιπλόΟιν. 

Στζόπαχςιν τον -άτο 

μάβρο ςτζαδ . . . 

Τοτ* ζες ένα μέρα 

ορ'χ-ανοΟαν 

Τα εχατομίρια 

% Λ I 

ουλειοταο ! 

* 

Τις δεν χςερ 

για ζμόνςιν 

το τνι μέρα 

Λυλεφτάδ, 

εργάτι χε /οριάτ · 

Τυνς χαρδίις 

δε ςτάΟαν, 

τυνς τα ςςέρια 

Ενα τνα 

δε γάςαν τυ γυοάτ : ! 

Ζοίντιν Λένινς . . . 

Ιόχ! 

Ατο εν ιτςέμα! 
Τις ττιςτέβ τυ άτχυ τυ χ α Ι ιπ ^Ρ 5 

Ιόχςαμ, *ετ , 

Ιλίτζ ζεςτο το έμα 


ν»: τλ > 

1 1 ερμαν.α., 

Ίντια, 

ςτιν Κίνα 
Μις 

τα/άτ τα λόια 

δε γριχύμ : 

Τις μετρά το προλεταριάτο * 

Ζερ μετράς τυ γόμα χε χαλίτζ * 

Δεν εν τίτκο τδ-ο 

ττας-τον -άτο 

ΙΙυ εργάτ 

δε χςέρνι 

τυν Ιλίτζ ! 

Λένινς — ·ζι ! 

Τνολ'/όζνιχος — χυριάτις 
Ινςέρ τυ : 

Λένινς 

α*/ τα μας δε δάιν! 

11άντα 

τζυνυριύτ χολ*/όζνι —άτος 
ΙΙυ δυλέβ τυ Λένινςχι χομ-άιν ! 

Λένινς—ζι! 

Εργατιχί τ* χαρδια 
Ζερ να ορφανύτε γιανχιτέν · 

Τις δε χςέρτο : 

Λένινςχι τ ιροτία 


-Π»- 


ί * 


ες χάΟα 


έ&Μ 
/ ' 

Σ' -άρτιας 

ντδμνα χ: 

* γ 

I 

τ' χαρδία 

Ός-υ χλοΟ ςτον ΐλιο 

■*' * 

δε ττιττά ς 

Μις τι Οα να ιμιτς 



'<)ςτ:υ ζι 

Ν 

Ζερ—ατι 7 

-υ ςφιγ τον χόζμο -ινα, 

/ 



το τ:ρολεταρια 
Λένινς — 

1 

-υ γαριττ 

-λιΟένι γιαν-το '/ομ. 

* δεν ττυΟέν’! 

/ * 


|;Ι 

















Α. ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ 


I ΜΑΖΑ ΝΙΚΑΙ! 


Τα ς’νεφα λάβρα. 

ΤΓΙ'/νά. 


πιρομένα, 


χρατοντα: 


ςτα ςπλάχνα-τυς μεςα 

αοτιά. 

ι /. 

πλα/όνανε γίρο 


μινόςαν τι γένα τις μπορας, 
ίγο πιρινι μα *.ια ... 

Κε χςέςπας' ι μττόροί ! . . . 
Βροντά ι «χ\ορόρα». 


I φλόγες-τις 

ι I 


χένε παλάτια, 


Γιγάντι, 


βομύς. 


τιτάνες 


τραντάζυν τι χόρα. 


Λακέδες χτιπάνε, 

τςαχ'ζνν ογ^τρύς. 

Εργάτες, 

νχρεμίςτε! 

Χοριάτες, 

χαλάςτε! 

Τα ίοολα ρίχςτε παντύ 
τις πςεφτιάς. 

Τα όρνια, 

Ρ X 

τις οοελες, 


Ρ ' 

Τί <ι'Π 


1ί 


$ * 


Λ 4 


ριμάχςχε. 






















κλεπςιάς 


το κράτος το νκλομπ, 

τις 

-τι μάχι τραβάτε! 

Το Σμολνι προςτάζι— 

ο Αένιν,. 

ο Στάλιν. 

Εμπρός 

με καρδιά! 

Εκόίκιςι Οέλι το εμα ? 

, ψονάΟ. . . . 
Μπροςτά ςα λιοντάρια 

ορμάτε ττεοιά ! 
Εςί, 

γιατί ςτέκις * 

Λεν έχις φιςέκια* 

—Τα δόντια γερά 'νε, 


γερι ι γροθιά! 


ί ΐ ' 

ν/ι. . . 

πολεμόντας Οα τυάρις ντυφέκια 
Εκί . . 

μες 1 ςτι φλόγα Οα βρις τα ςπαΟιά . . . 
Κατάρα ςε κίνον, 


πυ τυτι τιν ορα 


δε Οέλι ν* αφίςι γλικές ανκαλιές! 
Προδότες 

κςεχνύνε τ' αδέρφια ςτι μπόρα, 
μπαμπέςιδες 

χόνυντε μες 1 ςτις φολιές. 

Ακύς τιν αντάρα· 

—Μπϋ-μπυ-υ ! . . . 


Ϋ/Γ 

/ « « · · · 


βζζ . . . 


: Ρ«Χ 


Έι, γιύρια-α!. 


: ραχ ι 









Μπροςτά, παλικάρια, μ~ροςτ« 

Α-λα-λα! . . 

Τρα-τα-τα, τρα-τα-τα. 

Μπμ-ομ !■···, 

βζ*\·. 

τραχ! 


Χτυπάτε, 

βαράτε ! .. . 

Μτυ-μτυ-υ ! . · · 

Τρα-τα-τα . . . 

I φλόγες 

ζα φίδια τι νιγτα ανκαΛίάν·)^ 
Λεβέντικα 

γάμο πεζμενα /ορμιά . . . 

Τα βόλια—χαλάζι ... . 

I ςχίλι λιςιάζυν, 
μα ςπάςανε, 

πάνε τα δόντια* τος τςια . . 


1 μάζα νι/άι! 

Ροζιάρικα χέρια 
ιρίνι, 

χοράφια, - 

πςομί, 

λεφτερια 

ςε μάχι ςκλιρί τα κερδίζυν 

ακέρια. 

Κατάχτιςαν τόρνος, 

χαμίνια, 

χόριά. 

Αικά-μας ίν' όλα ! 

Μονάχα διχά-μας! 

Αιχιά-μας ι χόρα, 

πυ πάι μπροςτά! 















Αζοφςτάλι 


# Α ' I 

οροντυν! 


ΜόρΤ/.αν. 

Χτέτερντινκ, 


Αοιντ, 


ςαπί^υνε^ 


Τ ' 

-'τροιτ 


χ-Λ ν £- 


+ & ' 

^οινυν, 




& > 

οντυν . . . 


Το τρένο-μα: τρέ/ι, 

ττετάι με φορά., 

τ:ερνάι ςταΟμύς 

7λ όλο ττάι* μ' ορμί. 

Νά έφταςε, 

ίρΟε, 

ς-.μένι ι ορα 

ςτιν πρότ: 

νι/όντας 

να μπύμε γραμί . . . 

Ατμό ςτο ζαμάνι! 

Τι '^λόγα φιλάκςτε! 


βένετε ττα καθαρά ο ςταΟμό: . . . 

4 1 

Γλι/.ά κςιμερόνι . . . 

Μπροςτά-ςας κιτάζςτε! 









Ποοβάλι 


ο νέος ο κόζμος Λάμπρος 


> · · » 


Ανρί, 

Κόςτα. 

Φρίντριχ, 

Βυ-Λινχ, 

^ ' 

Μυχαμέτι 


το αςτρο κιτατε, 

πυ φέν/.ι πςιλά . . . 

Τι ςτράτα ςας οίχνι! 

Κιπνίςτε! 

Ιγέτι το Κόμα-ςας βάλτε, 
τραβάτε μπροςτά ! . . 


έλ ' ί 


Μχο'.όπολ'. 7— XI—32. 
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η. ΠΕΦΤΕΡΙ 


ΠΕΡΑ ΑΠΤΑ ΣΙΝΟΡΑ... 

ΠΟΡΤΑΖΥΜΕ, ΑΓΟΝΙΖΟΜΑΣΤΕ 


. .. . Κίνο το βράδι ι προχίριχςες 
τυέςανε ςα βροχι. Παντυ — ςτο δρόμο, 
ςτί φάμπρικα, ςτο εργοςτάςιο, χάτο 
απτόν πάνχο τις δυλιάς, κάτο απτό 
ςφιρί, το εργαλίο, ςτο ςκολιό, ςτο γοα- 
φΐο—πλιμίρα ι προκίρικςες. 

I αςτινομία λίςαχςε απτό χαχό-τις. 
Βάλτικε όλι ςε κίνιςι. Έπρεπε με κάθε 
'λξ'α να μαζεφτόνε αφτά τα «καταρα¬ 
μένα χαρτιά τις Μόςχας», έπρεπε να 
καΟαριςτι ο τόπος, να βρεθυνε ι ένοχι! 

- προλετάριι πίρανε μιρυδιά. 
Κςεραμε απτα τέτια. I προκίρικςι πό- 
^φτε ςτα χέρια ενός διαβαζότανε από 
οεχα. Ίι διαβάζαμε χε τι μεταβιβάζαμε 
2πο χέρι ςε χέρι. Τι διαβάζαμε με 
λ«χτάρα. μ’ ε'Λυςιοζμό. Μέ;α ςτί; λί- 
Ί ζς Τλογερές γραμές-τις βλέπαμε ζοντα- 
ν ·’ ^λοχοκινι να χςεπιδάι τιν επανάςταςι. 
Βλεπαμε το ρόςο προλετάριο να Νςεςι- 
^ονετε ενάντια ςτο λιςτι— χαπιταλιςτι, 
κάντια ςτον τςάρο* το μυζίχο τις απέ- 
ραντις Ροςίας να χςεςιχόνετε πάνο ςτον 
^γλιχά, V αρπάζι τι γι ςτα χέρια-το. 

, ο7Γ5ί Ι ιε ράχες, έματα, παραζάλες, 
θρίαμβο ... 1 μάζα νιχάι. Τςα- 
ΧΕοντε ι οχτοι. 


Βλέπαμε τι λΐςα τις πανχόζμιας 
μπορζοαζίας. 1 μπορζοάδες όλον το 
χορόν τρίζυνε τα οοντια-τος, γιατί ςιν- 
τελίτε το ιροικό, νιχιφόρο, μεγαλόπρεπο 
ςοςιαλιςτιχο χτίςιμο. Βλέπαμε το λέφτε- 
οο πια μυζίχο να χαλ’εργί το χολεχτι- 
βιχό χοράφι με τράχτορ. μ' αγροτικές 
μιχανές. ϊτο εργοςτάςιο ι ζοί βράζι. 
I ςτρατιές τον υντάρνικον εχτελόνε τα 
οςτρέτςνι. Βςιλά τα τέμπα τις ςοςια- 
λιςτιχίς ανιχοδόμιςις. Λλάζι το πρόςοπο 
τις απέραντις χόρας το ςοβιέτ. Νέα ζοί 
προβάλι. Ο οχτρός πιότερο τρίζι τα 
δόντια-τα. Λιςάι. Ετιμάζι επϊΟεςι. 

Κε μιλύςε ακόμα το χαρτί, μιλύςε, 
καλύςε ςε προςοχί: «Προλετάριι όλυ το 
κόζμο ιπεραςπίςτε τι μαχιτικί μπριγάδα 
τις πανχόζμιας επανάςταςις. ν 


Η* άκςιζε αςφαλός . να κατεβόμέ τι 
μέρα ετότι ςτος'δρόμος, να γιορταςομ^ 
με το λέφτερο ρόςο εργάτι χι αγρό τι, 
να δίκςομε τιν αγάπι-μας, να δόςομ* 
τον όρκο-μας, ττος Οα ςταΟόμε πάν.α 
πιςτί ιπεραςπιςτες τις προλετάριχις-μα^ 
πατρίδας, να ςιςφικςομε πιότερο .ι-> 
















γραμές-μας, να παλέπςαμε διαδιλόνοντας, 
πος χ εμίς Οα τραβίκςυμε ςτον ίδιο 
δρόμο. 

«!> · 

'Ι' , 'Σ' 

κ. ψ * 

#ί% 

Κςιμέροςε ι μέρα τις επανάςταςις— 
ι μέρα τυ γιορταζμύ, μα χε τυ αγόνα. 

I πόλι ίνε γιομάτι από ένοπλες όί- 
ναμες. Το φάζμα τυ χομυνιζμΰ τρομάζι 
τι μπυρζυαζία. — I ΕΣΣΛ φοτίζι το 
όρόμο.—Κινιτοπιί λιπόν τις όίναμές-τις. 

Μα ι προλετάριι οεν χλονίζυντε. 
Ίνε αποφαςιζμένι να γιορτάςυνε, ν' αγο- 
νιςτύνε, να χατεβόνε ςτυς όρόμυς. Λεν 
κερδίζετε ι λεφτεριά δίχος πάλι, δίχος έμα. 

Τραβάμε χατά ομάδες ςτον τόπο τις 
ςινχέντροςις. Τα όργανα τις αςτινομίας 
μας όιαλίυνε, μας χτιπάνε, μα εμ(ς 
πάλι μαζεβύμαςτε, τραβάμε ένας - ένας 
ίτε διο-διο κι πυ μας έλεγε το «κατα¬ 
ραμένο χαρτί», 2 χί πυ μας καλύςε ι 
κοματικί οργάνοςι. 

ν . ό* 

*4* 

I μάζα τριγιρίζι ένα πρδχιρο βίμα. 
Στα πρόςοπα ολονόν-μας λάμπι ι χαρά, 
ο ενΟυςιαζμός... Ένας λεβέντις εργάτις 
«νεβένι ςτο βίμα. Σικόνι πςιλά τι γροΟιά-τυ. 
Ια λογια-τυ απλα, μα... γιομάτα φοτιά. 

I ςπιθες, πυ βγενυνε απτό ςτόμα-τυ. 
ανάβυνε ολόγιρα μια πιρκαγιά. Κάθε τυ 
λόγο ι μάζα τον χάνι όικό-τις. 

Μιλάι . . . για τι ροςικί επανάςταςι, 
για τι ςτράτα τυ Αένιν. Καλί ς’ αγόνα. 
Το . . . «Εμπρός τις γις ι κολαζμένι» 
ςχεπάζι τα τελεφτέα λόγια-τυ. 
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Ένα λιςαζμένο ςχιλολόι χςεφιτρόνι 
απτιν άχρι τυ δρόμυ. Ιίλαχόςαν* 
ένοπλα ςχιλιά. Ορμάνε. Βαράν·. Γτο- 
χόπανι, πιςτολιές, ι$οτιά, βόλια . 

I μάζα άοπλι αμίνετε, εττιτίΟεχ^, 
χτιπάι με πέτρες, με κςίλα. μ* ότι 
βρίχι μπροςτά-τις. 


Το ντυφίκι, ι ένοπλι δίναμε ο μα- 
τοβαμένος φαςιζμός «Οριάμοεπςε», «νί- 
χιςε» ! . . . Κάμπος ι πλιγομένι . . . 
ένας νεκρός . . . γιομάτι έμα ι δράμι. 

Το τίμιο έμα τις εργατιάς χίΟι/! 
πάλι. Μα πάνο ςε τυτο το έμα δόςα- 
με τον όρκυ-μας. «Νίκιςε» ακόμα μια 
φορά ο οχτρός μια «όοκςαζμένι νίχι» .. 

Μα ο προλετάριος — ετύτος ο γίγαντας, 
ο αγονιςτίς τυ δρόμυ ςφίνκι πιότερο τ 
γροΟιά-τυ, πικνόνι πιότερο τις γραμές- 
τυ ίςτερα από κάθε τέτια «νίχ.ι» η 
οχτρό. 

Λεν ίνε μακριά ι τελιοτικί νι/ι, 
δικιά-μας νίκι. ι προλετάρικι νί«. 1 
ςτράτα πυδικςε ο Αένιν, μέςα οιττΓ 
οπία διαοένυνε νικιιεόοα τα εχατομφίί 
τον προλετάριον τις χόρας το 
ίνε ολόφοτι. 


I δίναμες τις επανάςταςις ςιςφινχνν:; 
Το προλεταριάτο πικνόνι τις γραμ2*'^ 
Σιμένι ι αποφαςιςτικί μάχι! 






ΚΙΜΑ ΤΙΣ Ν I Κ I Σ... 


1 

Φιςύςε άγριος βοριάς 
-/ε πέφτανε τα χιόνια. 

Μ 2 χτιπο πάντα τις καρδιάς 
περνόςανε τα χρόνια. 

ϊχοτάδι — πίςα ; ςινεφιά 
μας πλάκονε εόνια. 

Για μάς δε χτίζανε φολιά 
ι πέρδικες ,τ' αιδόνια... 

Για μάς ο νκιόνις ςτο κλαρί 
τι μίρα-μας Ορινύςε. 

Για το δρεπάνι, το ςφιρί 
πικρά μιρολογύςε... 

Τι γι, τυς τόρνος, το πςομί, 
τα πλύτι ; τα παλάτια 
τα κλέφτανε κάθε ςτιγμί 
τ' αχόρταγα τα μάτια... 

Για μάς — ι γδίμνια, ι πλιγές, 
το χνότο, ι κρεμάλα. 

Για κίνυς — ι ζεςτές φολιές 
κε τυ παλιό το γάλα... 

Το έμα πότιζε τι γι. 

Μας βίζεναν ι βδέλες. 
Αντιλάλύςαν ςτεναγμί 
ςτις δόλιες χαμοκέλες. 


ν 







Μας δίνανε «παριγοριά> 
τα μάορα τα κοράκια, 
πος Οε να ορυμε λεφτεριά 
ς' ανίπαρχτα κονάκια... 

Μαντό τρομάρα, εριμια. 
μπυντοόμια κι' αλιςίδες, 
κοράκια, φίδια, αραχνιά, 
ανκάΟια κε τςυκνίδες... 


II 


Το δάκρι το ςκλάου, ο ίδρος, το έμα 
-οτάμι γενίκαν πελόριο. βαΟί. 

Μ ορμι γιγαντένια κιλύςε το ρέμα. 

Αφάνιςε βδέλες, μπυντρυμια, Γραφί.. .. 

Iρινί *τις τρογλες, φοτια ςτα παλατια»! 
Ινκιος, π ο ουλεοι Οα τροι πςομί! 

Για μάς τα καμίνια, για μάς τα χοράφια 
για μάς τα τραγόδια, για μάς κ’ ι τιμί! 

11> μάχις ι φλόγες δεν κενε τι χόρα. 

1 πιρινι λάβα ςταμάτιςε πια. 

Δε δέρνι τις πίνας ι άγρια μπόρα 
μ«ταλινες πόλις, ςταρενια χόριά... 


III 

-γ α ^αλι, τςιμεντο το κράτος ντιμενι 
μ αφάνταςτο ορομο ορμάι μπροςτά. 
Πεντάχρονο πλάνο, παντό κςακυζμένο. 
το ε/το τυ /Δίμ’> ςιμέα βαςτά. 

>:ο μ 7Γ άιν το: κάμπυς-μας ςκίζον. 
νολχο, ί2 , (ςοφχόφ. ζο;ιύν·ς. ςταΟμί 
>:οκινο χόμα λυλύδια ανΟίζυν. 
νςεχνιυντε λυρίδες. πετιόντε φραγμί. 















> 






() ιλιος Τις γνόςις ςκορπά το ςκοτάδι 
Γρανίτι χυλτύρας ι μάζες μαςύν. 

Με πάθος, με οιπςκ ορμύν ςτο πιγάδι 
αχόρταγα τέχνις νερό για να πιυν. 


Δεν κίτυντε τόρα κορμιά ματομένοί. 
Τα όρνια δε ςκίζυν δυλέφτρες χάροι 
Τα έΟνι τις χορας ενομένα. 

τα μέταλο λιόνυν, μαζέβυν ςοδιές. 


Ιίςιλά τι ςιμέα τις πάλις — το πλάνο! 
Μπριγάδες, ριχτίτε ςτις πρότες γραμές! 
Τα πέντε ςε τέςερα ! Όλι απάνο ! 
ΙΙαλέπ ςτε. μεγάλες να γίνυν ουλιές! 

Σε χέρια ατςαλένια κρατά το τιμόνι 
το κόμα τυ Λένιν. Καράοι γερό 
τα χίματα ςκίζι . . . I όρα ςιμόνι 

ςε νίχις να μπύμε λιμάνι λαμπρό . . . 


IV 

Το μπαρύτι κςερό ςτα φιςέκια! 

Το ςπαΟί κοφτερό, τα ντυφέκια 
δυλεφτάδες ςφιχτά να βαςτάτε ! . / . 

Ο εχτρός ετιμάζι ςφαγί. 

Λλιςίοες, παλάτια χτιπάτε. 
προλετάριι. ς* όλι τι γι! 

Το ποτάμι κε κι Οα κιλιςι 
γιγαντένιο. Ινε κι 0* αφανίςι 
— ι'ρΟ* ι ορα. φυςκόνι το χίμα — 
τα μπυντοόμια. τις οόέλες. Γραφί. 

Προλετάριι. ςκάπςτε το μνίμα 
ο ε*/ # τρός-μας γοργά να ταφί! . . . 

Μοφιύπολι. Ιίοέβρις 1931. 


























ΣΤΙΝ 1" ΑΒΓΥΣΤΥ 

Τμαγμέν ας’ ίμιτς κάθα μέρα 
να βγένυμ πάλι ςτο ποχότ. 

Τ’ ςτερνό το χρόνο ςτον αγέρα 
παντυ-πα μίρκςιν το μπαρότ. 

Εχί, — · πυ ίλιος ινιςςκάτε, 
εκί, — πο ίλιος βαξιλέβ, — 
καπιταλίςτις δεν χιμάτε, 
ντοςςμάνος πάλι χαραχλέο I 

Τα ολίις ςτιν Φράντςια, ςτιν Κίνα 
διχνίζνι ίςα κε ςοςτά, 
ντοςςμάν το τμάχκνι μίνα ς μίνα 
να ογένυν πάνο-μας ζμιχτά! 

Πςςιρςέτ! Κοτνίζι όλος πάτος 
το έμα πάνο παλ' αν ςταζ. 

. Επαναςτατικός εργάτις 

γιρίζ το φρόντ χαρςςύ ςτα ςας 

Στιν πρότο Άβγοςτο τιν μέρα 
τος φέτος βγένι ςτο ποχότ. 

Καλα το κςέρι — ςτον αγέρα 
' βαρέα μίρκςεν το μπαρότ. 

Ζμιχτέτ εργατικί τα γράδες 
γιαν ανικςκέςςα τα νερά! 

Κκί, πο χτίζυν μπαρικάδες — 
ι ρεβολιότςια εν. ςμα! * 
















Α. ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ 


ΑΚΥΣ ΤΙ ΦΥΡΤΥΝΑ;— 

ΘΕΡΙΕΒΙ, ΒΟΝΚΑί... 

Τραγυδια. 

Λυλύδια. 

Σιμέες. 

Πλαχάτες. 

I δρόμι γιομάτι. 

Χαρές. 

Μυςιχί. 

Ατέλιοτο χίμα περνόν ι εργάτες. 

Στον χάμπο γιορτάζυν 

παντό χοριχί. 

Περίφανα λόγια αχόν ςτον αγέρα. 

Αντρίχια, 

μεγάλα, 

χα^τά. 

Α 

χτιπιτά. 

Κενόργιυς ορίζοντες 

τυτι τι μέρα, 
χενύργιυς βριάμβυς ι χόρα ζιτά. 

Εργάτες, 

αγρότες, 

μαζί ενομένι 

με άμιλα, 

πίζμα, 

©ρμί 

πόλεμόν. 

Στο χτίςιμο όλι με πάθος πεζμένι,, 

Αονδίνα, Ιόρκες, 
για δίες, 
χςεπερνόν !... 











Σα γίγαντας κάθε ςτιγμί μεγαλόνι 
το κράτος το κόπο, 
γοργά προχορί. 

Τ’ ατςάλινο κράτος γερά διναμόνι. 

Τι. νίκί:. 

τι δόκτα 

ςιμά-το Οορί.„ 

I κρίς'ι 

τις χόρες πλότο μαςτίζι. 

ΙΙινόν ι εργάτες... 

Δεν έχον δολιά ... 

Βοτόνε ςτο βόρκο . . . 

Χτικιό τος ςαπίζι... 

Στος δρόμος τος ρίχνον ςα νάνε ςκιλιά!.. 
Ο βύρδυλας πέφτι!. .. 

Τα βόλια ςφιρίζον !... 

Το έμα—ποτάμι ποτίζι τι γι.. . 

Φ αςίςτες-φονιάδες 


' * * · · · 


το χάρο ςκορπί' 

Τιν ΙΙρότι το Μάι 

γιορτάζον κε κι! 
Τα βρόμικα χέρια ταχιά Οα κοπύνε 
Ακός τι φορτόνα* 

— Θεριέβι, 


Ρ > I 

οονκα : . . 


Στα 4„έντε τα έκτα 

κε κι Οε να διόνε 
»ο χέρι το ςκλαοο οχτρος να νικά 
Εργάτες! 

Κολχόζιά! 

Ποτέ μιν κςεχνάτε 

τ αοερφια-μας, πόνε ςτι μάβρι ςκλαβιό 

κριςιμι μάχι να μπόμε ελάτε! 
Ζοι ν αποχτίςον. 



















Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 

ΕΠΙΚΕΡΑ 


ν-ί ' . ' ί-ί ί ?=ί 
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ΜΟΝΟΣΤΙΧΑ 


ΤΥ ΦΛΟΓΑ ΤΓ ΑΠΟ ΑΛΥΒΛΕΒ! 

Το 11) Χάν/.ινςχ τ’ ςτρατό δεν έ'/.αμ'.ν-τυ χαίλ να 
χρύχχιτ αντά Κινέζιχο Κόχινο Στρατό χε γιαγαλάιςιν. 100 
ςαλντατ τινα ; χ ό θ α ν χαρςςύ ςτο βλά;τ ινε ςχοτοαέν 
χε 8000 ςαλτνάτ ο^-εζορυ^εν.. 

(<Κομυνιςτ> αςτυ Ι5/ΙΧ— 32 */ρ.) 

Τις φίλαιν ατιτ/υ ολία ! 

Χμττόαΐ Τζαν-Κάι-ΣΣις να γιαγαλέβ. 

Χαρςςύ-χαρςςύ αν ζρερς τ 1 φοτια, 

1 υ φλόγα τι αλο αλυολεο I 


ΕΡΚΕΤΕ ΟΡΑ... 

ϊτο Μπογεμια ΓΓζεχοΣλοβάχια) 
αςα 29 ντόμνες δυλέο αλάι. . . 1 ! 

Τα ντόμνις ςτίκνι κρια. 

1 . μ-υρ,,υα,ια γλιτομα χαντρεο. 
Καλά τυ κςερ τ 1 μπυρζυαζζια: 
Τ'λαγα εν—αν πάι τυ ολία. 

Τα ντόμνις να τα τυτυςςτρέο 
Τ’ επαναςτατικύ τ* φοτία ! 


Τ’ΦΥΛΕΑ ΠΕΜΝΙΝ ΛΑΡΟ... 

Το χομίςια δεν έχαμ·.ν το χαίλ να χαρίζ 
ζι'ί'.μυ τον Γοργύλοο. 

(«Κομυνί ςτ> ατυ Ι2/ΙΧ-32). 
Εμ κλέγνι-τυν, εμ ςςέρνιτυ πυλί— 

Τυ έτταΟιν Γοργύλοβς τυ Οιλέα. 

Μπελομπαντίτι βρέθανε ς’ μαοέα. 

Δεν έχνι χαςιοέτ τυ πιάςτιν ένα πλι, 

Λαρό αν πέμνιν τυ φυλέα! 























ΤΟ ΚΟΛΧΟΖΙΚΟ ΧΤΙΣΙΜΟ 

ί*> 


□ 

I-_. 


:ο 

ΣΑΡΜΠΑΣΣ Α. — ΟΛ1 ΠΕΣ Τ ΑΡΤΕΛΙ! 
ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ Α. — ΣΤΙΝ ΚΟ ΛΧΟΖΝΙΤΣΑ. 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΧΑΡΣΣΥ - ΧΑΡΣΣΥ. 

ΙΣΤΟΡ Μ. Ν. — ΜΑΧΓΠΚΙ ΜΙΙΡΙΓΑΛΑ. 
ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ Α. — ΚΑΡΔΙΕΣ ΑΤΣΑΛΙΝΕΣ... 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΕΝΑ ΠΥΡΥΧ ΧΤΙΠΑΝΙΝ... 
Γ Α Π Α Β. Β. — ΚΟΚΙΝΟ ΟΜΙΙΟΖ. 
ΗΟΦΤΙΡΥ Γ. — ΤΟΝ ΤΑΚΣΙΚΟ ΝΤΥΣΣΜΛΝΟ 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — <ΤΑ ΔΙΑΒΥΛΚΑ ΤΑ ΙΙΕΔΙΑ> 
ΣΑΜΑΡΑ θ. — Ο ΤΡΑΚΤΟΡIΣΤΟΣ ΛΑΚΚΟΣ 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΕΝΑ ΜΙΡΑ * 

ΚΟΛΧΟΖΝΙΚΥ Β. — ΤΑΛΑΥΡ 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΖΕΡΝΟΥΛΟΒΠΈΛ 































\ 
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Α. Φ. ΣΑΡΜΠΑΣΣ 


0/11 ΠΕΣ Τ ΑΡΤΕϋΙ! 

Σορέφτανε πες τ' αρτέλ 
Ολ γαρίπκυ κόζμος. 

Λτόρα χάμυμ δυλιά 
Τιλογα δίχ-μας νομός. 

Τι 'μπικένιπςαν-το πλυςς, 

Τίνα χυλατράιβαν γιαλτζίδια 
Ατίντς τι πέλςαντς πες τ ’ 1 αρτέλ 
λα χαραμόννε τ’ δλία. 

Μις μια τι' άλο τ’ πλυςς 1 ς 
ΤιΟά τς παρακαλίςυμ, 

Μις ατόρα λίγος πλυςς 
Γι άλο χαλά να ζίςομ! 

Τα τάτις-μας υρνέφκανταν 
Μέρα-νί*/τα πες τ’ δόλια. 

Αμα ατό τ’ ίκςιραν-τυ 
Οτ ίταν πες ςχυτνία 

Ας το παλέο οαςιλία 
Γαριπ τοάοαναν νιςτκάδα, 

Ατό ίτον α*/ τ ατό 
Ια ολιις οτ τ ιχαν γράδα. 

Λτόρα κάμυμ δόλια 
I ιπυς-πα τι νιάςςκυμιτς. 

Μις-τον εργάτ, εργάτε-μας 
Λόγνιμας το χράςςλυμιτς. 

Ις-διχρό^ άλος-γυλφάν 
Αυλεβομ ςςένκα πες το ζαν. 

Ί α μαςςίνις τζαλέβνε, 

Τα τζαράνια υςέβνε! 











Α. ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ 


I 


ΣΤΙΝ ΚΟϋΧΟΖΝΙΤΣΑ 

Γερά ςε ίχανε μπλεγμένι 
μέςα ςτα δίχτια τις πςεφτιάς 
ι μπερμπαντιές τυ τραγογένι 
χε τα βανχέλια τις ςχλαοιάς.. 


ι 


Καμπάνες, ράςα, κομπολόγια 
ςε ίχανε οιαφεντεφτί. 

Σε χίμιζαν βαθιά τα λόγια 
το φτοχογόίτι ιποχριτί.., 


4ϋ 


28 


Μα χςίπνιςες!... 

Κε χςέςχιςες 
πλεμάτια χε 

μαγνάδια. 

Σχόρπιςες τα * 

ςχοτάδια. 

1 1 λεφτεριά 

χατέχτιςες! 


I 

























Κόλχόζια τοροί οργανόνις. 
Μπίκες ςτιν πρότι τι γραμί. 

Το χτί^ιμό-μας οιναμόνις. 

Λό/ςα ςε ςένα κε τιμί! 

* 

Ψ Ψ 

ν ν 

».% 

Κενυργιες μάζες γινεκόνε 
ςτα κολεχτίβια οοιγίς. 

Χαλνάς τα πλάνα τον οχτρόνε 
για το κομάντο, για τι γις... 

•V 

ϊτο χόμα το 

Λενινικό 

τις '^άλανχες 
1 

πιχνόνις. 

Κε ςτο χόριό 

ςαρόνις 

























Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


ΧΑΡΣΣΥ-ΧΑΡΣΣΥ 

(1 I I Γ I Μ Α) 


1 

Ιγνάτ» ς ράντςιν πάνο ς’ γυνέα χε 


— Τυ δύις με-ατό, Οαρίς μαΟένο το 


τΐυνάιςιν ς Γυργόρ το χλυνια. Χμα ς 
ανιχτό χλυνί τ' πόρτα.—χαρςςΰ ςτον 
ίλιο ; —Γυργόρ; τάπτάίβιν τςαλγύ. Ιλιος 
ίτυν πα το βαςίλιμα τ'. Ιγνάτ τα ςτζάο 
έντραμιν έμπρο. πέράςιν πάνο ;αν Γυ- 
ργόρ χε ιπλόΟιν απίςυτ, πας το χλορό. 
ταζό πιτζάν^ γιαναςςά ςτα δία τζαλγόιοα. 

— Ιναλιςπέρα, υρτάχυ! 

Ιγνάτ! Κάτςι. αν 

— Κ· μπαρόχ τα γιυρτέανά-μ’ δεν 
φορένο ! Ιγνάτ; ντράνςεν Χόρια τ’, πίριν 
τέςεοα τΐ-άτια. έβαλιν-τα 


— Καλός ιρτις. 

Ο · Ρ · \ 

οριςςχις τ,αρα . 


χυ: 


ντάμ τ'. Λεν το 

κςέρο 

πο; .πίνε τ’ 

τςιγάρκα-πα : το 

φτιζμα 

ατίς’ το. το 

καπνό πελίς.’ το 

χγεν ; 

τίλογα ίπιν 

κάπιος. τι' κόπρα 

πιμέν · 

πες ςτόμα ς’: 

Ιγνάτ; χαμνογέ 

λαςιν, έ 

φτιςεν ςςχρά. 


ςιμα ; μπορτα. χατςεν πανο χε γιυρυχ 
πέλςιν το ςςέρι τ’ πες* τ*όπα τ'. 

— Κόμα ταπτεβςτυ. μαρε !—Ίπιν 
ατό;.—-'Αρταχ έκαμι; το α; Στεφάνας 
το γλόςα κοφτερό. 

I ι I 

— ΙΙςέμα δεν ίνε—γέλαςιν Γυργόρ; 
χε πςςίρςίν να υςτρέο το τζαλγΰ πα;υ 
τζαλγυςάπ. 

Ζαμέτ αν ίτυν-πα, τοτ' ν'' όρα Ιγνά¬ 
τις έογαλιν απέςο ς' τζόπα τ' τυτυνί τυ 
τέιςά—ένα ςαρί ςυφρόμενυ ςςιρδί φύςχα. 

- - ΚάμΤ τςιγάρχα ! 

— Φέρι, χανά α; χαραμόνυ! 

— Τί να ;ε δύγυ : «έζίλχα» ιόχςαμ 
«τυρέτςχι» ^ 


ςορεπςεν τα ςςίλία τ χε ιςαχςιν τα 
μπίχια τ’. 

Τραςςέα. πιχτά χε μάβρα. ατά ;ο 
μιςό τιν χαντάρ απ’ πάνο γιάλ'αν χά¬ 
λι!! κυρυνί χανάτ, απ' χάτο ίταν τςυιγ- 
μένα χι ;αρέα α;’ τςιγαοχί το καπνό. 

— 11ιά; χαρτίτ;!—Ιγνάτι; ίπλοςιν 
τον Γυργόρ γιαλιςτρό ςπρύτςχο φίλο χαρτί 
αν' τα παλέα τα γράματα. 

— ΜαΟέο το οανκέλι. Όμορφο κα¬ 
πνό ογάλι. Φαραζίμ το οανκέλι αςλί- 
πα ίτυνε καπνό, το ςτάπονιν τό;ο ζα- 
μάν τα μάτια-μας. Πιχτά—άντα ςτέκυμ 
νυνίζυ — Οαγμάςςκυμ : τ:λογα πόρναμ 
πίςτεβαμ-τα τα εν απέςο γραμένα. Τεκ- 
μίλ ίμνιτ; γιάν τα τιν τςαρταχλιότυς! 

— Πάλι τίπυ; να λέις, ;ι πα κανά 
να μι ίκςερε;! Τίλογο τίαρνταχλιότ: 
δεν νταγιάνεπςεν να. μι ροτά Γοργόρς. 

— Μπιρ-ζαμαντά οάριντι, ένα καΟε- 
μπιρνό μέρα πέντι-έκςι τζαρταχλ ιότ 
ςορέφταν να πάγνι ;το οόλοςτ. Το οόλο- 
ςτ ίτανε. τότες ςτι Χαράχλα. 

























Γιάν νονςαν ατίτκο ςςέι. ; έβζικςαν. 
κάτςαν-δάβαν. Εςοςαν ς* χαραχλιότκο 
τιν κλιςία. (Εφτά-όχτό ςτυίτια ατί μαρέα 
ίτον το οόλοςτ). Κρύι χαρςςύ-τιν ένας 
χαραχλιότις. 

— ΦοκρίΟ. ; αοό !—ςτέγνι-τον ατίν. 

ΙΙέμας-το, δολέοι ςίμορ το οόλοςτ: 

—Νέ. ά ςις! Εςς τςαρά ςίμορ το 
οολοςτ να οολεο! 

— Για τι εν για · 

Ζαρ δεν τυ ίκςιτ : ΙΙίςαρ μανά- 
χα πέΟανιν. ςίμυρ να τιν ςχόνι! 

— Αμπρέ, χοτυρύ ίρταμ τζαχ αοό! 
Τόρα Οχ έρχομιτς άορι-πα! Χ'αζις το 
ίπες-μας. γαρντάςς. Λαμπός, χλόςε τ' 
άλγα. ! 

Λαμττός έχλοςεν τ' άλγα χε /αςιβε- 
τλαιμέν τζαρνταγλιότ γϊρςαν πίςο. Ίο 
οόλοςτ. ελμπέτ. δόλεοεν τίλογα τ:άντα-ττα. 

— Ιοχ. αλίΟχ ίτυν: Αμπρέ ! χα*/α- 
νίςςχιντον IΖργόρς. 

— Για τί φχιντά έγο να ςε αλτέοο:... 

Η 

ΙΙές' χονιόςςνα '/ριμίςςαν τ' άλγα. 
«Χρίςτος ποέπ-νχ ίρτιν»—νύνςιν Γορ- 
γόρς χι χζεν πέςο ςν χλονια. 

— Ατόρα οζέχςι, ςίρε γιόμο το ςα- 
7 ;ά ςτο τπγάδ’ χε τότες να ίμιτς τεχμιλ 
τιμαγμέν χε ςμα ;' μέρα τζοναέοομ. 

Το ταλιχέ ·ί*ονε ίτμο ςο οζέχςμο. 
Χρίςτος Οέλιχςεν τ' άλογα ςτα ςςλέιχις; 
ίςαχςιν το ςαχά, χάτςιν πάςο ταλιχέ χε 
χ.έιν χ:ο γιοι. 

I ι 


Πεςν ςοχαγ τος ντοχιν τ άλγα ένα 
οία ζεςτά βιτςέις, πέλςεν τα ντιλπόβιατ 
μττοςςχα χε ντοζ ντομανλάιςιν λον ςτοά- 


τα ςτο ταραμά. Στα μιλάρια ττίςο το 
ανανχαζμό-τ' λίγο -έφερνιν. 

()λυ τ' μέρα ατός πάλι ίχιν λαγ αροί 
αν τον τάτατ πάςο έμπαμο ςτο κολγόζ. 
Τάτατ κομά δεν έφταιν το γαίλ. αμα 
φένιν-το, άρταχ το νιάτ-τ' ςαλέφτιν. 

Ατόρα Χρίςτος νύνςιν το λαγίροιμα- 
τιν. Ντόχαν ςτο νοτ τα λόγια, τα ίττεν 
τον τάτατ αντα παργορέφχανταν. 

— Δεν Οελο να έγο πάνομ δέκα 
νικοτίρς — ίλειν Γοργόρς. 

— Για ατόοα δεν ίςε γιαλτζίς · — 
οάλιςςχιν γχρςςότ Χρίςτος. 

— Πος να ι μ ι γιαλτζίς: 

— Χυν χαλά μία! Ολ’ αντα ζμί- 
γταν ένα ταϊφά, το δόλια τιν οραζ. 
πάι έμττρο λαφρά χε ένα γιορόχ. ςι χε 
ένα-δία νομάτ τιάλο δεν Οέλον να πάγον 
αντάμα τον. μογανέδιτ. πιμένιτ απίςο. 
Τις έχι το γαμπχτ : λίαναγίςας! Χις 


ατιχιτ το μεγα τ ετοατα χε οαιτ αντο 
τιόρχο. Τα-κάτιν τα χοςίλχες αντα κο- 
ρτόν τα εγτάρια. μις πχς’ τα κάμας τα 
δία εγτάρια να ταπτχέφκομιτς Ί μέρες. 
Τις ίνε ςορμπατζίδ—ατίν για ςις: Γο 
Οαρο ατίν λίγο χαλά όολέδον αχ 1 τα 
ςας. Αν δε ςαέόιτ γιαλτζίδ τον δαφτόςαε - 
πα. — ςις ίςιτς γιαλτζίδ χε κάμιτ γιαλτζι 
λίγ ατίνος. τίνα δε Οαρίτε χε δεν θέλετε 
να κάμιτ. 























Τίνα κάρις ςι πα γιαλτζιλίχ * Τυν 
καπιταλιςτί, τον κυλάκο, υλνύς ατινυς 
τίνα πίνιςςκαν το ίδρο-ρας. Δεκα-οοοεκα 
χρόνος απίςο, αντα ίςνι γαρίπς, ςι ςκό- 
Οις αν το τοφέκι χαρςςό-τιν. Ατιν, τινα 
γίρεβαν να ςε κρεράζαν ατοτες, ατόρα 
ντρανόν χαρςςός κε .ςςέρνι : «ατός εν 
το κόρας άνΟροπος, ατός τα δια τ αλγι 
τα ράιδα φερ τα ερπρο ςτο ολο "οτζζορα- 
γιάτ, ατά τα ράιδα ςτζόπαςαν αςα τόνα το 
κολχόζ, τυ ςοςιαλιςτικό το χτίςιρο. '< )λι 
δολεφτάδ αντα ζρίχκνι ενα τοπο, 
ατός γιαγαλέβ ς ραρεα, άρα κςενος. 
Τεκρίλ το κόρας άνθροπος εν!» Λέτς 
λέγνι ατίν. ΕραΟις-τυ, τίνα κάρις για¬ 
λτζιλίχ, αντα ςαέος τον απλόγος ςορ- 
ρπατζις I 

Χαρςςό ς’ τότά Χρίςτυ τα λόγια, 
τάτα-τ' δεν ίβριν τίπος-πα να λέι, αλαι: 

•— Ατο αντα νονίζς αέτς εν, άρα 
το-κότιν το κολχόζνι-το δόλια πα οεν 
πάι πάντα τίλογα πρέπ. Κόρα ντρανύρ 
το. Ιγνάτς-πα όβα τραοιςςκάτ, ταχάτ 
γαρίπς εν... 

Χρίςτο το νόνιζρα πέραςιν πας τον 


Αντα έκλυςιν τος ςτιν αολι, άρτα*/_ 
ςόγναςιν. Ιγνάτς δεν ίτον, Γοργόρς κά- 
Οιντον ςιρά ςτο παραςιτό, Στεφάνα 
γιαναςςά ςτα ρπαςαράχια τίραζιν το 


τραπεζ... 


III 


Ιγνάτ, αχ’ τ’ ατόνα πας το αβριζνό 
το τζάλερα, ςτέρα ντόκαν ςτο νό τ τα 
τέριατ, τίνα δάόαν ςτο τζόλ να τζα- 
λέοον τα κολχόζικα τα πιτζάνια. 

Χρίςτος νόνςιν τίλογο καλό να ίτον 
αν δόλεοιν ντάρα-τιν: ατός πάντα-πα 
αγάπανιν το ορταχκό το δυλία. 

Αέτς ας ενα υς άλο — Χρίςτος δεν 
έραΟιν-το, πότε έςοςιν ςτο πιγάδ. Τος 
γιανάςςιπςιν ςτο πιγάδ ςιρά, γίρςιν τα 
ρπαλάχιατ κε πςςίρςιν να γιορόν τ’ςαχά... 


— Ινεράςιτς κόρα ; Ατόρα κςερερεο! 
Φένκος πότε γενίΟιν! 

Χρίςτος ράντςιν ςκόΟιν κε αχ το 
τςιγαρκί το φος αγνόριςεν τον Ιγνάτ. 
ΙΙέςο ανιχτό το γιαλί, απέςο, φάνιν Γορ- 


γόρ το κειράλ. 


— Σι ίςε, Ιγνάτ- Αραν ντζονέβυρ- 
Χρίςτος έντραριν νιφτιν ςτο οαρελ, 
ςφονκιχτιν ρε το ποκαρςι το ί**-* 1 *, 
τεκρίλ γνέφςιν κε πςςίρςιν να τιράχκιτ 
ςτο βζέκςρο. Τ* άλγα ςκόΟαν, τάραζαν 
ρε τα ριτία τιν το πέρνιν πες το κο- 
ρίτα το πτζαν κε πορφόταναν. 

IΙο κι πο χυλζαν τα λοχτόρια, ένα 
τόπο ρακρά νταγιρλάιβιν όφτιρο ταλικε... 

Μιςό ςατ δεν πέραςιν—τςαλγοτζίο- 
ρας κςέβαν ας ναβλί... 

. . .— Ντρανάς, το πιτζάν τιν κόρα 
έκετ ατζάλεφτο! Γο ίπα-ςας, τιν δεν 




ςπδάζυν !—ίπεν Γοργόρς, αντα εςοςαν 


ςτο ζαν. 


Γιαναςςά ετέκιντον ένα κοςςέ κολχόζ- 
νι πτζανλίχ. 

— Ατίν πςες δάβαν ς’ άλο το οτζά- 
ςτοκ. -Ατό αντα το ρπιτραεβνε ; Οα να 
έρκνι αδό! γιρυροχτά ταράχτιν πες το 
λαγαρδί Χρίςτος. Τος πίριν κε δάιν τ 
άλογα πέςο χυλάχ. — Άρταχ τεκρίλ 
ντόκιν φος... 





































Τζαλγατζίδ πςςίρςαν τζάλεπςαν. Υςπα 
κρέμςαν τα ςιφτεζνά τα γ^υλάχια, διπ- 
ςαζμένος ίλιος έπινιν όλα τυ τζίχ κε 
ςπάδαζιν να ςόνιςςκεν ςτα ςίνεφα, Οα- 
ο’ς γίρεβεν να μλάτινταν μέςα-τ^ν ας 
απλογνύτ τυ πιράοα. Τα ςίνεφα ςτάΟαν 
μακρί, ςτενό γράδα τυ ιπλόΟιν πας 
υρανό ος’ τυ ςίρτ. 

Μιάζιν — απίςο ςτο ςίρτ κέ'.τυντυν 
μέγα φοτία, ότ’ ίτανε τα ςίνεφα γριντ- 
ζάρκα—ςαρέα, γιάντα καπνό, τυ περνά 
απ' πάνο ςτα φλόγα. 

Πιρνός ίτανε τίντζκα, δεν ςαλέφκενταν 
πέςα γιαλάχια τα κριμιζμένα τ' πιτζάν. 
Τζαλγοϋζίδ μπιτράιςαν απ' ένα γιαλάχ 
κε πεςίοςανε απ’ ένα τι’άλα. 

• * ι 

' Ν ' λ ' & ' 

1 ολία οαιν λίγο οαρεα. 


Ιγνάτις πιχτά μπράιβεν τα' 
κε ςτέκινταν μαςατλάεβιν τα 
Απίςοτ μαςτλάιβαν Γαργόρς 
Γάλια-γάλια αιδόναναν τα 


τςιγάρκες’ τ 
τζαλγά-τ. 
κε Χρίςτος. 
τζαλγάιοα, 


Οαρις μαρλόγαναν χορταρί τ’ ατζέλ . . . 

Εμπρο ςτον Χρίςτο μάβριζιν Ιγνάτ 
τυ τζαχτζίρ αν το μαντάτζκας το λα¬ 
ό ιό., τυ φένινταν ας' το ςά/κο τ' τζόπα. 

Χρίςτος βαρέα πέριςςκεν, ανάςα. Τυ 
πυγ ν:γμένυ-τ' τυ πυκάμςα έορακςιν πάςα 
ιδρυμένυ-τ' ςάρκα. Άςα πάχνα κε άςα 


ίδρο τα ςάρκατ πςςίρςιν να τζαζ . . . 

Αντα μπιτράιςαν τα γιαλάχ κε γ ίο - 
ςανε ακςαπίςα, Ιγνάτις ίπεν : 

— Νάνιςα ένα ςςέι κε ντόκιν ςτο 
νυμ, αντα πέραςα ένα ςταρατζέρ πέςο 
ς’ Χαράχλα. ΣτάΟα ςμα ςτο «ποτρέμπ> 
να πέρα τυτάν.. . Έμπα πέςα—κάπαςυ 
κόζμος. Σταρυτζέρς, κόζμος φτιρτάρ— 


ςαρέφκνι, ινκλενέονε : ις’ λε τ' ενα, άλας 
τ' άλο . . . ΣτάΟα, φυκρυμ ! 

— Ένα χρόνο— λέι ίς—πιάκα τρίο 
εογάτας—ρας, να τζαλέβνι πιτζάν. Ατί- 
τκο εργάτ' ίτανε, κε άρταχ ζό ςτο ντα- 
νιά 60 χρόνια, δεν ίρτα ραςτ ατίτκο 
κόζμος. Τίλογο χυοάτ., τίλογα τζαλγάδα 
ίχαν ! Χαιά αν όςεβιν-πα, έκαφτάν πέ- 
ριςςκαν-τα. Νάνςα νατς ντινκαέβα. 

Αντα κάτςαν ςα πιονέςςα το φαί, 
πέρα κοιφά δία ςιδιρί ζιβλία κε πάγα 


’ιντάτα πέςυ πιτζάν . . . 


Έφαγαν εργάτ’—πςςιράν τζαλέοαν. 
ΙΙρατυ λόρια-λόρια, ντινκέβα. Έςαςιν 
ίςτιν ς ατό τον τόπο, πα ίτανε τζεντι- 
μένο τα ζιβλί. Μία τι άλο—ντζάνκ—· 
ςίρτεν πάςα γιολάχ τα μιςό ,τ’ ζιβλί. 
Έκαπςιν-τυ, κοπέκ όγλυς, δία χαπέις. 
Λεν κατέςαςα να Οαγμάςςκαμ, απίςο 
άλας—ντζάνκ—μπόλεπςεν τ' αλο τα ζι- 
ολί. Ενα Οάγμα ! 

— Αμπρέ, πος δεν κόπις ατο τ’ ν 


ορα ζιβλί, κε να ςι έκαφτεν εργάτι τα 
τζαλγά. Χοριατί μας τα πςέματα κά- 
πυςα να ικςίλεοαν ί—ίπεν ις χαριάτος. 
Ολ* πα χάτεπςαν ςτο γέλας. Γο κάτςα 
πας μπρίτζκα κε δάβα . . . 

IV 
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Ός' πα έςοςαν ςτο ταλικέ, Γαργόρς 
κε Χρίςτος κάπαςα χαχανίςταν. 

— Κςέρετε τι νάνςα κε ντόκαν ςτο 
νόμ τα ζιολία - — ρότιςεν Ιγνάτ’ ς — 
Αντα έςαςαμ ςτο μιςό το ζάνι μποί, 
άετς βαρέα δάιν το δλίαμ, Οαρίς τζά- 
λεβα τα ζιβλία ! Τι τΓ άν λες πα, Γαρ- 














γόο, δεν φιλά τύτο τ' δ λ ία, το κάμυμ 
μις. Φόνο κόζμος, * να έρκις να μυγα- 
νέος ττέςυ τζόλ, το αλαφρό το ολία αντα 
ςτέκιτ ... Ας ολνός μπιτέρ ίμιτς, ιόχ- 
ςαμ,' χε χάμυμ ολία χόρια. Χαμένο ζα- 
μέτ . . . 

Λεν κατέςυςιν Γοργόρς τίττυς-ττα να 
λέι. Χρίςτος αντα χόλχςιν : 

— Έρκνι, Έρκνι ! 

Ιγνάτις χε Γοργόρς έκλοςαν ντράνςαν 
ς’ ςτράτα μαρέα. ΙΙαςο ςίρτ φάνιν το 
τράχτορ, ατυίςο ένα ταλικέ, γιομάτο 
κόΐμος. Το αρτέλ ίρκεντον να τζάλεοιν 
το κίτζάν-τ . . » 


Συ τράχτορ 
μένα κοςίλκες 


τιν αττίςο ίτανε 
1 Ιαλγοντ,ιο μας 


τιρκαι- 

φίλαγαν 


τ" κολχόζνιχ να έρκνι ςμα, άμα ατίν 
ςτάΟαν ς’ αττάνο το λαν. χε ττςςιοςανε 
να τιμάχχνε ςτο τζάλεμο. 


— Γο λέγο, ας κρεμίζυμ α~ ένα 
γιολάχ 'τι’ άλο κε ςτέρας κάΟομιτς ςο 
φάιμο,—ίττεν Γοργόρς. Τι λετ' ςις * ρό- 
τιςιν ατός τον Ιγνάτ κε τον Χρίςτο. 
Ιγνατς ττέραςιν τα μάτζατ αςο τράχτορ 
τταςυν Γοργόρ. Χαμνογέλαςιν. 

—- Χα φλάγυμε δεν .εν φαιντά, */ρά- 
ζετε να τζαλέβομ αν τα ατίτχα τα τέ- 
μττα χε «ατίν» δεν να μας ςόνον αττίςο. 
Αμα αν ίρκανταν αδό κανά τρία μέρις 
ςτέρα να ίτονε ττολά καλίτερο. Ατόρα 
ίρτανε—τεκμίλ κόπιν το ιςςτάχυμ να 
τζαλέοο αντο τζαλγύ, γιαναςςάμ αντα 
χτιττυν τα κοςίλκες. 


— Ος’ ατόρα τ αριελ κε ςις ^ 
γιάν τα τίντς κυρεςςτζιδ, τινα γ.ρεοαν 
να ντικέφκανταν ττιρναμ: ο γένι ςτο κο- 
ρέςς. Σίμορ ίρτεν ραςτ, ςτάόιτ χαρςςό- 
χαρςςό. Μία τις νικά : 

— Αότυ καλά ίπεςτο : «7Λ 0 * ς *~/. α “ 
ρςςό». Ζερ μις πορόμ να οάλυμ χαρ- 
ςςυ-τΐν ; Αν τι δόχκομιτς ςτο ττλεν !— 
χυραταλάιςιν Ιγνάτς. 

Γοργόρς δεν ίττεν τίττυτιττα ττας Ιγνάτ 
τα λόια , ταχάτ έμαΟιντο. Ιγνάτς το 
ίπεντα αςιλετέν, τι εν να το μαΟέν τι 
νονίζ ατός, Γοργόρς, ττας' ατότο τ' ολία. 
Αντα-τό ντάμα, Γοργόρς έμαΟιντο, Ιγ¬ 
νάτις το έκλυςιν τ' νόν.ζματ. 

Ατίλόγοτ Γυργόρς-ττα ττ:χτά ντράνανιν 
ατί μαρέα, ττυ υιντράιοαν κολχόν>ικι 
αττίςο ςο τράχτορ τρία κοςίλκες. κε κρι- 
φά νυνιζιν αττέςυτ : «κάιτοςα κιλά μα- 
ρέις ττα έςς το κολχόζικο τ' ολία !» 

— Πςςιρόμε ; 

— Αιντα ! 

—Χοίςτο., ςίοι ένα τνα ττότικςε τ' 
άλογα ! 

Ιγνάτς κε Γοργόρς ττςςίρςαν κε- 
νύριο γιολάχ, Χρίςτος τείρεν ας μττρίτ- 
ζκα ττάνυ ένα χανιάρ κε καντέιν ττεςυ 
χολάχ. Τ' άλγα κάττυςυ αβλάχ ςτέκαν- 
ταν κε «Οίμιαζαν». Χρίςτος ίρτεν ςμα, 
έλςιν τα ττέοικλα—τιν, έδιςεν τ' άλγα 
γιαναςςά-γιαναςςά, κάτςιν τταςυ τορύ κε 
δάιν λον το χολάχ ςο ττιγάδ να ττυτίζ 


τ' άλγατ. 






















Υ 


Σ Χριςτος ικςενε τραγόδιμο. 

Ατό τραγόδαναν κε δάιναν ςυ πιγάδ τα 
καρι ,,,α. Μεςα-τιν Χριςτος αγνόριςιν 
I ,υμ~ρανιτς Βαριας τυ νταυςς, τυ αί- 
όόνανιν πέςο τιμίζκο τ’ αέρα. 

Ιγνάτς, αντα πςςιρςαν τραγόοςαν τα 
κυρίτζα, ςτάΟιν να μαςατλέβ τα τζαλ- 
7 υτ ? ταχάτ δεν ίτυνε τυμπύχκυ. 

Τος μαςατλάεβιν κε φυκράτιντυν : 

Οτ δυλέοις μαναχός 
ςένα γο τι Οέλαςι. 

« Φέντιας γράφιν ςα κολχόζ, 
τος τυ τοάκτορ ςέλυςιν ! 

— Βάρια, μία κανά ςςένκα ί 


ΓρικιΟιν «ςςένκυ» υντραμά : 

Τ' άλο ςάοατο Μαράζια 
ζα φοτίςςα να βριςςκάτ. 

Χίχτα έπιςιν λυχύςα, 

Πόπςα φένκας γινιςςκάτ ! 

Τ άλα πα δεν ίτυνε χ.αςιοετλίδκο ; 

Νίχτ^ ςςτζόπακςιν τον πάτο 
Α' ,_ ' μαΤ:ο τα πυςςύ. 

κςεχάν τα ςιοταλίχ-μας: 
Φερ-μας παλ χαρςςυ-χαρςςυ! 

Τα υντραμάιδα δεν ίχανε μπίτιμα. 
Φανιν . αλ κελάρια φένκας., 
κρέμιτ' γιάντο Οιριςτέρ. 
τις νανίζ τα Οιριςτέρια 
αςα τράκτορια-μας ςτερ ! 

Χτρα, γαρίπ, να μι Οελιάχκες 
ΙΙες 1 κυλάκικο τυ οίχτ. ' 

Τον* φυκράς τυ κότ τυ πςέμα, 
Πες 1 αρτέλ-μας έλα ζμιχτ! 


’^^ρνα τα λοια ζόρλεν έςυςαν 
ςτον Χρίςτο. ταχάτ τα κυρίτζα ίρτανε 
κάπυςυ ςμα. Χάλι; ατό τιν όρα νταγιρ- 
λαιςαν πιχτα-πιχτα τα κοςίλκες. Τυ 
τοάκτορ αντα κ ο ς ί λ κ ε ς ντόκιν πέςυ 
πτ,ανλιχ κε οάιν λόντυ μεζζά. Απίςυτ 
ιΐς^ρι,ιν ιι.'Και*ι τ,αλεμενο ζαν, αντα 
τρία Υράδες μπαςίμια . . . 

Α.« χαΟι πιςο! Κόπα κε ςκυτόθα ! 


ιπιν Ιγνάτς άντα μπιτράιςαν τυ γιυ- 
λάχ κε γι'ρζαν ςτα κάτο τυ λαν να 
κάΟνε ςτυ πιρνέςςυ τα φαί. Ζεςτό ίλιος 
ςικόΟιν πςιλά. Ανεμος κότειν τεκμίλ. Τυ 
τζόλ μιαζιν πιρυμένο φόρνο. 

Χα μι ορέςς, ντράνα ςι... έκλυςιν 
ςυν Ιγνάτ Γυργόρς.- 

Λιτιν μία ςίκυςαν τα φτιάλια-τιν ςυν 

υρανό, πυ ίς-ριζαν τοπς-τοπς μικρά 

φτινά ςινεφα. Απάνο ςυ ςίρτ ένα ςίνεφο 

τυ ίτυνε, κόμα τίεν, μικρό κε ’φτινό 

γιαν τ’ άλα, όςυ πέρανιν όρα—τόςυ 

μεγάλνιν, Οαρις κανίς μλόΟιν απίςο κε 

φυςκυνεν-τυ. Χάλις πυχνιζμένο γρινζό 

παμπάτζ κοέμαν-ταν τα κόκκα-τ* τα 
, > · 
γιαγαιοα... 

— ίΐέμνιν άλαι να ορέςς,—δοκςαςία, 
γλίταςαμ! — γέλαςιν Ιγνάτς.—Χτρανάς, 
ατίν «κοπέκ-ογλάρ,» άρταχ μπιτράιςαν 
τ' ένα τ’ γράδα κε πςςίρςαν τ’ άλο! 
Διαβυλ'κά τέκνα! 


Κολχόζνικι, ςαί-πα, δεν πατζαρίχκαν- 
ταν. Ατίςο ςτυ τράκτορ πεδία κε κυρί¬ 
τζα βαλιςςκαν τζαράνια, τιρνάιβαν. Τ 1 
δλία τιν ίτυν τζάλκυ, λαφρό, ςςένκο κε 
τιμίζκο. Πιχτά γρικιςςκάτιντυν μέςα ςτα 
τζαράνια Τζυμπρανίτς Βάριας τυ νταάςς. 












Μπριγαδίρ-τιν —κομςομόλετς ΙΙαβλύ- 
ςςας—ίτυνε ςτα κάτο τυ λάν, τζαλγυ- 
ντζζίδ αντα ςίμυςανε ςμα ςυ ταλικέ. 

— Καλιμέρα! Κάπυςο όρα φλάγυ- 
ςας ! — ςα μακρά χυλικςιν Παβλύςςας 
χαρςςύ-τιν. 

— Γάκα Ιγνάτ! Φέρατ-με, αν έςς 
τζαρά, κανά τζιγάρκα ! Μπιτράιςεν ατός 
τ 1 λαχαρντίτ, άντα ίρτανε Γυργόρς κε 
Ιγνάτς ςμά ςυ ταλικέ. 

— Καλοςίρτες, παλίκαρο! Τςιγάρκα 
ιρέβς ·, Ιγνάτς έβαλιν τυ τζαλγύτ απκάτο 
ςυ ταλικέ ττβςυ ςτζάδ κε έόγαλιν τυ 
τζιςάτ. 

Οςπυ έφταγαν τςιγάρκα ΙΙαολύςςας 
κε Ιγνάτς,— Γυργόρς έλςιν τυ ντυβρά 
αντύ πςομί κε φτιόρυςιν πέςυ πνάτζ 
μαντςίρα. 

— Κατςέτ, ας τρόγυμ! Ιγνάτ, Παβ- 
λΰςςα, Χρίςτο! 

— Ιόχ, ναζίτ! ίπεν Παβλύςςας,— 
Γο ζμπυδάζο! Τζίρος πυρί να βρέςς! 
Να πάγο να ςτέγνυ υλνύς,-πα ςυ οάλεμο 
τα τζαράνια — ςτέρας τφνέβυμτα Αν 
ςον ςτα το να χαραμύτ— ας χαραμύτ 
το λίγο ! Λάβα ! 

Παβλΰςςας γιυρυχτά έ/λυςιν ίπεν τον 
Χρίςτο <Γο απςά 'έρκυμ» κε δάιν. 

Τζαλγυτζίδ κάτςαν ςτο τραπέζ. 

— Αντυ νύ χεδί! γρικίΟιν άςυν 
Ιγνάτ. 

—- Αύτος πυρέφκετε καλά, ςυρμπα- 
τζίδκα...— ίπεν Γυργόρς κε ντράνςιν 
πάςυν Χρίςτο. Χρίςτος τι λάλςιν... 


VI 
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... Αςυ τι ςαχίνεοαν τζαλγυτζίδ-μας 
κε κολχόζνικι,—ίντυν ! 

. . . Βυρόντςεν μία—οέφτερο... 


ΙΙολά όρα τι πέραςιν,—τυ φυςκομένο 
τυ ςίνεφο μάβριςεν, δάρνεν, τρόμακςιν» 
ςυν τόπυτ κε γάλια-γάλια. χάλις αλπα- 
ρδ παπί, δάιν λον τον υρανό. Ιλιος 
έτζιν ένα γιυρύχ. Τυ ςίνεφο πέραςιν ς~ 
μαρέα. Ενα γόρα ατό έςυςιν κε ςτάΟιν* 
ίςα πάνο ςα πτζανλίχια. 

Τέκα ας ζμπύδαζαν γαναχτιζμέ> 
τζαλγυτζίδ να πέριςςκαν τα έμπρυτ— 
άςυ ςίνεφο καντέιν βρυςςίς. Σίφτε αρέα- 
αρέα κριμίγαν απ πάνο χοντρά αουριγά 
τζαραντέις—. Στέρας τυ βρυςςί πέχτα- 
νιν. Τα τζαραντέις δεν χυρίςςκανταν τ" 
ένα ας άλυ. Ας’ ατό οτ γιάλζαν ατά: 
χαρςςύ ςυν ίλιο, μίαζιν, Οαρίς κανίς 
τράβςιν ανάμεςα ςον πάτυ κε ςυν υρανό. 
πιχτά μαργαριτάρι κλόνες... 


Το δλία ς' ένα-δία όρις ςτάΟιν. Γιαςςλάρ. 
κολχόζνικι τιμάχταν να δάιναν ς* Χα- 
μπύρ τυ τυμπυγιύχ να λύζνι τ’ άλγα 
κε να λΰςςκνε απλόγο-τιν. Μπριγαδίρς 


πέλςιν ντάμα-τιν ένα-δία κυρίτζα ςτα 
κολχόζνι τα λεοάντις. Ατίν κάτζαν 


πάςυ Υαλικέ κε ντζυνάιςαν. Μέςα τιν 


ίτυνε Τζυμπρανίτς Βάρια. 

— Ας δάινις ας έλυζις τ άλγαι 
ςίπα ! ίπε') Γυργόρς τον Χρίςτο.—Σότα 
τ" εν δλία! 


οεν 


Χρίςτος ατό πα φιλάιν. Ιος 
έμαΟιντο πότι βρέΟιν ςμα ς’ άλγα, ποτι 


























κάτςιν πας άλγο κε έςυςεν τ’" αγιαχτάςςτ 
οιπίςο... 

— Χρίςτος, Χρίςτος έρκετε! 

— Γάλια κολ, Παντιύςς! 

-— : Χρίςτο! Δέςι τ* άλγας απίςο! 

— Κάτςι μέςα-μας! 

Χρίςτος κάτςιν πάςυ ταλικέ. Το 
"υαλικέ δάιν γάλια. 

— Ατόρα ας τραγοδυμ κανά καλδ! 
ίπεν Βάρια. 

— Καμία ςί κε Χρίςτος χαράμοςιτ- 
το: ταράχτιν Πόλια. 

— ΤΙετάτ’ τυ« βραδνέςςυ>.—έβγα- 
λιν τυ νταυςςτς Ντύνια. 

— Σα γοργά τι τραγόδςα το «βραδ- 
•νέςςυ»—! γιάλκςιν τα μάτζατς Βάρια. 

— ΙΙςςίρα. ΙΙςςίρα ! δεν νταιάνεπςιν- 
τυ Χρίςτος. 

. . . Σικδν βραδίς πας υρανό 
Το κόκινο τ ςιμέα... 

Αιδόνςιν πες αέρα Βάριας το τιμί- 
ζκο το νταόςς. 

Ααφρό τομάνς γιάν τυ καπνό 

Ιπλυτ πες* ποταμέα. 

Δίπιτράιςεν το Χρίςτος κε ντάματ 
αλ-πα, τίνα >?ά0ανταν πάςο ταλικέ. 

Λεν φένιτ μπδίνα-πα κανίς. 

ΙΙαντό τιντζλίχ, αβόρα... 

Το ςτράτα τέκαραν ποχνίζ. 

Τ’ αμάκςςα έρκνι ς’ χόρα. 

Γάλια-γάλια χτιπά το ταλικέ... 

Σκοτ φένκος πίςο ςτα δέντρα. 

Ιπλόν μακρέα ςτζάιδα, 

Ας χόρα όκςο ςα μακρά 


Γρικίθαν υντραμάιδα. 

— Εχ, τα οντραμάιδα-μας ιόχςαμ! 
αναςτένακςιν Ντόνια. 

Το τραγόδ δάινιν, ςο μπίτιματ. Ααφρό 
αοοργύτςκο άνεμος, το κζέιν αςυ βρυςςί 
ςτέρα, πέριςςκιν κε δάινιν τα λόγια ιςα- 
κατβόρ ςο ποταμέα, το φάνιν έμπρο κε 
ςτα λεβάδις, τα ίτανε λόν τ’ ποταμέα, 
χα μέλος. 

ΙΙεςο γιαλί-μας βζίχτιν φος... 

Τι ςτέκομ κόμα ντάμας:, 

Αντα γιρίζυ ςπιτ αργός 
Τζυρέβνιμι τακά-μας. 

— Βάρια ! τζάλο, τζάλυ ! 

— Σον, ςον ! ίπεν Βάρια— ... Καμία 
άλο ας ςτέκιτ. Αρταχ να ςόνυμ πα, 
τι πέμνιν. 

Παντιύςς* ς χύλκςιν πας άλγα. τ 1 
άλγα πίραν κε δάβαν το ταλικέ ιςακατ- 
φόρ άμα φτιρό. 

Ενα γόρα έςυςαν ςα λεβάδες... 

Τα πεδία δάβαν να λύζνι τ’ άλγα. 

Αόντο ποταμέα, γιαναςςά ςα λεβάδις 
τέκα οτ φένιτ-τυν ςτινότςκο ζαρυτό 
ςτρατίτςα. Σα δία μαρέις ςςτζάοεβαν 
απάνο πςιλά κε · πλατέα χαμπαλάχια. 
Στα πυταμί τα γιαγάιδα νιγλά κε πςι- 
λά χαμίςςα έςτικςαν δία χλυρά γονείς 
κε κύπυςαν το ςςτζάδ-τιν πέςο τιμίζκο 
τίντζκο νερό. Αντα πέρανιν απάνο-τιν 
άνεμος, ατα ςαλέφκανταν, ζλίχκανταν 
χάλις κζιπαζμένα πρόβατα πες αβζάρ 
κε έςςτιφταν πίςο ςον άνεμο, Οαρίς κα- 
νίνα έδογαν καλμερία... 








Ανεμος δεν νταγιανέβιν να ςτέκιντυν 
ένα τόπο: γιλιάζιν όάινιν λόντυ πυτάμ, 
ςιπάεβιν το νερό. ΒαΟέα πέςο τιμίζκο 
τυ νερό κυλύμπτςαν ςπρύτςκα παμπα- 
τζιρά ςίνεφα. 

Πυ πέρανιν άνεμος, —· το πυτάμ 
τεκαράν τζυμάτιζιν, έμπρο αολάχ, πάςυ 
κλόςμυτ, γιάλζιν χαρςςυ ςυν ίλιο, Οαρίς 
κανίς φύχτες-φύχτες πέτακςιν απάνο 
τίμίζκα πςαρί πιτάςςα... 

VII 

Ατο το ζαμάν Ιγνάτς εζμικςεν τον 
Γυργόρ ς’ λαχαρντί. 

— Τι λες ςι, Γυργόρ ; ντράνςα κε 
ςτάΟα τυκό-μας τυ όλία κε γιαναςςά- 
μας τυ κάμνι,—-ντόκαν ςυ νυμ Χρίςτο 
τα λόγια : μις ςτάθαμ χαρςςύ-χαρςςυ 
τΐλαγα ςτέκνι κυρεςςτζίο : τις νικά ! Ε; 
καλό-καλό χυβάτ έχνι, τίνα κζέοαν χαρ- 
ςςύ-μας! 

— Αντα ςτέκις νυνίζις—αλίΟα, πυλά 
χαμένα ζαμέτζα τράβςαμ κε τραβυμ 
κόμα, αμα ςα ςτέκιτ τυ ντυνιά τζιςτά 
κόζμυς ζίνιςςκαν κε δύλεβαν χόρια-χόρια... 

... Ιόχςαμ, λέις, γάκας Τυντόρς πυ- 
ςυρκα ζίνεςςκιν, γιά χυμςςύμας Σαλμά 
Μιτροφάνς! Κόμα ατόρα-πα δεν χάςιν 
τυ Οάρυς-τ : Τυ υρταχκό — όιαβυλκό ! 
λέι. Όλυ £να να νταγλέφκνε, Οαρίς να 
πυρύν να κάμνι τίπυς. Ας τυ κςέριτ, 
τυντζιρό — φέτος ντέπ, (πέρς ίλιεν-τα 
αφτά) να μας λέγνι: «ντζζάνυμ, χο- 
ριάτ, ας ςπερ κάΟα ίς-ςας χόρια-χόρια 
τιχαντάρ ιρέο! 


— Κυλάκος — τος βριςςκ τι να λέι. 
Ας εν Σαλμά Μιτροφάνς, ας εν γάκαμ- 
πα !Ελμπέτ, τος κιρτζνίζ τα όόντιατ, 
γιαν εν βγαλιμένος ας’ αρτέλ, πυ χόςτιν 
κε πςςίρςεν έκαμιν χάιδα! Ατός εν τίνα 
μι υρμύνεβιν, τίλογα υρμύνεβιν ςένα Σαλμά 
Μιτροφάνς. Ταπλό'Γ, τυ κολχόζ εν χα¬ 
μένο όλία! Μάνι-μάνι υλνύς πα να βγάλ- 
νι, τίλαγα έβγαλαν μένα κε τον Σαλμά. 
Γιάν-τα τιντς, τζαναβάρια, αν φινς πες 
τυ κολχόζ... Όλυ-τιν τυ ζίςμυ-πα ίτυν 
αλντάιμο κε εςςλετράιμο. Κυτυρύ πλύ- 
ςςναν *.. . 

— Χρίςτυς-πα τυκόμας, ατίτκα πολά 
ίπενμε... Το ςτερ^ό τ’ν όρα αλι6α γο-πα 
κάπυςυ νυνςα παςυ γράπςμυ ς’ αρτέλ. 
Ολί χυριάτμας, τυ κόμ τ’ αχράν-πα — 
ιννε ατί, αλαί ένα-δία νυμάτ πέμναν 
χόρια... Λεν λέγυ ατό, Χρίςτο τα τέρια 
όλα-πα τυ ίννε πες αρτέλι. Ελμπέτ, 
ένα-λυγάςτι γιαραςςέβ να πιμέν μαναχοτ. 
Βάρια-πα δυλέβ ατί,—Τζυμπρανίτς Θδμα 
κορ. Λίτιν πρατύν, αςςτζέφτατς. 

— Νε*, Σαλιαμά κυρίτς! — 

Ιγνάτς αναςτένακςιν. 

Έκιντι γιαςςλάρ! Ζμπύδακςαμ να 
ινεςςκύμιτς, Γυργόρ! Ατόρα να ίμνιτς 
γιαςς... ε; 

— Αλ$α, άμα τι να καμς!. . 

VIII 

% 

— Τι λέι αδό γάκα Ιγνάτς · ςτζάδεπςιν 
απίςυ ςυ ταλικέ ΙΙαβλύςςας. 

— Α-α, καλά κε ίρτες, Παβλύςςα ! 
Τί λέγυ τον Γι 
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Ιγνάτς ςτάΟιν ίττεν τον Παολόςςα τα 
λαχι'ρντεμα-τιν . . . 

— ϊςα τάρα ντράνανα ς 1 μαρέα —· 
πέρς δεν δάινιν -αλά ςοςτά τπ δλία-ςας. 
Νύνςα, νάνςα — να ττιμένα ς* ολνύς αττίςα- 
ττα τ' εν ιςαττ, να ζμίχκαμ-ττα—τις τα 
κςέρι . . . Γέραςα αρταχ, δεν -ορό ςαςτά 
να ουλεοα. 

Αέγυ : ας φλάγα λίγα τι* άλο, μία, 
ςτερ . . . 

— Τ' αλίθα ζερ παρίς μλδνς-τα, — 
φέτας καλά δαλέοιτ ! ζμίχτιν ς' λαχαρ- 
ντί Γαργδρς. 

— ΚλόΟα λέγα ατδ-τ:α, — Γαργδρς 
ίζΑι εςς ττεδί, γο ςα γέρατα ττέμνα μα- 
ναχδμ αν τ’ μανάκα. Ατδρα μαγανέβα ... 

— Κατυρύ, γά/.α Ιγνάτ ! Μις 
τταράμ να ςι κάμαμ γιαρντίμ. Αν τα 
χάμς χαίλ, ςίμαρ ένα τνά ζριμίζαμ τα 
ττιτζάν' ς. Τςτυα πινς τα τταςςίς τ' τςιγάρ- 
κα, — κςςαρίζαμ -έραμ-τα. Τι λες ; 

— Ιδχςαμ, Οαρίς να λέγα «ιδχ»— 
χοριν Ιγνάτς. 

— Ας έρκετ Χρίςτας, λαχαρντέβαμ, 
μπέλτζιμ, πέριτ τζαλέοιτ τακδ-μας-πα; 
ρδτςιν ς’ μαρέα Γαργδρς. 

— Γο Οαρά, αν ταν Χρίςτο μις αγια- 
ςςέβαμ ! γέλα^ιν ΙΙαολάςςας. 

IX 

Αίγα ςτερ κολχδζνικι γίρςαν αςα τα- 
μπογιύχ. 

ΙΙαβλόςςας ςδρεττςιν τα μττριγάντατ. 
Τλ-πα έκαμαν τα χαιλ να τζαλέβνι 
Ιγνάτ κε Γαργόρ τα -ιτζάν. 



. . . ΙΙάςο βραδμέρ τα κδλχδζνι τα 
ςιδερι τ άλγα -αρφύτςιν, ςαρμάτεκςιν 
ττίςατ τα κοςίλκες κε χςςίρςιν κρέμςιν 
αρτάχ-μας τα πιτζανλίχ . . . Αμα έκ- 
λαςιν τα τράκτορ δέφτερο, απίςυ δςιπ- 
ςαν τα τζαράνια. Τα δικρά κε τα τιρ- 
ναότζα έμπιζαν πέςα γιάςςκα, μαΟιμένα 
τα ςςέρια. 

Χρίςτας κε Βάρια βάλιςς/αν τζαράνια 
δίτιν. 

Γαργδρς αςτζέφτιντς τίλαγα γελάν αν, 
χαραταλάιβαν κε τίλαγα ιςςταχλίδκα δύ- 
λεβαν. 

— Καλό, καλδ καρίτς ! μαχτάι- 
ςιν απέςατ τ’ Βάρια Γαργδρς. 

— Τζανάρια κδζμας, τζανάρια δλία! 
— νάνςιν. 

— Ατιν, αλίθα, δεν έχνι ςτο νό-τιν 

το γίριζμο ςα τταλέα τα ςτράτες! Τι 
ντεπ να πιμένα ς’ ατίντς απίςο · ... 

Τος ίδιν-τα φανερά, το δεν —αρί κανά 
λαγάς δλία-ττα να οαλ χαρςςά ςα κο- 
λεκτίονι. 

. . . Αρταχ αντα οράδνεν κε τα ττιτ- 
ζανλί7 ίτανε τιμίζκα τζαλιμενο,—Γγνατς 
χόλικςιν ταν Χρίςτο ςμα ςο βζιγμένο 
τα ταλικέ. Γαργδρς ντράνςιν χαρςςά ςαν 
γιδτ κε ένα λαγάς ντραπιαχτκά, Οαρίς 
Οαβάτιν-ταν να μι τον «γρικάν κε γε- 
λάν-ταν ς’ μαρέα,—ίπεν-ταν γάλια : 

— Γράπςι-μας ζαγιαβλένιε . . . 
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Μ. Ν. ΙΣΤΟΡ βΜβ® 


ΜΑΧΙΤΙΚΙ ΜΠΡΙΓΑΔΑ 

Πιρνά ι μτυριγάοα ςιχυτι 
Στυ ουλία ςπυδάζι · αχί. 

Το τράχτορ ςτα χέριατ βρίζατε 
Κε οαΟέα αλ'ετρίζι τυ γί. 

Τιμάζι χαλίτερο γόμα 
ΙΙυ ρίζες δεν φίνι παλιά. 

11ο ςπέρμα βάλι το χόμα^ 

Πυ χολχόζιχι φιτρόνι ςπορά. 

ίλεχτριζμος τα ςίνεφα τράβςιν, 

Σχιπάζι πλατέα τι γί. , 

ΙΙυ έςτραπςιν ςτέρα χε .βρόντςιν, 

Κε χατέιν πας χοράφι οροχί. 

Στέρα ζεςτ πας τι γ: χαντέοιν 
Γιατί ίλιος ογένι πςιλά, 

Το χύμα ας ζεςτ ανέβεν 
Πυ τα χοράφια υςέβυν ςοςτά. 

< - ν 

ΐρτεν χερός—αριμάζι. 

Ιο χομπάιν απο πέςυ περνά. 

- Θερίζ, αλονίζ χε γιυμόνι 

Τα ςαχύλια απέςυ ςπορά. 

Αιτ; πιρνά ι μπριγάδα ςιχυτι 
Στο δυλια ζμπυδάζι ατί. 

1 υ τράχτορ ςτα γέριατ βριςςχάτε 
Πυ ςπερμα τιμάζι ςτι γι. 













Α. ΜΑΡΜΑΡΙΝΥ 
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ΚΑΡΤΕΣ ΑΤΣΑΑΙ^ΕΣ ΚΡ0ΤΥΝ! 

Το χιόνι έλιοςε! 

Το ποτάμι ςτον κάμπο μυνκρί 
Το νερό κατεβένι κΓ αφρίζι. 

Λεν το όένι το πάγο το χέρι. 

Κςεχιλίζι, ςκεπάζι τι φτέρι, 
πυ ςτος όχτυς ςιμά-το φιτρόνι. 

Τις ιτιάς κολιμπυνε ι χλόνι. 

Τα λιθάρια νερό χυχολόνι. 

Ο ίλιος έόιοχςε: 
μολιβένια, βαριά, ουρχομένα, 
μάορα ςίνεφα. 

Τόρα ντιμένα 

τα υράνια γαλάζιο—γελυνε. 

Τα πολιά ςτα κλαδιά κελαιόόνε. 

Τα χορτάρια παντό πραςινίζον. 

Τα λολύδια τα δέντρα ςτολίζον. 

Ομορφιά, γέλιο, χάρι, ςκορπίζον. 


Καρδιές ατςάλινες κροτόν. 
Κολόνες τράκτορ κςεκινυνε. 
Τραγυδια νίκις τραγυδόν. 

Τον τρίτο Μ άρτι χερετύνε . . . 
Μπροςτά ο κάμπος γελαςτός 
χορίς φραγμός τις περιμενι. 
Απ’ άκρι ς’ άκρι ανιχτός. 

Δεν ίν’ ι γι κορελιαζμένι. 














Αριά τιχένυν ςτα χόριά 
χοράφια, ςπιτια χοριζμένα. 

Λε ζύνε πια ςαν τα θεριά 
φτοχί, μεςέι ςκορπιζμένα. 

Κυλάκι κόζμο ςτι γροθιά 
δε ςφίνκυν. Χάνυντε ι λίκι. 

Στιν πάλι μέςα, ςτι φοτιά 
κερδίζαμε κι* αφτί τι νίκι. 

■V. 

Στον κάμπο χτίζαμε ςταθμός, 
ςιταροφάμπρικες—ςοφχόζια. 

Αφτά τςακίςαν τυς εχτρός., 
τυς Οανατόςαν τα κολχόζια. 

Το χόμα ςκάβοντας δαθιά 
ςτον πάτο τ' αβλακιυ, τυ λάκυ, 
το τράκτορ κόβι, βγάζι πια 
τις ρίζες όλες τυ κυλάκυ. 

« ΙΙιος-πιόνα» : — IIάι πια κΓ α^τό. 

' * ν 

λιμένο ίνε μιά για πάντα. 

Στιν πόλι μέςα, ςτο χόριό 
δικιά-μας ίνε ι κυμάντα! 

Καρδιές ατςάλινες κροτόν. 

Κολόνες τράκτορ κςεκινύνε. 

Τραγόδια νικις τραγυδύν. 

Ιον τρίτο Μάρτι χέρετύνε.. . . 

, φ 

Λαμπι τ ατςάλι, γ βόλι πετύν. 

Μκ*νυν οαθια τα μαχερια ςτο χόμα. 
Χορα δυλεφτρα, μπροςτά ς’ οδιγύν! 
Ιίάνο ςτα τράκτορ ςε βάζι το Κόμα. 
































Σπό Ρ° χα0ά Ρ 10, γιομάτο, χρ,ςύ 
ςπερνυν μπριγάδες ςτυ κάμπο τ’ «βλαχία 
Ι'ρόμα αφράτο, παχί, μαλακό 

* τ ^Ρ· γις τα λακάκια. 


Κινος ο ςπόρος ? 
ζτάγια Οα δόςι ' 


τ:υ πέφτι ςτι γι, 
~ιχνά, μεςτομένα. 



0 '·λιος, όροςιά ι οροχί 
-°'· ί® χοράφια ςπαρμένα. 


Σφικςτε μπριγάδες γερά τις γραμές! 

'()πιος πςιλά τι ςοδιά-μας ςι/όνι 
—γίγαντες, τράχτορ, ςταΟμός, μιχανές 
χτιζι, το κράτος γοργά οιναμόνι. 


Όλι ςτι μάχι! Ριχτίτε μπροςτά! 
Ιΐίζμα χε άμιλα δίχςτε μπριγάδες. 
Λόςτε ςτι γόρα περίςια ςπαρτά. 
Κάτο τεμπέλιδες, όχςο φαγάδες! 


ΙΤάνο τα τέμπα! Κάθε δυλιά 
πρέπι να ίνε παντύ οριζμένι. 

Ρίχςτε χοριάτες ςινίθια παλιά! 

Τάχςι ςοςτί το κολχόζ περιμένι. 

Στ* άλογα δόςτε περίςια τροφί! 

ΙΙςέμα., πος άχριςτα ίνε πια τόρα. 
Λόγια με δόλο . . . Τα βγάζυν εχτρί 
Βέλον χςανά να πλιγόςυν τι χόρα. 

<1>άρος το δρόμο φοτίζι λαμπρός. 
Πέφτυνε κάςτρα, νικύμε το ζόρι. 
'Ύόρνι, χοράφια βαδίζυν εμπρός. 

Νίκες μας δίνυν τυ Στάλιν ι όρι. 
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Τα όρνια ςπαράζυν, κανόνια οροντύν! .. 
Μολίοι ςτυς κάμπος τις Κίνας φιτέβυν... 
Στο έμα το δόλιο κυλί κολιμπυν . . . 
I φλόγες., ο χάρος γλεντάνε χορέοον . . „ 

Ατςάλι, καμίνια, πςομί, μιχανές ! 
Απόρθιτος βρά/ος να γίνι ι χόρα ! 
Τςακάλια ορλιάζον. Ακότε φονές : 

Να λίςυνε θέλον τιν πίρινι μπόρα . . . 



Το πρότο πλάνο εργατιά 
τελιόνις φέτος νικιφόρα. 

I φάμπρικες κε τα χόριά 
κεροίζον νίκες κάθε όρα. 

Στο άλο πλάνο Ο' αρχινον 
να ζμίγονε χόριά κε πόλις. 
1 τάκςες όλες θα χαθύν 
ςτο έδαφος τις χόρας όλις. 


Ηα μπι το ζίτιμα πλατιά : | 

ν<πιος-πιόνα> ς όλι πια τι γί-μας. 

Στι φλόγα μέςα. ςτι φοτιά < 

Οε να χαθύνε ι εχτρί-μας. '. 

Ιναροιες ατςαλινες κροτόν. I 

Κολόνες τράκτορ κςεκινύνε. 

I ραγυοια νίκις τραγοοόν. * ί 

Τον τρίτο Μάρτι χερετύνε . . . 


Μοφιύπολι Μάρτ-ς 1932. 
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Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


ΕΝΑ ΓΙΥΡΥΧ ΧΤΙΠΑΝΙΝ 

Τ’ΜΟΛΟΤΙΛΚΑ... 


. . . Τρτανφόρ, ιςακατφόρ, ςα δία όρις 
, πυλά νταγτάνζινμας τυ ταλικέ τταςυ 
τζαραςίζκυ τ' Σαρτανιότκο τ’ ςτράτα.. 
ςτ;ύ φάνιν έμττρο-μας τυ Τζερμαλίκ. ’ 
Μι? <*εραςαμ το ςτερνο τυ ταραμά, 
κζεοαμ τταςυ ιςυμα κε λιγυ ςτέρας, αντα 
φταμ ςμα ςτυ ανεμί μλάρ, ςτα φτίγια- 
μας έςυςιν πιχτό χτίτυαμυ κε νταόςςα. 

Στο τζυλάχκυ τ’ μαρέα, ~έςυ χαμέ- 
λυς φανιν τ' μολοτιλκα. 

Κολχόζνικ τυ αρτέλ «Αένιν» κλό¬ 
νιζαν τα μαχςυλια-τιν. Αβλάχ, ττάςυ 
ςίρτ, πεςάλνα ίρκανταν αςυ τζόλ ςτυ 
μολοτιλκα ττέντι φυρτυμενα αμάκςςα· 

Γο κατέοα αττάνυ ςτυ ταλικέ κε ττί- 
ρα γιυρύχ ςτυ μολοτιλκα. Χάλις ατοτ 
I Λ; όρα ςμά ςτυ μολοτιλκα γιανάςςιττςαν 
τέςιρα αμάκςςα. Πας τυ έμττρυ τ’ 
αμάκς δία νυμάτ κατοάζνι τυ γυράζ 
ς μολοτίλκας τυ ελεοάτορ. 
λ Κυβαλύν κε αλονίζνι' ζζίτνις. 

Τέςιρα ινέκις αν-τα δικρά βάλνι τυ 
χνράφ πας-το ελεβάτορ. ϊς ττυ γιαγα- 
λατρέβνι τυ φτιυρυμένο τ' αμάκς κε γι- 
^«ςςέβ τ’ άλυ, τ' μολοτιλκα· κυρτά τυ 
χατδαζμένο τυ χυράφ. 

Τυ δλία βράζ. ϊλυ τ' νόρα αχτυ μο¬ 
λοτιλκα ας-τα αςςιρόνις αν τ* άλγυ τρα- 
ουνε μακρί μαλακό ' άςςιρο, χόρια, ένα 


τό~υ ; ςτιδάζνι υζμά. Ενα τζαράν αλο- 
νιζμένο τιμίζκο ζζίτνα κε δία γράδις γε¬ 
μάτα ςακύλια ςτέκνι ςμα ςτυ τεριζί. 

Ας^ το μολοτιλκα ςμα γιαγαλέβ ις 
αριχτζάνς ττυχνιζμένος άΟαρττος, ατός 
οςυνκί αν-τυ μανίτζ’ τ τυ -ρόςοττυ’ τ 
κε ττάγι ας-τυ ςαχά ^α ττιν νερό. Τς 
ίο > ο |'αλ α νθς νερό κε ττιν, γο για να- 
ςςεου ςμα τ. 

■— Καλιμέρα ! 

— Καλοςίρτις ! 

— ΙΙυ εν μ-ριγαδίο-ςας · 

— Γυρζζίς, δάιν αν τ’ αμά¬ 

κςςα ςτυ τζόλ, άλυς—αδό Οα να εν. Βα- 
ριςέ, ςμα ςτα αςςιρόνις. 

ΑΟορτυος δεν φτιρά να λάχαρτέο αν 
τάμαμ κε ιρίζ ςτυ μολοτιλκα. 

Γο πάγυ ας-τα αςςιρόνις ςμά. 

Τέςιρα μακρέα, ττςιλά αςςιρόνις ςτέκνι ς* 
ενα γράδα. Α ~ ς ά να μττιτραέονι να 
ζτβάζνι ένα τι’ άλο. Τέςιρ αγυρ ατ: δία 
νυμάτ ς κάΌα μαρέα. δυγνι α~' κάτυ 
άςςιρο τ:ας αςςιρόνα. 

Ις άΟορπος λίγυς δικρό κάτ λέγι κε 
διχνίζ ατ'ντς., τίνα ζτιοάζνι άςςιρο. 

Ας τατό, τίλαγα φυκρύνι τ* λαχαρτίτ 
κε ας τυ λαχίρτιμυτ-ττα, γο μαΟένυ-το, 
ότι ατός εν μττριγαδίρυς. 



















Αν τυν μπριγαδίρ ς. Κιρικιάς γιρί- 
ζυμ ςτο μολοτίλχα δίμας μια. 

— ΙΙοτε πςςίρςιτ να αλονίζιτ χε 
άρταχ κατέςυςιτ έςτικςιτ ατόςα αςςιρόνις ; 

— ΓΙ ςςίρςαμ αςτο 4 Ιύλι — λέι 
ς. Κιριακιάς—άμα ςίφτε χυοάλναν ας 
τυ τζόλ τέςερα-πέντι αμάχςςα, τ' μέρα 
αλόνζαμ 30—40. Δεν χατέςυναμ ςτο 
μολοτίλχα: ατο μιςό μέρα ςτέχιντυν. 
Σ τέρας πςςίρςαμ χυβάλςαμ αντα 9 αμάχςςα. 
Φέρυμ τυ μαχςύλ ςτα ςμα—χαταςόνυμ 
αλονίζυμ πυλά αχ νόρμα. 

—· Τίλογυ νόρμα έςςιτ · 

— ΊΑ ΜΤΣ δόκιν μας νόρμα—72 
αμάχςςα : μις έχαμαμ ςτο 14 Ιύλι — 83, 
ςτο 16 Ιύλι — 83 χε πςες ςτο 10 
Ιύλι—104. 


Σίμυρ Οαρύ ας το πςιζνό απίςο δεν 
πιμένυμ, το δυλία-μας πάγι χαλά. 

Το δλια το πάγι χαλά — φένιτ. Τα 
φτιυρυμενα τ' αμάχςςα ένα τνά πα τ: 


φλάγνι αδό, ατά γιρίζνι 
ένα εν πας το ςίρτ, τ 
πίςυ. Χαρςςοτιν πυχν.ίζ 
ςτράτα ένα γρυζοβίχ. 


ςτο τζόλ. Τ’ 
άλο τζυνάι'ςιν 
χε έρχιτ λόν 


— Σίμυρ μις μπιτραέουμ το ιύλςχι 
το πλάνο το χλεμπρζαγτόφχα-μας. Στα 
τύτο τ'μίνα να έδυγαμ 1800 π. ζζίτνα, 
ςίμορ ςό/ομ-τα ος τα 2 000 πύτια. 


Ιίεδια ! τιμαςιτ τα ςαχύλια : 
Τ μαςςίνα έρχιτ ! 


Μπρ'ιγαδίρ το 
τα πεδία χςέρνι. 
εν ΐτμα. 


ροτιμο εν αρτίχχο: 
τ' δλίατιν, τα ςαχύλια 


Αμα μπριγαδίρς δεν νταιανέΟ να μι 
πάγι ςμά-τιν. Μις πιρνύμ απίςο ςτο 
τράχτορ. Γιαναςςά ςτο τράχτορ, πας 
ένα πςιλό παλί χρέμιτ χαρφομενο ταχτά, 
μπυγιατραιμένυ το μιςό κότινο, το μιςό 
μάορο μπογιά. Πας το κότινο τ’ μαρέα 
αςπρίζνι γραμένα αν τυ πορ παραςίμια: 
Ντόνια, Σςεμπανίτς, Αριχ II. 

Ατό ίννι υντάρνικ, τίνα δολέβον 
μπολςςεβίκικα, τίνα πάγνι ας ολνύς 
έμπρο. 

— Ντόνια χε Σςεμπανίτς—ίννι οοά 
ατά τα ινέχις, τα δυλέονι ςτο ελεοάτορ 
ςμα, Αρίχς εν τοκόμας μαςςινίςτς! — 
πας τυ κομ το ρότιμα λέμι Κιριακιάς. 


Γιάν το χόμας τον μαςςινίςτ πολά 
να χατρέός υςπο βρίςςκς. Ατος λιν το 
ςςμο δύλεβιν πες κύζνια-μας, ος άνιχς 
ίςαχςιν όλα μας τα αλέτρια, τα ςέιαλκις. 
Αντα Οα κζένιςςκαμ ςτο τζολ όλα πα 
ίταν ίτμα, ένα τνα πα δεν πατζαρίχταμ. 
Φλυρίτκα ςςέρα έςς! Ας τατό ςτέρα 


ατος πιριν-ιςακςιν ατοτο τ* μολοτίλχα. 


Αρταχ εν δία οδυμάδις το αλονίζυμ 
—ένα τνα πα δεν πατζαρίχτιν τ’ μο- 
λοτίλκα. Δόκιν μας λόγο: δεν πατζα- 
ρίχκιτ υςπο μπιτραέουμ το αλόνιζμα-πα. 

Ενα μερ'* δεν κζέιν ςτο δλία τραχ- 
τορίςτο?, τίνα δολέο ςμα ςτο μολοτίλχας 
το τράχτορ. Αρίχς τοτ’ μέρα δύλεβιν 
εμ ςμα ςο τράχτορ, εμ ςμα ςτο μολο- 
τιλκα. IIαλ δεν αφίκιν το δλίαμας να 
ςτέχιτ. Ατύτα τα μέρις να δοκνι πρέμιις: 
έγραπςαν τον ςτο ςπίςοκ να περ χοςτιύμ... 
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Ατίτκυς εν μαςςινίςτς-μας ί... 

Αρίχς κλόςςκιντυν λόρια ςτυ μολο¬ 
τίλκα. Αντα γιανάςςιπςιν τ’ μαςςίνα να 
τ:ερ ζαιρέ, τος ίρτιν ςμα-μας. 

— Τίγαλα εν τα δυλίις! ρότιςα- 
τον γο. 

— Τίπυςπα., καλά εν ! Ενα εν αλαί 

' \ 

πυςύρκυ : δυλέβυ καλά, αμά δεν φένιτε. 
Αν ίτανε δία-τρία μολοτίλκις. τότις 
ντράνανιτ-τυ, τις πυρί να πολυμίζ ςτα 
μπολςςεβίκικα τατέμπα—γέλαςιν Αρίχς. 
— Αίγυ απςά ας έςτιγναν τ' άλυ το 
μολοτίλκα μία... 

« Ατύτυ εν-αςλί μπολςςεβίκικο πόρεμυ » 
—νυνςα γο κε μία τιάλο ντράνςα λδριαμ. 
Ίλιυς τυρμάςςιοιν πςιλά. 


Αβυριγό πιρνέςςο άνεμος όρα ς* νόρα 
κλόςςκιντυν ςμα ςτυ μολοτίλκα κε ςςυ- 
ρυμίλζιν τ' υζμα. Φυχτ'.ς.-φόχτις ςί- 
κυνιντυ ττςιλά κε νταγιτράιβιν-τυ πες 
αέρα. 

Χαρςςυ ςτον ίλιυ. αχ τα μακρά, 
ατά μίαζαν πς'λυτςκα γιαλιςτρά πίτα- 

ι % 

λυοις . . . 

Γιανα~ςάμ έοοαίιν το δλία. 

Δύλεβαν μαγιτικά κόζμυς. 

Τρόμα'ιν το τράκτορ. 

Ενα γιυρύχ χτίπανιν τ' μολοτίλκα. 

ΠλιΟένιςςκιν το ζαρέ. 

Μρκανταν κε δάιναν αμάκςςα. 

Όςεβαν τ* αςςιρόνις. 

Το αρτελ «Λένιν» αλόνιζιν τα μαχ- 
ςυλιατ... 




















\ 
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ΚΟΚΙΝΟ ΟΜΠΟΖ 


Ιχυς μπρίτζχις—ςςίλια πυτιά, 

Αντο χόκινο ομπόζ' 

Τα μπαζάρια, τα ζαοότιά, 

ΙΙάιτα ςίμυρ τυ κολχόζ. 

Ταχςιχό ντυςςμάνος χνίςς/ιτ 
Να το ςτέγνι δεν μττορ:! 
ν Το ςιτάρ χοντρό, τιμιζκο 
Γιαλιςτρό αμα φλυρί. 

Λλία, δλ:α δίχος λόια.— 

Να νικίςυμ μις το πλαν! 

Κομά τι’ άλα Ντνεπροςτρόια 
Το ρεςπυμπλικα-μας χαμ. 



* 

Α οτοςτρόια, Βολγοντόνι α 
Έχι χομα να μπιτρέβ, 
Πέςα τζόλια, χίχα τζόλια 
Τα μπαζάρια να υςτρέο ! 

Ιχυς ’ μπρίτζχες, — . ςςιλια πυτιά 
Αντυ χόκινο ομπόζ 
Τα μπαζάρια, τα ζαβότια, 

ΙΙάιτα ςίμυρ τυ κολχόζ ! 
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ΚΟΦΤϊΡΟτ 


ΤΟΝ ΤΑΚΣΙΚΟ ΝΤΥΣΣΜΑΝΟ 

ΣΤΟ ΣΚΟΤΟΜΑ 


ΤΟ ΣΥΤ ΠΣΣΙΡΙ9ΙΝ... 

χ. Σαρτανά. II ρ ότι Σεπτέβρι. 9 όρες 
βραδί. Πέςυ μέγα τυ ζαλ ςτυ Σαρτα- 
νιότκο τ’ ςχολιό—υςα 500 νυμάτ χολ- 
•/όζνιχ. ΙΙάςυ ςχινί χέγνι τρία λάμπες. 
Αςυ φός-τιν άλαι φεννι τα ςτόλια, τα 
ςτεχνι πάςυ ςχινί ςςτζυπαγμένα αντο 
χόχινο τ' μπαςμά χέ τα ::ρότα τα γράοες 
ςχαμνία. ΙΙάςυ πρότυ τ’ ; ςχαμνί μανα- 
χότ * κάθετε χαμπατλαιμένος - κυλάκυς 
Ιγνάτς Μαβρόντι. Σα όία μαρέις φλάγ- 
νιτον μιλιτςιονέρι Αντά φανερόθαν πάςυ 
ςχινί ςυτιάς, ζαςεντάτελι, προχυρόρς, 
ζαςςτζίτνιχς χε ςεχρετάρς—τα λα χάφ¬ 
τεις πέςυ ζαλ κόπαν. 

Το ςυτ πςςιρίΟιν. 


Τ8Σ ΜΑΒΡΟΝΤΙΣ; 


Συντιάς δύγι τον Μαβρόντι ένα-δία 
ροτίμα τα. 

— Ινςέρςτυ παςύ τι χαμπατλέβνιςι; 
— Κςέρυτυ, -λέ Μαορόντις. 

— Σαέος τον απλόγυς χαμπατλις; 

ν' ' ο 

— Σαεου. 

— Κάτςι. 


Μ· 


Μαορόντις κάθιτ κε πιλί τα μάτιατ 
αχάτο. Συντιάς πςςιρά οαοάζ τυ «ομπ- 
οινίτελνι τυ ζαχλιυτζένιε». 

Τα ίνε ατί γραμένα τα λόγια φυ- 
ςιρά οίχνι-το τις ίνε Μαορόντις. 

Εμπρο ίχενε μέγα ςορμπατζλίχ, 
ςόρεοεν πρόβατα, ίχεν πιαζμένο τζυ- 
μπάνς. Στο ρεβολιύτςια ςτέρα έφταιν 
αγιτίρόβατ χαρςςΰ ςτυ Σοβ. βλαςτ. 
Τρία χρόνια ίτυνε έκςπερτνις. Στο 
1930 τυ χρόνυ οτ δεν δόχιν τυ χλε- 
μποζαγοτόφκα-τ, τυ ςυρμπατζλίχ’ τ 
πυλςαν-τυ. 

Αδερφότ —· # Στεφάνς Μαορόντις —· 
μπαντίτς. γιότ Μιχάλες — μπαντίτς, 
έφιγεν αχ’ τυ ντόπρ χε μλύτε. 

Απλόγυτ, Μαορόντις, ίτυνε πέςυ 
Ιύλι πιαζμένυς αντα τφαλίτζα πες χολ- 
νόζνι τα ζάνια, αμα τυ όλίατ δεν 
χατέςυςιν να ντρανιςςχάτ. Αντα δόχιν 
Μαορόντις τυ ςυτ ποτπίςχα δεν για- 
γαλέβ αςτυ Σαρτανα, ςτέρα χαντράιοαν 
τον. Μαορόντις δεν φανιρύτιν τον .. . 

Ατο το ζαμάν Μαορόντις έκλεφτιν 
πες κολχόζια τα ζάνια πιτζάνια κε ζαιρέ. 
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ΠΑΣΥ ΤΙ ΜΑΒΡ0ΜΤ1Σ ΚΑΤΕΙΝ 
ΣΤΟ ΣΥΪ 

Στα 15 τυ Αβγύςτυ, υλμέρα, χρε- 
.ντςεντάτελς ς/ς το χ. Σαρτάνά ς. ¥α- 
τςύχας ' χε ςεχρετάρ^ τις χαρτιατζέιχας 
ς. Κοβύρας χράτιζαν το Σαρτανιότχο 
τυ τζολ χε ντόχαν χαρςςυ ςτον Μαβρό- 
ντι, τινα δάινιν ςτυ Σαρτανά αντύ 
μχριτζκα φυρτυμένυ χιτζάν, χλεφχςιμένο 
αγ το χολγόζικο το ζαν. 

— Κολ αχίςο - μας ςτυ ςελςοβέτ ! 
ίπεν τον Μαβρόντι ς. Ματςύχας. 

Μαβρόντις δεν έχαμιντο χαίλ. Αντά 
δάβαν ςματ, τος χίριν αςυ μχρίτζχα 
χάνο τυ τζαλγυ χε τ* διχρό, χιάχιντα 
γαρςςύ ςτδν Ματςύχα χε γύλχςιν: 

— Γιαγαλάι. αν τ'εν χιλίγυ τα ντέριας 
όχςυ! 

Ενα λογάς, αντα χίριν Ματςύχας τυ 
τφάτζ αχάνο ςτυ λινέιχα-τιν, χόρςαν 
χίραν ας* ; ατόνα τυ διχρό χε τ* τζαλγυ. 
Αςα το ςτέρα Μαβρόντις χαλ δεν φυχ- 
ρίΟιν τον χρεντςετάτελ, χε δεν έχαμιντυ 
χαίλ να χάγι ςτο χόριό. Αλα: αντά 
ίρτάνε μιλιτςιονέρι. πίραντον χε δάδαν 
αντύ μχρίτζκατ ςτο ςελςοδέτ. Παςύ 
μχρίτζα, αχκάτυ ςυ χιτζάν. ίβρανε υςυ 
μιςό τζαράν χρίΟάρ . . . 


ΜΑΒΡΟΝΤΙΣ 011Α ΚΑΗ§ 
ΝΙΤΙΑΡ... 

Ολ’ ςςατ, πας Μ α ο ρ ό ν τ: τ’ δλία 
δίχνι: Μαβρόντις ύριαζιν να έχροιν τον 
χρεντςετάτελ, έβριζιν τυ βλαςτ, ιλιέν: 
«υλυ ένα — ςις να χάνιςιτς, μις χόμα 
να ζυμ», ίχανε το ίτυνε χαςυ μχρί- 
τζχατ, αχχάτο ςυ χιτζάν, χριΟάρ . . . 
ίχαντο τί ςυρμχστζλίχ ίχεν Μαβρόντις 
έμχρο. τίλαγα ιςςλετράιοιν τ' γιαλτζίδ’τ. 

Μαβρόντις ύλα χα χάμτα νιτιάρ ... 

— Κςέρςτο το νόμος αςυ 7 τυ 
Αβγυςτο : — ρυτά χροχυρόρς. 

— Γο δεν χςέρυ γράμα—λει Μαβρό- 
ντις. — Συ χολίτιχα δεν ταράγχυμ. Αν 
μι λέγνι — ςίμυρ εν ένα ολαςτ. άβρι 
άλο — ςι μένα εν ύλυ ένα . . . 

ΤΟΝ ΤΑΚΣΪΚΟ ΝΤΥΣΣΑΝΟ 

—ΣΚΟΤΟΜΑ 

Σμα ςυ μχίτιμα τυ ςυτ, * χροχυρόρς 
Ρυντένχος δόχιν τον ςυντιά τρία χοο- 
τοχόλια. Κολχόζνιχι αςτά αρτέλια έβγα¬ 
λαν χοςτανοβλένιες χέςα χύια αράτεοαν 
τον ταχςιχό ντυςςμάνο τον Μαβρόντι 
ςτο ςχότομα. Σα 11 όρις νίχτα 2 
Σεχτέβρι τυ βιεςτνάια ςέςια άςυ Ντο- 
νέτςι τυ ομχλαςτνόι ςυτ δι χαςτιςανε 
τον Μαβρόντι ςτο ςχότομα. 
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Γ. ΚΟΓΓΟΠΡΑΒ 


,,ΤΑ ΙΙΑΒΟϋΚΑ ΤΑ ΠΕΑΙΑ“ 


1 

Γιαναςςά ς' αλγί τα κορίτες, παςο 
παλί κρέμιντον ένα ζζανκομένο μπύφερ 
αςο βαγόν. 

Μπριγαδίρος οάιν ςμα κε πςςίρςιν ντό- 
χιν παςυ μπύφερ αν το ζιβλί. 'Ολπα, 
τίνα ίταν αςο μολοτίλκα αβλάχ, ςορέ- 
φταν ςμα ςτι μολοτίλκα. 

Κάθε ίς ςτάΟιν ςτον τόπο-τ’. 

Το δαλία πςςιρίΟιν πάλι. 

Α ς το μεςμερνέςςα τα φαί ςτερά γο 
κςέβα πες μεςαρέα χε τζζυνάιςα ςτο 
ςελςοβέτ. Το ςελςοβέτ ίτανε όφτιρο. 
Σιμά ςτα μπαςαμάχια κάΟιντον αλαί 
ιςπολνίτελς,—ατός ζγάλνιν αν το βάχ- 
λο-τ’ πεςα μιτί-τ' χε ντράνανιν μία-μία 
πας το μάβροχόκινο ταχτά, το ςτέκινταν 
ντογμένο πας τα δία πςιλά παλία, χαρ- 
ςςά ςτο ςελςοβέτ. ΙΙας το ταχτά ίταν 
φραμένα παλέα ςβότκες παςα ζαιόμ. 

— «Μςςιν τζαρά ος’ ατόρα τϊπυς 
■κενύριο να έγραφταν πας 'το ταχτά!» 
νάνςα γο κε πέραςα δάβα ςτο ςελςοβέτ 

Οί ίί,οζΟ· 

Πέςο ςτο καντςελιάρια, χαρςςύ ς’ γονέα 
κρέμιντον ςτενγαζέτα «Κενύριο ζιςμο». 
Καλά γραμένο, αν* τα ςυράτια, ατό ίλεγεν 


πας το χλεμποζαγοτόφκα, ςτο τμάρεμο 
τα μαχςύλια, μιςχιλάιζιν ένα δία ναμάτ 
αχ τζλένς το πραβλένιε,τίνα δεν πυρέφκαν- 
ταν τίλογα πρεπ. 

Αντα ςτέκνι μι κε διάβαζα τ' γαζέτα, 
έμπιν πέςο ένα γιάςςκο πεδί, αν' το 
ζζανκαρί τ’ μάικα. Ατός ίρτιν ςμάμ κε 
εοαλιν το ςςέο τ 1 πας* αμπλάταμ. 

— Α-α, ςίντοοφε Κοςτιύκ !—αγνό- 
ρςα-τυν γο,—τί χάμς αδό ςτο Τζερμαλίκ; 

— Γο ίρτα αν’ το κομςομόλικι μπρι- 
γάδα, το πέλςιν αδό το ΦΖΓ αςα ζα- 
οότ «Ιλίτζ». Μις ίμιτς 6 νυμάτ: 
τέςερα πεδία κε δία κορίτζα, γο ίμε 
μπριγαδίρος. Αντα δόκαν-μας αςο μαΟιμο 
ότπυςκ, μις γιρεπςαμ να έρκομιτς αδό 
ςτο άρτέλι «Λένιν», να κάμυμ γιαρτιμ 
ςτο τμάρεμο τα μαχςύλια. Τς-μας ίνε 
ςλέςαρς, ίς τόκαρς, δίο νυμάτ κςιλιτί, 
τα κορίτζα—κυλτόρνιτςις. Ατύτο το γαζέ¬ 
τα κζέν αν* το κόμας τ’ γιαρτιμ, ένα 
ςτενγαζέτα τΓάλοέογαλαμ—μπορίς να 
το ντρανάς πεςο κολχοζνι το καντςελιά¬ 
ρια. Ατύτα τα μέρες ένα τι" άλο γαζέτα 
να ογένι. 

Μις—τα πεδία—δόλεβαμ όλι τν'όρα 
πάςο ίςαγμο το ινβεντάρ: ός' ατό*α το 
πςομί-μας χαζάνεβαμ το... — γελαςιν 
Κοςτιύκς —. 
















I 


— Χράζετε ατό-πα να λέγο, τυ 
πόρναμ να έφταγαμ πολά αχτυ έκαμαμ 
νκυρέ, αν δεν πατζαρίχκνιμιτς ας ζαβχόζ 
τυ χαμπαιάτ: ττολά κάθνιμιτς δίχος δυ- 
λία, ότ' δεν ίχαμ γιά κςίλα για καρφία... 

... Σμα ςτο ανιχτό γιαλι, απ’ όκςο, 
ίρτιν ένα πεδί ας 1 Κοςτιυκ τιν μπριγάδα. 

— Σίνιροφε, Κοςτιυκ! ίπιν αχός. 
—Πυ έβαλες το πιέςα; πςςίρςιν οραδέν, 
απςά να πςςιρύμ. Αρταχ ςυρέφκνι. Αιντε! 


νυμ τ 
μένα 


Πάγο, πάγο! Νυ, μις κόμα ντρα- 
1 ένα ντ' άλομας! έκλυςιν ίπεν 
κε δάιν ςτα πεδία Κοςτιύκς... 


II 

Γο κζέβα απίςυτ κε ντζζυνάιςα ςυ 
κολχόζικο τ’ καντςελιάρια. Σμα ςυ καν¬ 
τςελιάρια, όκςο, ςτέκανταν κάπυς κολ- 


χόζνικι. 

X. : · " / « 

Αντα εςύςα ς' ατίντς, Κοςτιύκς κε 
αγιαχτάςς-τ' ςίμυςαν ςμα ςυ μπυτίνοκ, 
πυ φίλαγαντς ένα-δία νυμάτ τιάλο. 

Απ 1 αδό ντράνςαν απίςυ-τιν κε τ* 
λαχαρδί πέραςιν πας 1 ατίντς. 

— Τα διαουλκά τα πεδία ίτζ-πα 
ςχέκςμυ δεν έχυν!—ίπιν ις κολχόζνικος. 

— Μπαςςχαριμένα πεδία, δυλέβνι 
καλά. Δεν πυρύμ νατς' βρίςςκυμ μαανά. 
Το μπυτίνοκ-μας-πα δεν τυ αφίκαν 
ζαχλά: οςπυ δεν ίταν, ςτέκιντον κυλδο- 
μέν.υ,—ζμίχτιν ς' λαχαρδί άλυς. 


— Σα γυργα αοο ιννε ; ροτςα γο. 

— Αρταχ κανά 12 μέρες. ΙΙςέμα 
δεν εν,—γιαρτίμ πολά έκαμαν-μας τα 
πεδία. Σ' ατύτ 1 ν' δρα κατέςυςαν ίςακ- 
ςαν 12 κοςίλκες, ίςακςαν-τα τίλογα πρεπ. 
μέρα-νίχτα τζαλέβνι. 

— Τράντα ζερνολοβίτελις υιντράιςαν 
ςα κοςίλκες-μας,—ςπύόακςιν να λε άλυς. 


— Γιά τα τζάςτις τα έκαμαν ςυ 
λοκομομπίλ ςτο μλάρμας,-λίγα καπίκια 
κςςάζνι · ταράχτιν ς' μαρέα ένα κολ- 
χόζνικος. 

— Καλάε ργατικά πεδία εν ! έκαμαν- 
το χαίλ όλ πα, τίνα ςτέκανταν ςμα-μας. 

Μπολςςεβίκικα π υ ρ έ φ κ ν ε, ςίντροφι 
κομςομόλτςι! Δεν ντρυπιάζνε τυ ζαβότ, 
το πέλςιν-τς αδό ί 


* 


ΙΙέςο κολχόζικο τ' καντςελιάρια γο 
διάβαςα τυ άνκιπςιν ςμ>τροφος Κοςτιύκς 
τυ ςτενγαζέτα, ίδα τα διαγράμες. 

. . . Αρταχ ίτυν κάπυςυ αργός, άντα 
πέραςα γο ςμα ςτο μπυτίνοκ. Τ* πόρτα 
ίτυν ανιχτό,’ αςα γιαλία κρεμάν παςα 
χορτάρια κοκινιάρκο φος. 

Ιίάςο ςτςένα ςτέκιντυν μυκύτςκυ 
λαμπίτςα αν το καπνιγμένο το ςςα, 
παςα γυνέις ςαλέφκανταν μάβρα μακρέα 
ςτζάδια. 

. . . Ιτυνε ρεπετίτςια. 

γ. Τζερ;ααλιν.. 
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Ο ΤΡΑΚΤΟΡΙΣΤΑΣ ΑϋΕΚΟΣ 
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Το χόριό ίτανε ςκεπαζμένο με το 
γιμονιάτιχο κάταςπρο πάπλομά-τυ. Απτις 
καπνοδόχε* έογενε νκρίζος καπνός κε 
ςκορπιζότανε ςτον αγέρα. Το κρίο ανάν- 
καζε τυς ςπάνιυς διαβάτες να τρέχυνε 
αυκυλομένι μέςα ςτις κάπες-τυς. Σα να 
ίτανε όλα πεζμένα^ςε βαθί ίπνο. Τέτια 
εντιποςι έπερνε κανίς απτός δρόμος. 

Μα μέςα ςτις αποθίκες, ςτα εργα- 
ςτίρια ι Ιοί έβραζε. I κολχόζνικι ου λέ¬ 
γανε πιρετόδικα. Ετιμάζανε τα ςπόρα 
κε τα εργαλία για τιν ανικςιάτικι ςπορά. 
I τόρνι γφίζανε, τα ςφιριά χτιπύςανε 
ςτα εργαςτίρια τυ μιχανο-τρακτορικύ 
ςταΟμύ κι* ο κρότος-τυς διέκοφτε τι ςι- 
γαλιά, πυ βαςίλεβε ολδγφα. 


Το πεδιά ςκολνύςανε. Βγένανε ορμι- 
τικά απτι μεγαλόπορτα τυ ςκολιύ όκςο 
ςτον καθαρό αγέρα. Σκίβανε πέρνανε χιόνι 
κε το ρίχνανε ο ένας ςτον άλο. :Μα ι 
αβλί τυ ςκολιύ ίτανε μικρί. Δεν ίχανετόπο 
να πέκςυνε ?τςι, όπος θέλανε. 

ΪΥ αφτό ο Γιανάκις πρότινε ςτιν 
παρέα-τυ : 

— Πεδιά ! Ελάτε να κάνυμε χιονο¬ 
πόλεμο ςτιν πλατέα, να πέκςυμε λέ- 
φτερα κι* οργανομένα. 


Ίρεχανε λιπό με τα βιβλία ςτα χέρια. 
Όλι δεχτίκανε με χαρά τιν πρόταςι 
τυ Γιανάκι κε μόνο ο Αλέκος δε Οέλι- 
ςε να πάι μαζί-τυς. 

— Σίμερα έχο . πολί δυλιά, — τυς 
ίπε. — Ο τρακτορίςτας Μίτρος έδοςε 
λόγο να μυ δίκςι πος δυλέβι το καρ- 
μποράτορ κε κάμποςα άλα εκςαρτίματα. 

-— Τι έπαθε ο Αλέκος κι όλο έχι 
να κάνι με το τοάκτοο κε τον τοα- 
κτορίςτα · Γιατί δεν πέρνι καμιά φορά 
μέρος ςτα πεχνίδια-μας; — ρότιςε ο 
πιονέρος Αντρέας. 

— Μα δεν το κςέρις, πος θέλι να 


γίνι αρχιτρακτορίςτας τυ ΜΤΣ,—απάν- 
τιςε φονικά ο Μιχαλάκις. 

Κε τα πεδιά τρέκςανε με γέλια ςτιν 
πλατία ? όπυ γλίγορα άρχιςε ζοιρός χιο¬ 
νοπόλεμος. 

£ $ 

* 

1 χιμονιάτικι μίνες περνύςανε. Ο μι¬ 
κρός Αλέκος πίγενε κάθε μέρα ίςτερα 
απτα μαθίματα ςτο ΜΤΣ. 

Ίκςερε πια πολά πράματα, ςκεδόν 
όλα τα εκςαρτίματα τυ τράκτορ. 

Έμαθε αρκετά καλά πος δυλέβι κε 
το τιμόνι. 

Τρθε πια ο κερός τις ςποράς. Μια 
μέρα ο διεφθιντίς τυ ΣΚΝ μπίκε ςτιν 
ΥΙ τάκςι κε ίπε ςτυς μαθιτές : 
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— Άβριο πρέπι να -πάμε να βοι- 
Οίςυμε το κολχόζ για να τελιόςι ςτον 
κερό τι ςπορά. Αφτό /νε το χρέος-μας·. 

Τα πεόιά δεχτίκανε μ* ενΟυςιαζμό 
τιν πρόταςι το διεφθιντί. Ο πιονερ-οοι- 
γός άρχιζε να μιράζι τυς μαΟιτετ ςε. 
μπριγάδες. Ο Αλέκος εςτανότανε διπλί 
χαρά. Εχτός πυ Οα βοιΟυςε τυς κολ- 
χόζνικυς, Οα μπορόςε να δυλέπςι ακόμα 
μια φορά με το δάςκαλό-τυ, τον τρακτορί- 
ςτα Μίτρο. 

* * 

* 

Απτό προί τα πεδιά ίτανε ςτις Οέ- 
ςε^-τυς. Ο κρότος τον τράκτορ αντίλα¬ 
λό ςε ςτον κάμπο. 

Λιάλιμα: Κολχόζνικι, τρακτορίςτες. κε 
μαΟιτές ακόανε ςτο πρόγεμα τον κομςο- 
μόλο πιονερ-οδιγό, πυ διάβαζε φοναχτά 
τιν εφιμερίδα. 

Ο τρακτορίςτας Μίτρος πίγε να διορ- 
Οόςι το γάντζο, πυ τραβύςε το μπύχερ. 
Μα χι πυ κατέβαζε το ςφιρί, χτίπιςε 
άθελα τόςο δινατά το αριςτερό-τυ χέρι, 
όςτε δε μπορύςε να το ςαλέπςι. Ο 
Μίτρος δοκίμαςε να κςανακάτςι ςτο 
τιμόνι, μα το χέρι-τυ δε δόλεβε. Αναν- 
κάςτικε λιπό να πάι ςτιν πολικλινικί 
τυ χόριό. 

I κολχόζικι μπριγάδα έπρεπε να 
ςπίρι κίνι τι μέρα ακόμα διο εχτάρια 
• χε δεν ίκςερε τί να χάνι δίχος τρακτορίςτα. 


Τα μάτια τυ Αλέκυ γιαλίζανε, μα 
δεν έλεγε τίποτα. Λιπυντανε το Μίτρο. 
πυ χτίπιςε το χέρι-τυ, δεν περίμενε 
τέτιο πράμα κε δεν ίκςερε: άραγε Οα 
μπορέςι ν’ αντικαταςτίςι το δάςκαλό-τυ ; 

Μα επιτέλυς τ’αποφάςιςε. Πετάχτικε 

, > Ρ '> 

πανο ςτο τρακ.τορ, μεταοιοοςε το μο¬ 
χλό κ* έπιαςε γερά το τιμόνι. 

Το τράκτορ κςεκίνιςε με δίναμι. I 
κολχόζνικι μίνανε μ’ ανιχτό ςτόμα. 

Λεν πιςτέβανε τα μάτια-τυς. Στιν 
αρχ ί Οαρόςανε, ότι γλίγορα το τράκτορ 
Οα ςταΟί, μ’ αφτό πίγενε όλο μπροςτά 
δίχος καπρίτςια κε τραβόςε το μπυκερ. 

Όλι κςαναρχίςανε τι δυλίά-τυς. ϊ 
πιονέρι κοροιδέβανε πριν τον Αλέκο, 
πυ ίΟελε να γίνι τρακτορίςτας. Μα νά 
έγινε. Σίμερα τ' απόδικςε ς* όλυς. 

ΣπΓρανε πια κε τα διο εκτάρια κι’ 
αφό τελίοςε ι δυλιά ; γιρίζανε πίςο ςτο 
χόριό κολχόζνικι κε μαΟιτές ακολυΟόν- 
τας το τράκτορ, πυ οοιγόςε ο Αλέκο ς. 
Τον καμαρόνανε. 

❖ * 

❖ 

Το βράδι^ςτο Σπίτι τυ κολχόζνικυ 
όλι λέγανε για·το ιροικό κατόρΟομα τυ 
Αλέκυ. 

Τιν άλι μέρα ςτι ςινεδρίαςι τον πιο- 
νέρον, ο οδιγός-τυς μιλυςε για τιν πο- 
λιτεχνοπίιςι τυ ςκολιό κε προςκαλόςε 
όλυς να μιμιΟυνε το παράδιγμα τυ 
Αλέκυ. 
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ΕΝΑ Μ ! Ρ Α... 

. . Κλεφτ χυβάλναν τα μαγςύλια . . . 
— Πίρις·; 

— Πίρα. 

— ΙΊόςα· 

— Τρία. 

— Τρία τεΰτζα : 

— ϊοχ, ςαχύλια ! 

— Ι'.-πα 

— Γό-ττα. 

— Φινυμία ! 


Στο μπαζάρ 


ΙΙύλςις 


ΜαΟέο ! 

— Ιόρχα ! 


Πύλςα. 

— ΙΙόςα; 


Τρία. 


— 1ί-τ:α 


Γό-τ:α. 


Φερ' μαχόρχα ! 



























ΚΟϋΧΟΖΝΙΚΟΣ 


Τ Α η Α Υ Ρ 

Το αρτέ'ι «Κομιντέρν» (/. Μικρό-Γιανιςόλι) ις;ιν 
ί; τα 40-50 ςςφίοα. 

Ένα μέρα τζλενι -ραολεν.α κε ένα-οΐα νυαάτ χιαλ 
ο-./ο; κολ/όζνικο τυ ιμ'ιρ, μφάχταν-τα ατ: 4 ρΰολια τυ κιλό. 

Πυλι, τίνα δεν έφταγαν δλ'ια κε τυ προίβλένιε, πίραν 
ςςιριδα. κολχόζνικι-υντάρνικ,ι πέμναν άιτς. 

-— «Τ* εν φαιτά αςα ςςιρίοα, 

ΚάΟα μέρα να φαίζ-ς 3 
Το τυ έμαθα, το ίόα 
Πέμιν μόνυ να τα τυλις ! 

Ας ατά τιμόνυ ζάντα 
Γς «Γυμττέρνα» τυ χυτρά 
Τ' μαΟένυμ χαταλέβυμ · 

Γο εν ζάκυςυ μαχρά! 

Κλέφτ-πα χάμνι τι γιρέβνι . . . 

Χάθιν τυ χοντρό τυ χνυρ !» 

. . . Κι πςςιρι'Οιν ένα μέρα 
Πες αρτέλι τυ ταλαυρ: 

— «Τάχα Βάνια. πύιυ πιάχις·» 

— «Τυ μαορύτςχο πιάχα 'γο!» 

— «Σι. μαρέ, χαλά αβλάιςες — 
εμ χοντρό, εμ ςιρνικό!» 













— «Τυ μανάδα τι τυ πιάνιτ ^ 

’Τό αφέντυ άρταχ εςς!» 

Μία τιαλυ πας μανάδα 
Γίντυνι χαβγά — κυρεςς ! 

Ις τραβά-τυ ςτυν απλυγυ-τ, 
Αλυς τι πιλί κε βρι£ . . . 

Τυ κυρμένυ τζαχ αμπράιςιν 
Τζάπαλέο, χυλτέβ κε χλίζ! 

«Κ'ομιντέρνςκι» τα ςςιρίδα 
Ίορανε «ςςφδί μεγάλς» ! 


ΡΚΙ, ςι ςενα φλαγυμ : 
Τζάλ/α τίμακςι τυ φκαλς ! 
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Ζέςτανιν τυ τυύχνα. 
Ιλιος ςκυτ ιυςιλά. 


Χρίςτυς πεςα ρύχα 
ΙΙέ^τι χυνταλά. 

λ 

Σ * χαλτ ιρμά απκάτο 
Νάςτα αμπαλόν. 

— Σόντυ κυνταλέί&χες, 
Σφι πες 1 αλόν ! 

Αντα τίτκο τ * μέρα 


Συ πυτάμ 


! 



Φένιτ, κατ πυχνίζ! 


Σίμυρ τυ μπριγάδα 
Πςςιρςιν αβορίζ... 

• — Φερ " αδό τυ ρύχυμ, 

Σόντυ μπαριραρ'ζς ! 

Χριςτυς φόρςιν ρύχυ, 

Κζέ'.ν αςυ γφί. 

Τυ πυτάμ ςυυ ίλιο 
Γιάν τα το τ * φλορί. 













Πέραςιν-τυ Χρίςτο; 
Ποταμί τ ’ χυτ:6ο. 
Σόννιτυν ινέκι;. ; 

Σόννιτυν αγύρ. 

— Ρέγαςις ·, — Βαρβάρα 
Ρότςιν' γιορυχτά. — 

-Πάτςινμι τρομάρα 

Συν .πιρνό τζιςτά! 


...Δεν πιρνά αοόρα 
Σ *' μολοτίλκα ςμα. 

— «Εχ, να πεφτς ατόρα 
'Πκάτο ς ’ χαλντιρμά ! 

Βζέγνιςι ςυ όλια, 

Κάμι γιάντυ οοο.. !» 

Βέιαλ/ας τ * χρυτίλκα 
Χρίςτος πςςίρςιν χλόΟ... 

Ενα όρα Χρίςτος 
'Εχλυςιν για ιόχ,— 
Πιάςτανε τα μέςατ. 

(Ενί ζαμπυνς μπαρο*/.!) 

ΙΙέτα/ςιν το κλόςμο, 

Μπυςςατρέβ το ζναρτ... 

Επές$ν — ιπλόΟιν 
Πας’,τζαράν το ςταρ! 

Τι καλό να ττεφτις 
Αιτς παςο ζαρέ: 

Το ζαρέ τ:ες τζότας 
Μάνι-μάνι ρε ! 













Φύςκυςαν τα τζόπιςτ... 

ΣκόΟιν. (Τις τυ κςερ: 

Αία κιλογράμια 
Κάθα ένα περ 

ΣκόΟιν, γιάν-το φίλο 
Πςςιρςεν ~αλ ’ τρομάζ. 
Καλτιρνέςςυ ίλιος 
Λεν τον δόκιν χλάς. 

Γάλια-γάλια Χρίςτυς 
Αάιν ςυν μπριγαοίρ. 

— Φόντις ζαμτυυλνάιςις, 

Γιρ ας-ίτςας, γιρ ! 


Ν,άςτα ττες ' αοόρα 
Πεφχ αμα μτταράςς. 

Τυ κεφάλτς δεν φένιτ 

5 Πίςυ ςυ γιαμπάςς. 

Χρίςτυς έμπιν τ:έςυ. 

— Φςαλ τυ πιντζιρέ ! 

Σίκυ, τ:αρ τυ ρυχυμ, 

Φ^ιόρυ τυ ζαρέ! 

...ΧάΟιν τυ τρομάρα τ 
Τραγυδά, γελά... 

Πάλι χέςα ρύχα 
Πέφτι κυνταλά! 

V , 

Σ ’ χαλτιρμά ατυκάτυ 
βυλυνιάζ... 

λες, Χρίςτυ, αλ ’ τζα 
Ύΐαν-τι αα::... 












Γ. ΗΟΣΤΘΠΡΑΒ 


“Λ 




,,ΓΡΑΠΣΕ ΜΕΝΑ-ΠΑ ΟΡΝΤΕΡ 


β£ 


Μέγα κε πλύςςκυ- αρτέλι ίνε το αρτέλι 
«Λένιν» ςτο Τς-ερμαλίκ. Εκςίντα καλά¬ 
θια μελίςςα μόνο εςς. 

Τα μελίςςα δεν πιμένυν πίςο αχ 1 τυς 
κολχόζνικυς. Γίαν τ' κολχόζνικ το αρτέλι 
«Αένιν», τα μελίςςα-τιν δυλέβνι τίλογα 
πρεπ. Αμα ζαρ φτιρύν ατόρα κολχόζ- 
νικι να νυνίζυν τα μελίςςα: ατίν μέρα 


νίχτα δυλέβυν ςτο τζόλι, δεν κατβένυν 
ςτο χόριό. 

— Ας ντρανά καλά το πραολένιε—- 
λέγυν κολχόζνικι. Χόρςαμ-το ας’ τατό 


τιμόνο ! 


... I ο πραβλένιε, αλί6α, δεν ζμυνά 
νε τα μελίςςα, νε το μέλι. 

ΚάΟα δια-τρία μέρες υχλαέβνι το 
πάςεκα. 

Το πολά Ντόνιας Γ. τζλένος το πρα- 
βλένιε, γιον ίνε χοριζμένος ς' ατίτχα τα 
δόλιες. 

— Ιναλιμέρα ! Καλά ίςε · 

— Καλά ίμε. 

— Τα μελίςςα-πα χαλά εν ; 

— Καλά εν. Δυλέβυν. 

— Μέλι εν* 

— Εν. 16 κιλά. 


— Φερ, ας' το πάγο ςυ κλαντοβάγια.* 

. . . Δεν εν μακρά το κλαντοβάγια : 
ένα γόρα Ντόνιας αν' το μέλι έρκιτε. · 

— Καλιμέρα. Ζίγιαχςε το μέλι * 


Ζιγιάζνιτο. Τι Οέλις πε, δεν εν 16 
κιλά. 


IIας' τύτο τ* τερεζί κζεν 12. 

—- Να το ίκςερα, τόν-ςας τερεζί 
έματα λέι: 

τυκός για τυ-κότ! λέι Ντόνιας. 

— Δεν το κςέρυ. τις-ςας λέι πςέμα: 


ςι ιόχςαμ ατός : νυνίζ κλαντοοςςτζίκς, 
αναςτενά κε πςςιρά γράφτ όρτερ. 


θ' 


17 το Ιύλι, κιριακί. Κολχόζικί 
μπαζάρι. Ντόνιας πυλί μέλι. 

— ΙΙόςα το κιλό-τ’; ρυτύν κοχόζνικ. 


Γ— 

κυμύςς 

α. 


ι> 

— Ιβύι! πος 

άετς 

ακριβά; 


— Τι 

πςομί 

ίτυν; 

Περάζιτ-το 

δίχο; 

μέλι-πα! 





— Μπαρόχ 

άετς · 

0) 

V 

V» 

« 

ί: 

. τα 


μοοά-μας ζαμπύνκα . .. 


πέρς ! 


Άντα δόγυμ ςα τρυντοτνίδα, 


































π 


£ 


^ 

'Λ 

22 το Ιόλι. ϊλμέρα πέςο καντςελιά- 
ρια το αρτέλι «Αένιν». 

• I ι 

— «Μέλι έχομ. Στο χολ*/ όζικο 
μτςαΐάρι -ολόμ-το. τ' κολ/όΐνικς τίνα 
ιχαν τροτοτνίδα, δόκαμ απ’ 300 γράμια, 
!Ιαρ μις, τζλένι το πραβλένιε. δεν Οέλυμ 
μελί * Αμα... ςον απλόγομας-πα να βάλυμ 
7 ρυβ. το κιλότ ; Άλιαχ ακριβό εν. Απ’ 
πέντε νκομόςςα-πα ςον. 

Αλιθα λες! ίπαν αλί τζλένι το 


πραβλένιε τον καζνατζέι. 

— Σιμορ το μέλι απ' πέντι νχομδ- _ 

ςςα το κιλό τ’! 


Γράπςε-με δρτερ ς’ ένα κιλό. 
Μένα ςτα δία, 

Μένα-πα... 

:>ί 


Σκοτινςιν. 9 ! / 2 ορες. 
Πόλιτζκα, αντο ςπρυτςκο το 


τκςτα- 

* 


νίτς, πέταςιν ίρτιν πες κλατοβάγια άμα 
πεταλύδα. Πες τα ςςέρια τς αν-τυ μέγα 


το κτι 


ΣΛ ϊ 


1 V — Ζίακςι-μί πέντι κίλα μελ 1 

Τα ματίτίατς μπέζνι, γελά αχ το μελ 
; γαλτίτςκα. 

— Εικιτί γιαςςλάρ ! λέγο. 

« · — ' Ιλυ τ' μέρα υςτυ βράδι πεςο 

τ'ολ κι νε γανάχτιμο, νε τίπος. 

— Π ο δυλέβ αδτ υντάρνιτςα, ςτο 
ποιο μπριγάβα · 


— Μπριγάδα;-χαμνογέλαςιν κλατοο- 
ςζτικς. — Ατι δολεβ ςτιν κοοπεράτςια... 
— §Α-α! . . . 

ΙΙόλια περ το μέλι κε χάνετ οκςο 
πεςτο κςοτνία. * 

— Τζάλκα. τζάλκα! ΙΙιμένς αργός! 

- — ςον ςι μας ΙΙόλιτζκας το νταύςς. 

— ΙΙολά πίρες: <» 

— ΙΙεντι. 

— Μένα ςτα τέςερα έγραπςιν-με... 

— Ατότ-ττα. τινα έρκετ, ςο κοοπε- 
ράτςία εν :— ροτιςα. 

1 οχ, ςα γιάςλις... * 


2 3 το Ιόλί. ΙΙιρνός. Στο κλατοοά- 
για ςτέκνι κανά 10 κολχόζνικ— αγύρ κε 
γινέκες. Κλατοβςτζίκς ζιγιάζ ένα μέγα 
κτι, γιομάτο μέλι. 

— ΑλίΟα εν. ότι κατέοαςαν το μέλι 
πέντι νκομόςςα το κιλό-τ,—ρστόν τον 


ααοεα. 


— Γγύ! 


— Ζίγιακςε με ένα φύντι. 

— Μενα-πα ένα! 

— Μένα-πα... 

— Ιτ^' να μι χλίζιτ-πα κοτορύ, πο 
ίςνιτς πςές * Σίμορ μέλι δεν δόγομ. 
Μπίτεπςιν ! 

. . . Μπίτεττςιν! 

Αντζέτς καμία να μτειτέο ςτο αρτέλι 
το «Λένιν» ατο το μαβροττροςοττία το 
λέγκιτε ροςικά « ςαμοςναττζζένιε ». 

















Γ. ΚΟΣΕ 


ΕΝΑ ΝίΧΤΑ... 

• % 

Ιμε κόνιυχις ατόρα — 

Α τις εν Γιυβάνς Τζανά! 

Δεν - χτινίζυ, δεν παχνίζυ, 

ΙΙφνό, βράδι δεν πυτίζυ, — 

Ζύ-τυ γο «τςανά» ! 

Αντά πάγο ςτυ ντεζζύρςτβο 
(Τςςανέβ-μι το κολχόζ!) 

Πέφτυ κάτο — χυρχυρίζυ 
’Γςπυ έρκιτ μέρας φος! 

Ενα άλγυ αντά φυρτζίχτιν 
ΙΙας κυντύτςκυ το ςςκνί 

Το φυβίΟα, — Γ άιτς φυβάτι # « 

Τ' ζιαντζέρκο το ςτζιλί. ·;.·| 

Τον μπυρνό, πιρνά — πιρνύτςκα 

Τον ζαοχόζ χυλίζυ ςμα. ^ 11 

ΣτάΟα— λέγυ : τ' άλγυ πςόφςιν 

Στο πυςύρκυ το υζμά ! 

Πάντα πίςτεβαν-μι μένα, 

Δεν ίπιν τίπυς-πα ατός. 

Πάλε πάγο ςτο ντεζζύρςτβο. 
ϊςςανέβ-μι το κολχόζ! 





















Ένα νίχτα (ς’ τατό ςτέρα 
Το κεμυμνι καΟιτά!) 

Ιδα όριμα υμάζκυ 
Κε '^υοιΟα ο»νατά. 

ι 

Ιδα: τ’ άλγυ τυ φυρτζιχτιν — 

Ιίάςυ δέρμα-τ μόνυ ςτυδ — 

Ιρτιν ςμα-μ, κριμίιν απάνυ-μ. 
Ζύλκςιν-με γιάν τυ μυλύδ. 



Γνέφςα—ντράνςα ςτα μαρέιςυμ, 
Πες κυνύςςνα ι'τυν φος : 
Κομςομόλικι μπριγάδα 
Αχ τυ άλυ τυ κολχόζ. 


Μένα, πράταναν — χατράιζαν . . . 
Άμα έμαΟιν-τυ πςςί-μ: 

Λεν ττερνύν τα χυρατάιδα . . . 

Αίγυ τ’ έςπαςιν χυλι-μ ! 

Τ’ άλγα ιταν πιναζμένα 
Πες κυνύςςνα «νόμερ ντοά» 
Τα κυρίτις μαρτςαιγμένα, 
Ίταν ύλα-πα ςτιγνά. 




Ντράνςαν, έγραπςαν τυ ακτ-τιν 
(Αχ τ’ ατίντς-πα τίπυς μλυτ!) 
* Το τιν μέρα-πα ιςότςκα 
Λάιν αλγάδυς ςτυ ναοςυτ. 


. . . Ιτόν ςυτ ... τα ςτράτις τόρα 
Κν κυντύτςκα ςτυν Τζανά: 

ΙΙέντι χρόνια κατινύτςκα 
Πιριν ’τος αχ τυν ςυτιά! 










-·- 







ΚΟΦΤΙΡΥ 


#· 


ΠΕΡΑΣΙΝ ΚΕΡΟΣ... 


Πες τ' αρχέλι «Λένιν — · ■/. Τζερρ,αλίν. χυλ άχος 
Τζενγάλς ϋτχ^ρις— ζαβ/ός, τ' γιν&χα-τ έοαλεν-τ'.ν να ν.αυ. 
δλία πες' το ςτολόυχα. Ολο τον χερο ατος -/.ε γινεχα-τ εν.λι- 
φταν προτύα/τες α*/ τυ χόλγόζ. Τυ ραιάνΊ υπριγάδα ίορενν 
πες Τζενγαλ τ 5 χαραλντί 14 τόπ; μυλυυ.ενα λυγάς-λυγα; 
προτΰ/.τες. Τον Τ£?νγάλ χαρταχόλςαν-τόν α/ τυ ν.ολ/όζ 
’/.ε δόχαν-τυν ςτο ςύτ. 


Μέρα ς’ μέρα, μίνα ς* μίνα — πέραςεν χερός... 
ι ςενγαλ Ιταορις (οοχςαςια I) ιντυν: έ,αοχο^ ς ! 

«Τορα χςέρυ τί Οα χάμυ —Στάορις- τ'εν 


Ινε τ' 


απλός !» 




γινεχα-τ τυ ςτολοοχα εμπαςιν ατος... 


— ΙΛνεχίτςαμ! ίπιν Στάορι 
Μμιτς οι' νυμάτ... 

Αν μπιτέο τύτο τυ '/ρονο 
Τ αλο πςςφιςςχάτ ! 


Γυ γιαςςλίχ-μας μάνι-μάνι 


οςυν πα» πφνα... 


Αν 

Τις 


γερνυμιτς εμπρυ μέρα 
ν.α μας ντρανα; 











ας καμομ «'^αγοτοφκα» 
Άλμα, βύτρυ, ςτάρ... 

Σι χυοάλ αχ το ςτολόοκα, 

Γο —- αχ το αμπάρ ! 


) Π 


Το κοβάλιμο πςςφίΟιν... 

Πέρανιν κερός... 

• Τζενγάλ Στάορις ατό τ’ν όρα 
Τ' ίτον «αρςςιένός». 

«Βαχτ αν εςς-ς—λαφρό το ζίςμο: 
τζυ τι ςττέρς φιτρόν» ! 

I ςενγαλ Ιταορις — κλεφτ κε ςςεριτ 
Όκςο-πέςο μλόν | 


Από οραοίς ςινεφιάςιν. 
Βοροντά κε ςτράφτ. 
Σκότιν-πίςα. τ ^ β '* ν 


Υν/ί£/»£ 


.ιταορ 




οκςυ πςςιρςεν ςκαφτ. 

Μάορο */όμα... μάορο όλία... 

Σκάφτ Γέενγάλ το μπέλ. · 
τταρα/όν ; ν αολί-τ αλέορι. 

Μλον κλεττςμένο μελ. 

Στοροτέρς. Πιλός. Βρυχάόες 
Κρέμιτ ςς/ρο τυμάν. 

Στάορι; ίόροςεν. Κοκότέα 
Βγαλ ττα; το ταοάν 










Σπίτ, κιρφά, χαρςςύ ς’ικόνα- 
ιφτ Τζενγάλς κιρί... 

— «Θε-μυ! τ:ες-το τιζακόνα 
μύλοςα τφί! 

Τυ κιρβάτ ςτζυττάζ καρτόπλις 
Κάπυςυ τζαράν. 

Αλμα, ςάλα κε μαντςίρα 
Έχυ πες αράν! 

Όκςο μυλυςα αλέορι 

’π’ κάτυ ςυ χυβρά. 

Ντρα καλά, να μι τα ορίςςκνι 

'Οςπυ εςς τζαρά !» 

* * 

❖ 

Μέρα ς’ μέρα, μίνα ς’ μίνα, 

Πέραςιν κερός.... 

Το ραιόνι το μπριγάδα 
Ιρτεν ςυ κολχόζ. 

Τράβςιν τυίριν αςυ *ν Στάορι 
το δανκότ τυ γλέττ, 

Φανέροςιν τον κυλάκο. 
Κάθςεν-τον πυ πρέπ. 


















Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


■» 




♦ 


• « 







> ^ 




,,ΚΟΠΕΡΑΤΣΙΑ... ΠΑΣΑ ΤΡΟΣΣΑ" 

ϋρεντ τυ πραβλένια ςτο Τζερμαχλιότχυ τιν ν.οοπερά- 
τςια Εν,ζάρχος πίριν ςυ Ραιμπάζα τις Μαριύπολις ςςέια 
ν.ε οςπυ έςυςεν ςτο Τζερμαλιτ. πύλςιν πεςυ μπαζάρ, ςυ ζαβότ 
7.ε ςυ ςτ Κάλτζιν. λυγάς-λυγάς ςςέα ςα 250 ρυβ. 42 7 .απ. 
Αντα τον ρότιςαν, τι ντεπ πΰλςι-τα—Ετ,ζάρχος ίπεν: «όλυ 
ενα. τυ τοοάρ να ςτέτ,ιτι πεςυ ττ,αν,—χολχόζνιχι δεν έχνι 
7.απ 17.ια να το αγϋραζνι. 

Ενα όμορφο ι μέρα, 

ΙΙότι — λέγυ ςας το ςτέρα, — 

Αάιν Εκζάρχος ςτο μπαζάρ 
Απατί να φερ τοοάρ. 

Πίριν ςςέα ένα δία: 

Τύφλις μττότικις, τςανκία, 

Εν τςιμπέρκις κε λικέν, 

Εκςι βίβαρκις-πα εν. 

Τ’ μπρίτςκατ γιόμυςιν το ςςέα... 

Τ’ άλγο τ* τςίχκιτ, παι βαρέα. 

— Νο-ό, μανίτςαμ, νο-ό, τυρό — 1 
Αεν όυλέουμ κυτυρύ! 

Μία τ 7 ιάλο : — Καλιμέρα ! 

— Τρρρ, τυρό ! Σι ίςι, Βέρα · 

Πόςα μίνις, ποςα χρονς ! 

Τί καμ ςίντροφος Λεόνς; 

— Ζυμ τυ γάλια, όοκςαςία. 

Να αγόραζα τςανκία: 

Τυ βζυγάρ — αν εν ςυςτό — 

Κςςαζ κανά όια κατό: 

















— θελς τςιΤνκία—πέτο μένα! 
Συ Ραιμπάζα παριμένα 
Εχυ τυφλις πα χαλά : 

Τα χριπλύκια-τιν πςιλά! 

Αςα τυφλις—τράντα τρία. 

Αίγυ μύφτζα ςα τζανκία. 

Τι να πέρυ ας ’ ατά: 

Αλαι τράντα έφτα ! 

ΙΙίριν τυφλις κε τςανκία, , 
Ρέρα ίπεν « φινυμία ! » 


— Νο-ό!.. τυ ςτράτα παλ 

πυχνιζ, 

Τ’ μπρίτζκατ πάλι νταγτανίζ!. 
— Ο, Εκζάρχο! ΙΙύΟι έρκις, 

ΙΙυ τα ίβρις τα τςιμπέρκις 
Ιρταν ςυ ζαβόντ χαρςςύτ 
Αιαχτάςςυτ κε χυμςςυτ. 

Πύλςιν παλ καμπόςα ςςέια... 
ΚλοΟ ςυ Κάλτζικ τ· ςτιρέα, 
Τ’πύχνα ςςκρό γιάντο ςαχτάρ, 
τ’ μπρίτζχα εςς λαφρο γυμάρ. 

Αρταχ βράδνιν. Ιπςαν φόςςα... 

Τυ «ποτρέμπ-μας» παςα τρόςςα 
Πάι λον ςτράτα — τριχιτικ — 
Τρι-χι-τίχ ςυ Τζερμαλίχ! 

Αςυ ςτάντςιά (αλίΟα!) 

Εχςι βίβαρχις πυλίΟαν... 

Τ 1 μπρίτζκα όφτιρο εν παλ, 
Γιαν Εχζάρχο το χεφάλ !!! 

























ΚΟΦΤΙΡΥ 


ΠΑΣΑ ΦΤΙΑΠΙΑ-ΤΙΝ ΠΡΑΤΥΝ. 

Βράδνιν, Σόχναςιν. Αοόοα. 

Φένχυς χζέιν ςυν υρανό. 

— Αιντα ττάγυμ ςυ μπυτίνχα, 

ΙΙόπςα δί/νι-μας κινό! 

— ΙΙρέττνα εν καλό χαρτινα,-— 

Γο αττίςυμ αγρικύ. — 

Κυτυρυ τι πλύν μπιλέτια 
Απ πινίντα χαττιχύ ! 

— Τι χάρτινα δίχνι ςίμυρ; 

ΓΙέτυ μας-~α οι ντο χςέρς. 

— «Βλαςτ οτςόβ» το λέγχιτ ρύςχα. — 
Ιπεν ένας “ίονέρς. 

Λάοαμ. Μεςα ςυ μπυτίνοχ 
Στέχιτ χίνο-ατταράτ. 

Κόζμυς χλίζνι τυν με/άνικ : 

—Ντένα-μία, να ττςςιράτ; 

ΙΙςςίρςαν δίχνι τυ καρτίνα: 

* (Αναςτέναχςαμ λαφρά!) 

Τίγαλα αν τά μαςςίνις 
Τιμιζλαέονι τα νερά . . . 

Ενα γόρα χόττιν τ λέντα, 

ΙΙρε~ με/άνιχς τι φτιρά ! 

Λίχ-μας : τιγαλα ςα ςκόλις 
ΜάΟζαν εμττρυ τα μυρά, 














Τίγαλα μαΟίζνι τόρα . . . 

Ιόαμ κάπυςυ ςιρά . . . 

Μία τιάλο — παλ μαςςίνις, 

Παλ πιγάιοα κε νερά! 

Λε κυμςςύμ: Να μι θαγμάςςκις 
Αςυ κόμας τυ κινό. 

Πιρναμί όιχνίς κενοριυ. 

Ας μπ.τρεβ το ςιφτεζνο! 

. . . Το ςτερνό Οαγμάςταν υλπα. 
Πςςίρταν έφιβαν κάμπος : 

IΙο αςλί-πα ίτυν πάτος, 

Τόρα ίτυν υρανός! 

Πάςα φτιάλιατιν πρατύνι 
Εμ ινέκις, εμ αγύρ. 

Στέκνι ςπίτια παςα τζύρτις! . . 

. . . Κόπιν όλυμ το ςαμπύρ. 

— Κοτορό τι λέγνι κόζμυς, — 
Αναςτένακςιν Φανάς' ς, —- 
Να μι χλέις τα ίόις ςίφτε, 
Κλάπςι τα Οα να ντρανάς! 
Κζέβαμ όκςυ . . . Στριφινχία, 
Νιχτα χλίτς/υ, φυςφό! 

... Σις ρυτάτ — πο ίτυν τυτυ: 
-- Συ Γιανίςολ . . . ςυ Μικρό! 
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' ΕΜΦΙΛΙΟΙ ΠΟΛΕΜΟΣ 

ΚΕ ΚΟΚΙΝΟΣ ΣΤΡΑΤΟΣ 
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V 


ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΣΙΜΪΡ. 

Κ Ο Φ Τ I Ρ Υ Γ. — ΕΜΠΡΙ' ΚΕ ΑΤΟΡΑ 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΛΑΜΤΓΟΣ 
Θ Ο Δ Ο Ρ Υ Γ. — ΕΠΕΦΤΕ ΒΑΡΙΑ... 

Γ Α Π Α Β. Β. — ΤΟ ΠΕΡΑΖΜΕΝΟ 
ΤΕΠΕΝΤΖΙ Δ. — ΑΝΤΑ ΚΡΙΜΙΣΣΚΑΝΤΑΝ... 
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ΠΊΓίιΙΓΙΤ—ιΙΪΤ' ίϋΙΜΒΙΠ Γιϊ~’' 
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Πέμναν αττίςυ οεκατέςιρα -/ρόνς . . . 
Στράτις πυλά ττεραγμένα . . . 

Μίρκςιν ντυκύςς, ςινιφιάςιν κερός — 
Τα τφάτια-μας εν’ τμαγμένα ! 

Στέκιτι α^όβιτα 

λ 

Κοκινο Στρατός! 

Το κοκινο τυ ά:του 

* λ 

Λύι-μας φος! 


Κςέρνι ντυςςμάν-μας τυ έχυμ χυοάτ 
Αφόοιτα κάμυμ όλία . . . 

Απίςυ-μας — ντρα — ντυνιανί εργάτ 
Αχ τυ Κίνα ύςυ Γερμανία ! 

Μττεν ςτα όεκαπέντι 
Κοκινο Στρατός! 

Γςέουμ μέρα ς* μέρα, 
ΙΙιρνά κερός! 


Σένα, εργάτι, ττιλιγυμ νταυςς! 

— Τι Οέλυμ μις τόπατα κςένα, 

Αμα αν μπάζνι-μας ςτυ ντυκυςς — 
Τα τφάτια-μας εν* τμαγμένα! 

Χρόνο ς' χρόνο όςιττςι, 
Κόκινο Στρατός! 

Νικά, νικά τταντύ-ττα 
Τυ ςοςιαλιζμός! 

23 το Φλεβάρι 1932. 


α@ΕΕΖα9ΕΒ3 
















Κ0ΦΤ1ΡΥ 


ΕΜΠΡΥ ΚΕ 

Ε Μ Π Ρ Υ . . . 

... Αργός ςτυρυτιρί πςςιριςςκάτιντυν 

!> Ο 

το χριςιο. 

Όςο ςμα ςίμονιν τυ άτχυ τ' μέρα, 
τόςο χαςιβετλίό χράταναν νέκρυτ. Κυ- 
χάίόα-κυχάιόα ςυρέφκανταν. ανκαλίχκαν- 
ταν, τινιαχλάιβαν τα ςτράτες. Πυ ιτανε 
νέκρυτ — αχατί πςςιριςςκάτανταν τρα- 
γόόια. 

— Στελιάν ! ΙΙςςίρα 1 

— ΙΙαντιύςς ! Μία ςίκυτυ ! 

Στελιάνς χςςίρανιν, ΙΙαντιύςςας ςίκυνιν- 
τυ, αλ* χα τραγόόαναν αχίςυτιν. Τα 
κιςκίνκα-τιν τα νταύςςα μακρά αςυ χορίο 
όκςο χέριςςκαν κε ύαιναν το τραγόό- 
τιν—αρςςιζνό τραγόο, τυ ίτυνε υιντραι- 
μένο όεκάοες χρόνια αχίςο. 

Πέραςαν χρόνια, ζμονίΟαν τα λόγιατ, 
χέμνιν άλαι τυ νυχότ, τυ ςαχιντράιςιν 
ος ατόρα το γυργατιζνό αΟαρπνΰ ■ τυ 
χυρλανιμό. . . 

.. . Τάιρεμ τάιρεμ, τάιρε-ε-έ.. . 

Νέκρυτ τραγόόαναν.. . 

ΙΙεςα κόχις κριφά έκλιγαν τα κυρΐτζα... 

Αναςτέναζαν αγόρ. . . 

Φςόνκαναν τα όάκρις-τιν τα μάνες. 

Το χρίζιο ίτυνε μέγα μχιλά, καιμό. 



Νέκρυτ χέριςςκαν τ’ καροία-τιν. .. 
Τυ «ταιρέμι» όεν κόφκιντυν νίχτα-πα. 


ΑΤΟΡΑ . 

Νταγιρλάιοαν τα μπρίτςκες χεςα 
ό«ατιοα τα ςτράτες. . . 

α ι I 

Λεν κατένζαν νέκρυτ τα θιλά τα 
μάτια αςυ ραχί. 

Νίςςκανταν πυλά χαβγάιόα, μεγάλα 
κυχανιγμύς. 

Τςιρτςίρζιν τυ έμα αςα τιρχιμένα 
τα κεφάλια, χεςα ςχρύτςκα τα γυνέις 
όαΟέα ςίνκεβιν τυ κατράν. . . 

— Ντζιν. . . αιοόναναν τα τςακυμένα 
τα γιαλία. 





' \ 


Αντα 

ιίτκο 

τυ ιςςτάχ όάιναν 

για¬ 

ςςλάρ ςυ 

ςλυ 

ρ ^ 1 

,,μπα 

ςτο οαςιλικό 

τί) 

ςτρατό. .. 





Νίχτα 

τα 

μάνες 

χαρακάλναν 

τυν 

Οεγό. 





— Ηέ 

μο ! 

ΓΙος 

ίφερις ςυ φτ 

ιάλ- 

μας αύτυ 

τ" μ 

πιλά ! 

Αφςι το χεόί 
* · 

μας 


/ ι 

αςχιτ . 

Αμα.. . 

Λεν αγρίκανιν Οεγός γινεκύ τυ χα- 
ρακάλιμο, όεν ντράνανιν τα όάκρις. 
Στον υρανό αχ # χάνο άλαι φυςιρά γιάλ- 
ζαν κρία ςτυρυτιρνέςςα άςτρες.. . 

ΑΤΟΡΑ... 

Το χρίζιβ χςςιρίΟιν. . . 

ΙΙιρνός. 25 τυ Σεπτέβρι. 

Μαριύχολ. 






































Ζμπόρνι πυνκτ. 

Σ’ ναβλί κλόΟνι 20 νυμάτ ντυπρι- 
ζίβνικ. Ντάματιν κομαντίρς αςυ Ραι- 
Οςοδια*χίμ ςτυ πορτ. 

— Ορίςτε πέςο. παλικάρια ! λε 
κομεντάντς. 

Τα ςςένκα τα παλικάρια ίνε τμαγ- 


μέν να μεταλάζνι τα ταπταύτζα κε τ 


αλέτρια ςα τυφέκια. 

Δεν φοβύνε κε δεν χαςιδετλέονε 
ττεοία. Γελύνε κε χυραταλέδνε. 


:α 


— Σ. κομεντάντ ! Πο έςς τέαρά 
να φλάγυμ * — ροτά τον κομεντάντ ένα 
κυρίτς. 

— Τις να φλάι ; 

— Μις. 12 νυμάτ. 

— ΠύΟι ίρτετ * 

— Στο ζερνοςοοχόζ «Σαρ.τανά». 

Ντομπροβόλτςι. 

Κυρίτςα δεν πέρυμ ςτο Κόκινο 
Στρατό ! 

— Ιό*/, ίρτανε πεδία. Γο ιμε ςεκ¬ 
ρετόν κομςομόλςκι τ γιατζεικα. 

— Α-α ! 


*»- 

— Τις περ ζαιαολένιες * ςις ; 

Στον ςεκρετάρ ςμα ςυρέφτιν ότζερετ. 
Ατο ίννε πεδία τα ινίΟαν ςτο 1911- 
12-1913 */ρ. τίνα ίρτανε άντα ^αια- 
€λένιες: 

— «Ιρέου να κάμυ ςλυζζίτ πεςυ 
Κόκινυ Στρατό να ςαχιντρέβο τιν ΕΣΣΛ 
ας’ ντυςςμάνς. 


Παρακαλύ να με πέριτ. Τα χράςςκνι 
τα χαρτία αντυ ζαιαβλένιε ντάμα δυγυτα. » 

Σεκρετάρς γραφτ παςυ ζαιαολένιε : 

— Συ κομίςια ςτα 7 τυ Ο/τόορι ! 

— Σ. ςεκρετάρ! Λεν εςς τζαρά— 
ςίμερα για άορι * Στέρας να μί οαέκι- 
τζέβετ το πάρεμο! 

— ιό*/! 

Μκύτςχο κονοέρτ. ΙΙεςο κονοέρτ : 

Στο πριζιβνάγια κομιςια. 

ΖΑΙΑΒΑΕΝΙ Ε. 

Ας' πριζιονίκ ς. 

Ρόμπαν τ' γινέκα. 

Άντραμ,ς. Ρύμπανς. έχι λγότα. 

άμα γιρέο να πάι ςτο Κόκινο Στρατό. 

Γο δεν πάγο χαρςςύ ςτυ κοτ τυ 
ιςςτάχ. Το Κόκινο τ 1 ςτρατό χράςςκιτε 
κόζμο, — αν εν λαρός. ας πάι ςτο 
ςλυζζμπα. 

Γο δεν ςτέγνυ τυν. 

Ρόμπαν. 

— Αρίχ! Σις έχετε οτςτρότζκα, 
γιαν ίςιτς χυριάτκο δάςκαλος ! λέγε, 
πρεντςετάτελς κομίςιι τον δάςκαλο Αριχ 
άςυ Σαρτανιότικο τ* ςεμιλέτκα. 

— . Γο γιρέβυ να πάγυ ςτο Κόκικο 
τ’ ςτρατό ! *Τυ οτςρότζκαμ δε χράςςκυμ- 
το ! 

— Γράπςε ζαιαολένιε,! 

Αριχς γραφτ ζαιαβλένιε... 

.. .Άιτς πάγνι ςυ πρίζιο δικά· μας ςο- 

οιετικί γιαςςλάρ. . . 











Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


Π Α Μ Π 0 Σ 

<„ΣΤΥ ΣΤΡΑΤΑ") 

Γοτάςμι. τί αςττρίΐ μαχρά 
Χαρςςό ςτο τζαττ, ττεςα δεντρά; 

Ατό εν Τζανταόρ τ' χυτρά ! 

... X χυτρά αολάχ ττυχνίζ αμάκς. 

Τυ τζολ τταντύ—χλυρό μιτά/ς ! 

Τιμίζκυ. χρίυ κε οαΟί 
Κε γιαλιςτρό άμα ςτταΟί 
Περνά ττυτάμ. Λςα μαρέις. 

Ατι νιγλά. πςιλά ςιλβέις 
Τρυμάζνι ε* ττυταμί τ' γιαγά, 

Ηαρίς τυ φίλυ-τιν ρεγά ! 

Τα άςτρις κρέμνι χαμιλά 
Κε φένκυς τεκαράν γελά... 

<1> υςάονιν κρίο υρανό: 

ι 1 I 

II υ τ εν χε τ* (τον ο Οεγός! 

Αν εν τα μάτ'ας κυφτφά. 
Καμία αν οριςςκάς ς* χυτρά 
Κε να ντρανάς ιςακατ^όρ, — 
Να φένιτ τάτας τυ μυρμόρ. 
ΙΙεςα ςιλοέις, ςμα ςτο νερό, 
Καμί Οαρίς να εν ςταορό: 
Χοντρό, τ:αςςί, μτπλνί ττλατί 
Αττάνυτ έβαλαν ατί! 

ΛΙςιλό χατέα χαμ-τυν ςτζάο 
Κε ντρανιςςκάτ ττέςυ ττιγάο. 
ΙΙεςυ χυτρά ττιχτά ςχυτνά 
Λ αλί τζυμττάνυς τλυιτ- ^υρνά. 








































ΙΙερνύν «ζαμάνια χε τζιρύς» ! 
ΤΙςςφάς νυνίζ'ς—τζαχ χάνιτ νυς! 
Γο χε “απάςςας — ίμνιτς μχρί 
Μι: αντα πέμναμ αρφανί. 

Κυρμένςα. μάναν. Ιβγενί 
Τι Τϋόρςιν να μας οριςςχ τζαρά 
Κε μπαριςςτρά ις ι ν - μα ς ς' χυτρά. 

ΓΡ . Ρ 1 1 Γ* ι 

1 υ ^ιςμο ιτυν ςτιοοτρο : 

Φαί — ττςομί αν το νερό. 

Μις τζάγιβαμ μιςχάρια. χνα. 
Σιχύμνιτς, έττιφταμ ςχντνά. 

Στερ, — “έραςιν τ~υλά χερός — 
Χορίςτα γο αν τον Λαμττός. 

Γο οάβα ατ: αόό μαχρά. 

Τος ίχυν ς' Γζανταύρ τ' χυτρά. 


/" 


ΙΙυλά ζαμάν τι ιτέμνιν ςτερ — 
Ντυκύςς! Πες ένα ςτυρυτέρ 
Ατό το άνεμο-χαλίς 


Ιίίριν ας 
Γι χάΟιν 


■/όρα-μας 
ςυ ντυχύς 


ττυλίς! 


Λαμπο 


ΓI Λ ' 

\ ος γιρςιν 
Κε γιρςιν 

I 4 


αγ ολνυς αργός, 

« ίτμος ν μττολςςεοίχς ! 


Γίν 


;ιττε ςορε~:ιν τ 
* * \ 


'αριτες. 


Συρέφταν χάτευςυ ννμάχ 
Κε -ςςίρςαν γράφαν ςτο οτριάτ 


10. ?ο ντεοιατνάτςατομ γοντύ 
Τ ιαοτία χέιτιντον τεαντν! 

4 

11 αντν, — πυ έχλυΟις — ντυςςμάν ! 
Τυ ζίςμυ ίτυν — ντοΟ-ντυμάν... 

Σα τζόλια πράτανεν Μ αχνός. 
Πυλίς. τςυλίς χιρλάιςεν ιός! 

Σ' ατόνα γλίτυναν χυριάτ. 


»/ \ 
























Ντρανάς — καράτελνι οτριάτ : 

Για Μάι-Μαέβςκις, για Σςκυρός 
’Τυ ίτυν τι’ άλο φοβερός! 

Το ζμόνιμο απςά τι περ: 

Ατός-πα: «οος», αυτ-πα—«φερ» !] 
Φερ κόζμυ, πράμα, ζαιρέ... 

Ζαμάνια πέραςαμ, αμπρέ! 


Ατό ςυρυ πολά κερός 
Χαμπάρ οεν ίχα ςυν Ααμπός. 
Στερ — ςον ςα φτίαμ τυ χαμπά 
Γόνα κερό ςμα ςτ.υ μπαζάρ 
(Τιλαγα ίλιγανμε ςτερ. 

Το ίτυνε παςυ βραομέρ) 

Χαρςςύ ς’ τακάμας τ' παρτυζάν 
Ντυςςμάνυς κζέιν χαμπαριςτάν. 
ϊςπυ καντέιν καλό ςκυτίν 
Λιςςάρκα ντόχτανε ατίν. 

ΓΙυ ίορανε τ' ατζέλ γιαςςλάρ, 
Ατί παντύ παςυ χυρτάρ 
Τυ έμα ςτάΟιν γιάντο τζιχ... 
Τακάμας πέμναν άλιαχ ληβ 
Κε νύνςιν κάΟα ις ατότ' 

Να ςαχιντράιβιν τον όαφτότ. 
Ααμπός-ς οεν πόρςιν αντ' γερά 
Να γιαγαλέο πυλά μακρά. 

ΙΙες ένα τζαλιμένυ ζαν 
Τος μλόΟιν 'πκάτο ςυ τζαράν. 





































^ * 



Περνύν τα μέρις-τ, τα βραδέις-τ. 
ΪΙαντύ ντυςςμάν... κυρμένυς μλυτ 
Σαχνέβ ? ατίντς να φανερυτ. 
Καμία αντα εςς τζαρά, 

Σ’ κανύς τυ ρφτιρο χυτρά 

ΙΙεράζτο ύςττυ κςεμερέδ 

Ινε ζμττδαζ α~ζά να γιαγαλέβ! 


Ααμπός ςμα ς" χόρα το ττρατί 


Τζαν/λίχτιν ς' Τζανταύρ τυ φτί 


Αντ' ένα ορυςςιγό οραδί 


Τυκότ τυ μέγα τυ πεδ: 

IIερ’ ντάματ δόδεκα αλγάδ 


Κε νίχτα γιαναςςέβ ς 1 χυτράτ. 
Ααμπός-ς — τταττάςςας — το τ»υ 
ΙΤες κλύνια έττιςιν, κεμάτ... 


το τυ ςατ 



-1 
ϊ · 

, ός-ς 

ΙΙέςυ μ-αχτζά, ςμα ςτο ττιγάδ 
Κατέβαν δόδεκα αλγάδ, 




ΙΙυλά να λέγυ τ* εν ιςάττ : 
ΤΙφναμί ςιμοςεν ττιρνος— 


Σι άρταχ ίςνε αρφανος !!! 






Περνύν ζαμάνια κε τζίρος... 

Π ο εν ατόρα Τζανταύρς: 

Μακρά! τος μεγα ςυρμπατζίς 
ΙΙοατί ςτυ Σέρμπια γιαλτζίς ! 
Πότι τι άν εν-ττα. τος νονίζ, 

Το ιμττριζνο να τυ γιριζ: · 
Ατί-πα, - -για τι μας - ~υλ' 
Βαςτύν ς' καρδια-τιν χυλί! 

Καμια — το -~α ορα εςς — 

Μίζ τταλ* να χζένομ ςτο χυρέςς. 
Ατότ' ναμί τρυμάζ τυ ςςερς! 

Ας ;ςε ίτμυς, ας τυ χςερς: 

Το ολια πςςίρςιν-τυ Λαμτιός* ς,- 
Τυ μπίτιμυτ ί)α εν τυχός !ι! 

... Δεν ίτυν ςτα γοργά, πεοιζ 
Ατίτχυ όμορφο βραοί! 

Τα άςτρις χρέμνι χαμιλά 
Κε φένχυς τεχαράν γελά... 

Τιμίζχυ, χρίυ χε βαΟί 
Κε γιαλιςτρό αμα ςπαΟί, 

ΓΙιρνά πυτάμ. Αςα μαρέις 
Ατι νιγλά. πςιλά ςιλβέις 
Τρυμάζνι ς ποτάμι τ* .γιαγά, 

Ηαρίς. τυ φίλυ-τιν ρεγά ! 

Μοφιύ-ο/α X I-1931. 
















80Δ0ΡΥ 


ΕΠΕΦΤΕ ΒΑΡΙΑ ΜΟΛΙΒΕΝΙΑ ΒΡΟΧΙ... 


Τα τάγμα-μας. απτό 1 -ο ςίνταγμα 
τις Μαριύπολις, βριςκότανε πάνο ςτο 
βυνό. Μπροςτα-μας απλονότανε ο κάμ¬ 
πος. I άςπρι ίτανε κάπυ πίςο απτόν 
ορίζοντα. ΙΙεριμέναμε διαταγί για να 
κάναμε επίΟεςι ςτο Κοςταντινογράντ. 
Επιτέλυς ένα βράδι πίραμε αφτί τι 
διαταγί.. . 

Εκίνι τι νίχτα δεν κιμιΟίκαμε. Ετι- 
μαζόμαςτε πιρετόδικα- για τιν επίΟεςι. 
Μιλύςαμε χαμιλόφονα, δεν καπνίζαμε, 
περνάμε φιςέκια, καθαρίζαμε τα τυφέκια- 
μας. Μας φέρανε κάμποςες κάςες με 
κίτρινες γαλικές κάςκες κΓ ο καθένας 
διάλεγε από μια για τον εαφτό-τυ. 

Αφτί ίτανε ι πρότι μάχι, πυ έπερ- 
να μέρος. Λε μπορυςα να ιςιχάςο. Τιν 
περίμενα ανιπόμονα. 

I τελεφτέες προετιμαςίες τελιόςανε 
κε κςεκινίςαμε προς τα κάτο.. . 

'Ιτανε ακόμα ςκοτινά.. . ιςιχία. Μό¬ 
νο κάποτε έςκιζε τον αέρα κανένα βόλι, 
πυ ρίκςανε απρόςεχτα.. . 

Άρχιςε πια να κςιμερόνι. 

Ο ορίζοντας κοκίνιζε. Στο δρόμο αντα- 
μόναμε χορικός, πυ βλέπανε με Οαμα- 
ζμό τι «μεταμόρφοςί-μας ςε γερμανυς». 
Μα κε μις ? όταν έφεκςε πια, κιτάζαμε 
με γέλια ο ένας τον άλο κε δε γνο- 
ρίζαμε τον εαφτό-μας με τις γαλικές 
κάςκες... 


Περνυςαμε από χοράφια με όριμι 
απςιλί κε κίτρινι ςίκαλι. Στ’ αριςτερά 
έκοφτε τον κάμπο ι γραμί τυ ςιδερο - 
δρόμυ. Ο 3-ος ρομέικος κόκινος λόχος - 
μας έπρεπε να επιτεΟί πάνο ςτι ςιδεροόρο- 
μικί γραμί. 

Βαςτυςα γερά το τυφέκι-μυ, πίγενα 
ανάμεςα απτι ςίκαλι κε δε χοριζόμυνα απτι 
γραμί-μας. Άκςαφνα ακύςτικε ένας βόμ- 
βος πυ όλο ςίμονε. Αφτό το ςφίριγμα 
έςκιςε τον αέρα κε μ’ ανάνκαςε να ςκί- 
πςο άθελα. Κάπυ μακριά προς τα πίςο 
ακύςτικε ένας μεταλικδς κρότος... Ιςτερα 
ακύςτικε δέφτερος, τρίτος. Αρχίςανε να 
ρίχνυνε πάνο-μας κανονιές. I άςπρι 
ίδανε τι γραμί-μας κε μας χτιπύςανε 
με οβίδες. Κάθε λόγο πότε δο, πότε 
κι φενότανε πάνο απτα κεφάλια-μας 
ένας άςπρος καπνός κ' ίςτερα έπεφτε 
βαριά μολιβένια βροχί από ςραπνέλ... 

Χαμιλόςαμε λιγάκι, χονόμαςτε ςαν 
πέρδικες μέςα ςτι ςίκαλι κε πιγέναμε 
γλίγορα μπροςτά, όλο μπροςτά δίχος 
να ςταματίςυμε ύτε ένα δεφτερόλεφτο... 
Σε λίγο ο εχτρός ανανκάςτικε να πάπςι 
τι φοτιά, μα όχι για πολί κερό.. . 

Απτ’ αριςτερά φάνικε ανάμεςα ςτα 
χαμόδεντρα ι μάβρι ςιλυέτα ενός Οορα- 
κιζμένυ τρένυ τον άςπρον, πυ ίρΒε ςιμά 
ςτο λόχο-μας κι' άρχιςε να μας χτιπάι 
με τα πολιβόλα . . . 













Κςαπλόβικα ςτο χόμα, μέςα ςτι ςί- 
καλι. Έςκαφτα ένα λάκο για να πόλε¬ 
μό καλίτερα. Τα πολιβόλα κάνανε οι νατό 
κρότο, θαρύςες, ότι όλα βράζανε ολό- 
γιρά-μυ. Δοκίμαςα να φονάκςο για να 
καταλάβο πυ βρίςκετε ι γραμί-μας. Κα¬ 
μιά απάντιςι! Αρχιςα τότε να ςέρνυμε 
κε να πιγένο προς τα οεκςιά. Άμα 
έκανα κάμποςα βίματα, ίόα ςιμά ς' ένα 
ανεμόμιλο, πυ βριςκότανε ολομόναχος 
ςτον κάμπο, το όιικιτί τυ λόχυ-μας. Κίταζε 
ίςιχα με το κανοκιάλι... I γραμί-μας 
πίρε όιαταγί να πάι προς τα οεκςιά κε 
οε μυ το ίπανε: ΊρΟε πια το πιροβο- 
λικό-μας με όιικιτί το ς. Τρυχάνοφ κΓ 
άρχιςε να χτιπάι το Οορακιζμένο τρένο 
τον αςπρον. Καμποςες οοιοες πεςανε απα- 
νο-τυ κε το ανανκάςανε να φίγι πίςο. 

ΚςακολυΟίςαμε τιν επίθεςι, χτιπύςαμε 
τυς άςπρυς, πυ φέβγανε άταχτα κε μόνο 
ςα βράόιαςε ςταθίκαμε. 

Όλι τι νίχτα έβρεχε όινατά. Γενίκα- 
με μύςκεμα, μα οεν αφίςαμε τις θέςες- 


μας. Το προί · κυραζμένι, άιπνι, ορεμένι 
κςεκινίςαμε για να κςακολυθίςυμε πάλι 
τιν επίθεςι. \ 

Το εχτρικό ιπικό φάνικε μια φορά 
ςτον ορίζοντα κε ίΟελε να μας κικλόςι. 
I γραμές-μας λίγο ταραχτίκανε. 

Μα τότε φάνικε ο όιικιτίς τυ ςιντάγμα- 
τός-μας ς. Απάτοφ πάνο ςε μάορο άλογο. 

I κόκινι ςτρατιότες αγαπύςανε πολί 
το οιικιτί-τυς. πυ ίτανε πριν εργάτις 
ςτα εργοςτάςια τυ Ιλίτζ. Μόλις ίρθε ο 
ς. Απάτοο πίραμε Οάρος κΓ αρχίςαμε 
κάτο απτιν οοιγία-τυ να χτιπύμε με 
ομοβροντίες τυς- άςπρυς. 1 μάβρι γραμί 
τυ εχτρικύ ιπικύ αμέςος πίρε το φεβγιό. 
Ορμίςαμε μπροςτά με φονές «υρά». 
κρατόντας τα τυφέκια ςτα χέρια. 

I άςπρι φέβγανε με πανικό. Ο ορό- 
μος ίτανε πια για μας ανιχτός. Από 
μακριά φενότανε το Κοςταντινογράντ. 
Ίςτερα απο μια όρα πίραμε αφτίν τιν 
πόλι, οίχος μάχι. 
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ΤΟ ΠΕΡΑΓΜΕΝ 

(Π I! Μ Α) 

Τα χρόνια έρχνε κε περνύν, 

Γιυρόντ ποθέννι, γιάςς γερνύν, 

Τζονύριο κόζμος—πυ ντρανάς. 

Τυ ζίςμο κλοθ, τυ ζίςμο βραζ. 

Το πέραςιν τυ αλεκέτ 
ΙΊυλί όεν κςέρνιτο, ελμπέτ ί 
Σε μας-το ίτυν ςτιβαρό, 

Σε μας-το ίτυνε πικρό, 

Σε μας-το ίτυν φοβιρό, 

Τ-< περαγμένο τον κερό ! 

Γο κε Ζαχάρς πυλά ζαμάν 
Αντ ' νεμτς — « βαςιλικό ντυςςμάν » 
Ντυκυςςεβαμ. Τα ίόαμ μις — 

Φοβάς ατόρ ' να τα νυνίζ 'ς. 

ΙΙέςα πιλά, πές το νερό 
Πυλά μις πέραςαμ κερό... 

Σςυμκά, ςυ τζολ, πεςτο αγιάζ 
ΓΙυρίς λαφρά να το περάζ 'ς * 

Κε ςάιπςαμ-το βαχτ ατότ' 

Το κζέιν οαςλέας μαναχότ! * 

Ζαχάρς — τι πέραςιν πυλά, — 

Τος μία ίπεν-με κριφά: 

— «Καρόίαμ άρταχ να μπιτέβ, 

Τ ' χορίο να ντρανά γιρέβ. 

Ας φέβυμ ςπιτ, ναμί φοβάς: 

Σα ίοις άτχα δεν ντρανάς!» 

Μις βρέΟαμ οίμας-πα καρδάρ, 

Τζυνάιςαμ ςπιτ αν τον Ζαχάρ. 








Λι ακςιπόλτ κε οι ςςκιζμέν, 

Τζαναβαρίτκα πιναζμέν, 

Μις ίρταμ ςπιτ αχτυ ντυκύςς... 

Ντρανύμ: πες χόρα κλόςςκνι πλυςς: 
Τκαντζ®, υριάτνικς... κε παπάς 
Αντ' δέκα-δόδεκα αλγάδς 
11ες τα ςυχάχια χαταλέβ 
Στο βόλοςτ φιιμένς ςορέβ! 

Να δίχκις δεν ίςςιν τζαρά. 

Πες ένα όφτιρο χοτρά, 

Πο μλύτανταν πολί γιαςςλάρ, 

Μις οάοαμ τοτ ? αν τον Ζαχάρ... 
...Ενα οραδί, ςκυτνό οραδί 
Νιγλός, πςιλός αμα ςιλβί, 

Τος ςόρεττςεν υλνύς-ττα ςματ 
Κε λε : <Να μλύμιτς τ 'εν ιςάπ. 
Πεδία, κςέριτ τι. ιλάτ 
Ας κάμομ χοριατί οτριάτ! 

. Ις φερ βιντόβκα, άλυς-ςςτικ, 

Αλος - τςεντράλκα — ντρομποοίκ 
Δυςάτ χαμπάρ υλνύς τ ' γιαςςλάρ 
Αιτς ςορεπςεν οτριάτ Ζαχάρς* 

Κε ένα όμορφο οραδμέρ 
Μις τ ' χόρα ^πίραμτο ςυ ςςερ! 

Μις μέγα ίχαμε χαρά. 

Αμα δεν δάιν ατό μακρά. 

Αγρίκςαμ τζάλκα το χαμπάρ : 

Ντοςςμάνος κζέιν αςο μπαζάρ. 

Τζυνάιςιν πάνυ-μα; αςςτζέρ 
Κατόν πενίντα όφιτςέρ. 

Να φλάγυμ—δεν · ίχεν τζαρά : 

Αντα οιντόοκες κε δικρά 
Χαρςςυτιν κζέβαμ, — τί ντρανάς . 

Το τζολ τζυμπάρκο ας αλγάδς ! 







































Ας 7.^Ρ α χάχυςυ αβλάχ 
Χαρςςύμας ντόκιν πυλεμιότ. 
θαρίς, βρυςςί αντυ πυρτζάχ 
Καντέιν απάνυ-μας ατοτ ' ! 

Λεν πέραςιν πυλά ςυρύ, 

Μις ίρταμε χαρςςύ-χαρςςύ. 

Ο, ντόχταμ. τότες οινατά! 

Τα τφάτια χτίπαναν πιχτά, 

Ντυςςμάνυς πςςίρςεν γιαναςςέβ, 

Μάτια-ςκυτνά χυλτέβ-χυλτέβ. 

Ατότες μις πολί (χαμέν!) 

Πυρέφταμ χάλις μιΟιγμέν... 

Αρέα έκρυγαμε μις 
Κέ ττςςίρςαμ έφιοαμ ις-ις, 

ΙΙες ταραμά ςμα ςυ πιγάδ 
Αντα μας ςίμυςαν αλγάό. 

-Λεν κςπάχτιν γιάντι-μας Ζαχάρς. 
Ινυρμένυς,. ίτυν τυς καρόάρς. 

Τος */ύλχςιν : «Σίμυρ τίνα φεο — 

Να '/αν το νόρα-μας γιρέβ, 

Αν φέουμ — ύλμας-τ:α γαμίν. 

Πεδία, φέπζμυ ναμί εν!» 

Μις γίρςαμ χάτυυςυ νυμάτ. 

Αντυ ςτερνόμας τυ χυβάτ 

ΙΙαλ ' ττςςίρςαμ πέλςαμ πας ντυςςμάνς... 

Στο τζολ Οαρι'ς καντέιν τυμάνς. 

Ντρανύμ : τυ γράοα-τιν αρέν 
Τ ' φοτία-μας πυ ςμα χαντέν! 

...Απ ενα'πέμνιν-μας πατρόν 
Ντυςςμάνυ-μας τυ εςχαντρόν 9 

Αντα το πίραμ μις ςυ, πλεν... 

Πυλίς μις ί'/αμε ντυγαεν, 

ΙΙυλίς μις ίχαμ ςχυτυμέν, 

Ντρανύμ, μετρύμ — Ζαχάρς-ττα τ'εν ! 










Τ'εν Βάνιας, Κόλιας χε Ααζάρς... 
Μις χόίςαμ τοτ' τυυλί γιαςςλάρς. 

Το τ' μέρα άπιρα μυρά 
IIε; χόρα πέμναν αρφανά!... 

Τ' οτριάτ-πα πίμνιν αρφανο... 

Το τυ βραοί υς τυν πιρνο 
Χαςιοετλάιδαμ τον Ζαχάρ... 

Γυργόρς τοτ * ςχόΟιν πάςυ μπδάρ: 

«Ναμί νυνίζιτ, αγοιχάτ ! 

Ζαχάρς ςκυτόθιν—εν οτριάτ!» 

Κε ςτερ Γυργόρς πυλά ζαμάν 
Μας ττράτζιν-μας χαρςςύ ς ντυςςμάνς. 

Τ' οτριάτ-μας όςιβιν χαλά: 
ΓΙυλί γιαςςλάρ αςαμαχρά 
Εμ απιζί χε εμ αλγάδ 
Τοτ ζμίχχανταν πες το οτριάτ. 
Στο Κόχινο Στρατό τζαχ ςτέρ 
Μις όάβαμ το τυ ςτυρυτέρ. 
Χατέιόα ίδαμ μις πυλά. 

Στερ οάιν τυ ολίαμας χαλά. 

Ενα χερό. χερο χαλό 
Ντυςςμάν φυρτζιχταν ςυ γιαλό! 

Γιαςςλάρ. γιαςςλάρ ! Αγριχιςάτ : * 

·*Σις ςίμυρ όλςας-πα γελάτ, 

Σε^-ςας χανίς δεν περ νυμπάτ. 

Τραγόιοα ςςένχα τραγυόάτ. 

Ντυςςμάνυ-μας χαντρέβ τζαρά 
Ντυκύςς τζυνύριυ να πςςιρά, 

Τος οεν πορί να πιθερέν... 

Ας ίςιτς πάντα-πα τμαγμέν 1 
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ΑΝΙΑ ΚΡΙΜΪΣΣΚΑΙΤΓΑΙΙ ΤΑ ΦΙΛΑ 


Τιντζλίχ . . . 

ν-κυτνό ςτυρυτερνέςςυ νίχτα. 

Αλαί άνεμος γνέφανιν κανά τνά χε 
λαλαςςάρκα έμπιζιν αν τα δέντρυ τα 
-Φίλα. Ατότες τα ςαρέα φίλα χόφκανταν 
αν το τίντζχυ τυ χαςςφλάεμυ χριμίςς- 
καν-ταν πας τον πάτο, πέςα χορτάρια. 

Σμα ςτο μέγα τυ δεντρό, χάλις χα- 
ιαδί μαρτζαντάςς ςτέκιντυν ςτρατώτις. 

Μ ία-μία αντα ίφτεςςχιν τυ τςιγάρχατ. 
ας το μικρό, πλιγμένο άντα ςίδερα, τυ 
γιαλίτς Πλατόνς χόρζιν πεςυ ςκυτίν αχ 
τυ ςιρνικί τυ φός ςτρατιότι τυ πρόςοπο 
κε ςπρύτςκυ γιαλιςτρό κοκάρντα πας το 
γυμπάνκυτ το ςςαπκίτςα. 

Κε ςτέοας πάλι όλυ-πα Οαρίς κε 
ςίνχεοιν πες-τυ ςχυτνία. 

Ατότες Πλατόνς γι^νχιντέν πςςίρανιν 
πράτανεν πες-το πόρεπ ας ένα χυςςέ 
υς τ' άλο . . . 

Φένιντυν τυ αγριχά μία-μία Μάρας τυ 
νταυςς. Αφτί, πρεπ-νας, δεν εν ας' 
•ατόνα μαχρά. Τί νυνίζ, τί χαμ ατόρα 
ατί: 

Τυ ςυτ-τιν ίτυνε τζάλχυ κε κυντό : 
ςκότομα. ΙΙλατόνς δε Οελ να νυνίζ πας 
τα τό, το πέραςιν κε πας το αφτό τί 
τον φλάι,—άμα, ένα λυγάς τυ νύνιζμυτ 
οε πόρνιν να δάινιν ας άφτα μακρά κε 
όλυ έκλυΟιν λόρια. 


Μάρα . . . 

Αφτί, αν τίνα ίτυνε άιτς ςιδεμένο 
τυ ζίςμυτ, τίνα πυλέμζινε αν ντυςςμάνς 
αφόβιτα κε καμία δεν ίκςερεν τί εν 
μπυλτράιμο. αν* τίνα πυλά χατελίόκα τόπς 
οάινανε γιαναςςά-γιαναςςά,—ατόρα, τςα- 
κυμέν. ντυγμέν. χυριζμέν αχ τ' ατόνα 


I 


λάι τό αοοιζνό τ' αέρα . . 


I » 


Ντόκιν ςτο νυτ Πλατόνς τίλαγα π 
τα φορά αςχαλντί πιάςςκιντυν πας-τα 
προκλαμάτςιες (αντα μαΟένιςςκιν πες το 
ινςτιτύτ), τίλαγα τιντάιοαν - τον κε πί- 


οαντον κε οαιναν ςτο 


τα 


41 , 


Αιτς δεν το έμαΟιν, τις τυν τζάχι- 
πςεν. 

Αντα τον πέριςςκαν κε δάινόν, πας 
ένα γιρί ίοεν γνοριζμένο, οςυ μιςό ςςκι- 
ζμένο προκλαμάτςια. γραμένυ γαλικά : 

«Νάφτι κε ςτρατιότι ! Σας ίφερινςας 
τυ μπυρζζυαζία να ςκυτόνετ τα ρύςκα- 
ςαε τα αοοέ'^ια» . . . Τ* άλο ίτυνε ςςκι- 

I * 

ζμένο, αμα ατός ίκςι-ριντυ τί τι* άλο 
γράματα ίςςεν . . . 

Τα λόιατ έγραπςιν-τα απλόγυτ ! 

Πες το ςςταπ πολά ντόχ,αντον, πολά 
ρόταναντυν, αμα δεν πόρςκν να μαΟέν- 
νι τίπυς-πα κε πέλςαν-τον. ... 












Ντόχιν ςτο νυτ Πλατονς, τίλαγα ας 
τατό ςτέρ, ένα μέρα πας το Χτεριμπά- 
ςοοςκι τ' μιςαρέα ίρτεν χαρςςυτ Μάρα, 
τίλαγα λαχίρντεπςαν ατότες κε τίλαγα 
α*/ τα το ςτέρ. Μάρα, τίνα πέτακςιν 
το Ινςτιτότ απίςο ςον Πλατόν, πςςίρςιν 
ουλεπςιν αντ* μπολςςεοίκς ... 

Μαρία Πεταλίδι . . . 


Ατίν δάιναν αν το χολάι κε Πλατονς· 
αντο ταιαχίτς έκροιν κρέμζιν αππάνο 
ςτα κλαδία φίλα. 

— Μέρα αοόρνιν. Λιτά αςπίτ ! 

Ατίν κζέοαν απέςο ςτο όρος Χε λον 
το ςτενό το ςτρχτίτςα χαντέβαν πες το 
ταραμά : απατί ίςα τ χορίο · τυν3 

Πλατόν το ςττίτ ίτονε ς νορι τ ν 


Ντόκιν * ςτο νοτ Πλατονς το παρκόμ, 
αντα τον πέλναν ςτο χόριό-τ χε ςτ 
άλα τα χορίατα να οέχκετ αντ παρτι¬ 
ζάνος, αντ κομυνιςτές, τίνα πέμναν γ.α 
το άχιρΟό τ' βόλεμα. 

— Μαναχόμ Οα πάγο, γιοχςαμ οό- 
ιτμι χανίνα τΓ άλο · ρότςιν, αντα πέρι- 
ςςκεν χαρτία χε καπίκια. 

— Σίντροφι ΙΙεταλίβι-πα να πάι ντά¬ 
μας. γιαν εν ατί-πα ς' αφτά τα μαρέις ! 

Ατο το μέρα, αντο οαρί το πάρεμα 
ανάςα-το τρένο πίριν χε οάιν τον Πλα¬ 
τόν χε τ* Μάρα ςτο βορά. Πλατονς χε 
Μάρα ίρτανε ς Πλατόν το χορίο. Τί- 
λαγα λίγα μέρις χορίζνιτς αχ τα το τ’ 
μέρα, αντα πράτανκν αντ Μάρα πέςτο 
ορος^ το ςτέκιντον αβλάχ αχ το χορίο ! 

— Πόςα μέρις εν το ίμιτς αοό, Πλα¬ 
τόν ·, . 


ακρα. 

Αντα κζέοανε αχ το ταραμά χε φά- 
νιν Πλατόν τ' ν αολί, Μάρα (τίνα πιά- 
νιςςχιν αντ* ένατς ςςερ Πλατόν το ςςερ 
χε αν τ' άλοτς κςερά τζολί τζιτζάχια) 


έμαΟιν-το τίλαγα τρόμαχςιν το ςςερτ. 

Πλατόν το τζιράι ίςπριςιν. 

— Στα μία. 

— Τί εν: Μάρας τ' χαρόία χτίπςιν 
χε ένα τνα ςτάΟιν. 

— Πες ν'αολί-μας αλγάο ! 

— Ναμί φανερόμιτς—χαντέτ ! 


— Ιοχ, ςι πέμνι, ναμί φανερός, γο 
χριάζετε να πάγο, αν τ’ εν ςτον ντό- 
πομ να πέρνι τον αοεοιοόμ. Τίπος-πα 
τ’ εν, κανά λογάς αλντέοομτς,—μόνο 
μία αλντάιςαμ-τς! 


Πλατονς αφίκιν τ' Μάρα πες ταρα¬ 
μά κε οάιν. 


— 3 μέρις. Σίμορ άοταχ τα 4 το 
Νοέβρι. 

— Αρταχ τρία μέρις κε όεν έκα- 
μαμ τίπος-πα ! 

— Ναμί χαςιβετλέβς, κόμα τίλαγα 
δλιις-πα κάμομ. Πόπςα να ςορέφχυμιτς 
πες ταραμά αντα πεδία. 


Αντα έμπιν πέςυ Πλατονς, ις κοντός 
οφιτςέρς αντα βλοίες πας τον πρόςοποτ 
αρατράιβεν-τον ας μάνατ κε ας Ελένα 
(αόερφίτ). 

Οφιτςέρς έογαλιν το ναγάν χε εχλο- 
ςιν-το χαρςςό ςτον Πλατόν. Στρατιότι 
τιντάιςαν-τον. 
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— Επαρετ’-τον ! ίπεν οφιτςέρς. 

Χτρατιότι πιάκαν τα τφάτια-τιν χαρ- 
ςςότ χε έβγαλαν-τον όκςο. 

-— Βάι, το “εοιμ, τ', ίρτες * μαν- 
χράιςιν μάνα-τ χε έντραμιν απίςυτ, αμα 
ςτρατιότις ςκύντιςιν κρέμςιν-τιν. 

. ; . «Αιτέτ-τυν ςτυ ςςταπ, ατί 
λα/αρντεβυμ ντάματ τίλαγα πρεπ, χόμα 
χριάζετε να το μαΟένυμ, π ο εν τυ χυρ- 
κυτζζίνατ-πα!» 

Αντα Οα να κζένιςςκαν ς ν’ αβλί όκςυ, 
ςτέκιν-τον ις άΟορπος. Αντα τον ίδεν 
Πλατόνς, ένα-τνα κςίλυςιν χε πέμνιν 
τ/το Οαγμαζμότ. Ατό ίτυνε πομέςτζικ 
γιος, Ταμύρ Κόςτας. τίνα μαΟένιςςχεν 
ντάματ ςτυ Ινςτιτυτ. 

«Ατυτυς ίφεριντς»—νύνςιν. Αντα Οα 
περαναν απ ςματ, ατός, Κόςτας. ανιατζε- 
λίοχα χαμνυγέλαςιν. 

Κζέοαν αςτυ γιρί. Ιΐλατόνς έμαΟιν- 
το, άλο τυ όεν ντρανά τ χαραλντί-τ. 

«Τόρα Μάρα ναμί πιάςςκιν-τυν χε... 

Αμα αντα-τον πίραν χε οάοαν, πας 
ενα χυςςέ ίχςιν απίςυτ ντυπυρτέις χε τυ 
εχλυςιν ατό-πα., ένα χυρίτς ντλίντιν ε’ 

γύλατ. ν ' . 

«Εχ, Μάρα, Μάρα, όεν -χςερς μπολ- 
ζζεοιχικα να χυλαντρέοκες, ατόρα χάςις 
τυν οαφτυς-πα. Τυ χαμπάτ έ/νι-το τα 
μικράς τα χρόνια!..» 


-~ΐζ 9 τυ Χοέβρι ίχανε όίχι (ςυτ). 
Αφτό όεν κύτεπςιν πολά. ΙΙλατόνς όεν 
εοαλιν-τα φτι, τα ίλιγαν ατί, αλαί έςυςιν 
φτιατ: 


^Ι.ο ςκοτομα πες τα 24 όρες»_ 

* 

• · · Αντα-τς πεοιςςχαν χε όάιναν. 
άρταχ αςιλετέν χαλά χάραχςίν μέρα. 

Αοοριγό ςτυρυτιρνέςςυ άνεμος έμπιζιν 
αν .α παςςα- αν για τς^ιοεοιν τα μαλια-τιν. 

Τα χαμίςςα πες το ταραμά τεκαράν 
χαςςιρλάιβαν, Οαρις ανανχάςςκαν-ταν τυ 
γνέφςαν-τα γυργά χε.ατόρα ςαλέφκαν- 
ταν να τίμζαν τ’ένα ν’τάλο. 

Α ον ςτρατα ζμπυόαζαν χε όάιναν 
ινέα νυμάτ, Οαρις φυοάταν-ταν, ναμί 
χαμαλέβτς ίλιος. 

ΑΙάρα πιχτά πςςίρςεν μπρύμτςιν. 
Πλατόνς όάιν ςματς χε πιάχιν-τιν απ- 
κάτυ ςυ παςχάλα. Ατότις χόμα ατί 
ντράνςιν λόριατς χε ίόιν έμπρυτιν τυ 
όάιναν όί ςτρατιότ, ςτα μαρέις απ' ις 
χε απίςυτιν τρι νυμάτ, όλ-τιν πα πιά- 
νιςςχαν τα τφάτια-τιν «πάς τυ ίτμυ». 

Ατί ατόρα οεν τρόμαζιν, τίλαγα 
τρόμαζιν ςίφτε. Πλατόνς, αντίς νάζις, 
μόνο έφςιχςιν τυ ςςερτς. Μάρα έμαΟιν- 
τυ χε ένα λογάς παραπυνιτά χαμνυ- 
γέλαςιν 

Αφίκαν τυ ςτρατα χε έκλυςαν τζα- 
πριφτά λον τα ζάνια. Πας’ Μάρας τα 
κάλτςις ςυρέφκανταν τζαγάνια χε άρτα*χ 
όινατά αντα χαντιζάν, ατί λίγανιν μία- 
μία χε τιμιζλάιοιν-τα. 

Τζάλκα, γιάντο μάβρυ τ γυνέα, φά- 
νιν τυ όρος. Έμπαν πες-τυ όρυς. Τι- 
μίζκυ, όμορφο αέρα ντόκιν χαρςςύ-τιν 













κε 


Μάρα κανά τρία φορείς βαΟέα πίριν 
ανάςα-Οαρίς ίρεβιν όλο το αέρα-πα να 
το τράβανιν απέςυ-τς. 

Ίτυνε τίντζκυ λόρια κε ας -αφτό τυ 
τιντζλίχ νίςςκιντυν άγρυ. κε κατ άμα 
μιρμίντζ, έντριςςιν μπυρντέν λον τ'ρά- 
ςςα. Οαρίς άρταχ έβαλαντς πες το τα- 
μπύτ ζντανί κε καριΟυςάν τυ */απάχ. 

Κζέβανε πας ένα υμπαδίτςα, λίγο 
αβλάχ αςυ πύιυ αλαί ςτέκανταν δία 
πςιλά παςςέσ δεντρά. ΙΙας το υμπαδί¬ 
τςα, ςμα ς’ένα μέγα άςπρυ χαιά ίτανε 
τρία νυμάτ. Ις-τιν αντο μάβρο τυ μπυρ- 
νόζ πας αμπλάτιοσ * τα μεγάλα τα 
ςτρυνκλά τ Λ/ .α, κάΟιντυν πας-το 
γαιά κε α . ενα νιγλό ταγιαχίτς έςκαφ- 
τιν τςυχυρίτζα. Πας τα γόνατα-τ ίτυνε 
ένα μέγα άςπρυ μαςυρ. 

Αλς—δινύς-τιν — ΙΙλατόνς αγνόρςιν- 
τς: ις ίτυνε αφτός οφιτςέρς, αντα φλορίτ- 
κα τα πογόνια, τίνα-τς ρότανιν κε έκ- 
ρυιν, άλυς-τιν—προκυρόρς, τίνα ίτυνε 
ςτο δίκι (ςυτ). 

Μάρα, αντάτς ίδιν, τεκαράν ίςπριςιν 
κε κυντυςτάΟιν, ςτερ μπυρντέν, ένα- 
λυγάς χαμπατλίδκα ντράνςιν πας* τον 
Πλατόν, μία δεν τιν βριςςκ μαανά, αμα 
ΙΙλατόνς τίπυς-πα δεν τιν 1733 V. 

Αντα έςυςαν ς’αφτό τον τόπο—ςτά- 
Οαν. Οφιτςέρς κε προκυρόρς κατ ίπαν 
τ’ένα ν’τάλυ-τιν, ςτερ οφιτςέρς ίρτεν 
ςμά-τιν. 

— ΦυκριΟέτ τυ πρίγοβορ! 

— Οχι, ναμί βάλιτ τον όαφτόςας 
ςτο ζαμέτ,πυρύν να ςας χαμαλέβνι τα- 
κάμας κε να χαραμόνε τ’δλία-ςας. 


Οφιτςέρς μάοριςιν ας* χυλί. 

Αφορπος, τίνα Οα νίςςκετ ςτα δία 
μινυτια ςτερ αςάλιφτο κυβντά, χαχανί- 
ςςκεντυν πες-τα μάτια τ ! 

Οφιτςέρς ντόκιν ςτο νυτ, τίλαγα 
ΙΙλατόνς αςυ ντόςμυ ςτερα μπαλέφτιν 
κε αντα ΐνκςεν τα μάΐία-τ. έφτςιν πες 
οφιτςέρ τον πρόςοπο ένα χαπέα μακαρ- 
τζαγμένυ έμα. 

— Ντρανόμ-τυ, τί Οα τραγυδάτ λίγυ 
ςτερ! ίπεν οφιτςέρς. Δαφτότ απέςυτ 
νύνςιν όλο : 

— «Αν ίχα 500 ατίτκα παλκάρια 
γιαν-τα τόνα, όλυ τυ ντυνιά πέριςςκα 
ςυ ςςέρυμ !» 

— Ναμί φοβάςιτς—ίπεν-τον Ηλα- 
τόνς—μις δεν έκυμ τί να χάνομε, ας κλετ 
ςις, αντα βριςςάςιτς ςτα κάμας τα τό- 
πατα ! 

Οφιτςέρς κατ ίπεν κριφά τον προ- 
κυρόρ κε γιαγαλάιςιν, γίρςιν : 

— Εβγαλέτ* τα ςςέαςας ! 

Πλατόνς τζάλκα-τζάλκα γδίςτιν κε 
πέμνιν μόνο αν το ορατί. Τα φυριςίες-τ 
έςιρνιν-τα χαρςςό ςτον οφιτςέρ. 

Μάρα, γδίςςκιντυν αντο χυλάι κε αντα 
τα έογαλιν, δίπλυςιν-τα κε έβαλιντα 
πες-τα χορτάρια, ναμί πυχνίχκνε. Αν¬ 
τα μπιτράεςιν τ’δλίατς, αν τυ ςάχ- 
κυτς τυ ςςερ ςόρεπςιν καμςί-τς τ'αςτί- 
Οα κε ντρυπιαχτ/.ά κρέμαςιν τυ τιφάλτς. 

—· ΙΙρατέτ, ςτ-αΟίτ ςμα ς* αύτα τα 

% ' ! 
οεντρα : 

’Εκλυςαν, δάβαν. . . 

Μάρας τα γόνατα λίγςαν. 

Πλατόνς όάιν ςμα-τς. 





















— Αγαπιμένςα, πιάς .τον . δαφτδς. 
Νταγιάνεπςι λίγο τΓάλο, γο παρακαλύςι ! 

Αλο δεν ίρτεν ραςτ να τιν παρα- 
καλί. Μάρα «δάιν ίςα ος’το δέντρο, 
έχλοςιν χε ςτάθιν χαρςςό ς’ ςτρατιότις. 
Ενα χαπέτςα ςάρκα-πα δεν τρόμακςιν, 
αλαί το τζιράι-τς ίτονε γιαν-το θάνατο. 

.. . ΚάΟα ίς-τιν-πα γίρεβιν ςίφτε 
να ςχοτοναν ατόνα, ναμί ντρανύν τα 
μάτια-τ, τίλαγα χριμίςςχετ αγιαχτάςςυ-τ. 

Ιίλατόνς ντράνςιν -ας τ' ςτρατιότις, 
τίνα έςτικςεν οφιτςέρς ένα γράδα·. 

Ενα, δία... ιφτά νυμάτ ! — μέτριςιν 
αφτός. Μάρα δεν χοπαράιβαν τα μά- 
τιατς απ πάνο ςτυν ΓΙλατόν. Ατός 
εχλυςιν ντράνςιν χαρςςότς. Κομά ατό- 
ρα ατος ντινκάιςιν τα μαοριγιάρχα τζι- 
ζία, πχάςο ςτα μάτιατς. 

•Μάρα δεν νταγιάνεπςιν, έντραμιν— 
ιρτεν ςματ.—Τα πίραμ τα χαρτία αχ 
το Μοςκοά, τί τα έχαμις ;—-ρότςιν. 

— Έχαπςατα. 

Γίρςιν δάιν ςον τόπο-τς. 

Ατι έντραμιν ςματ να ίλιεν άλο, ατί 
έντραμιν να τον λέι, αφτός ας μάνα- 
τς τον τόπο να τιν ανχαλίζ το ςτερ- 
νο, άμα ντρυπιάχτιν, Ιίλατόνς ναμί 
τιν λε * «Μπολςςεβίκι δεν φλιςςχόνι, 
ττιρνά μι ποθένι !» 

. . . Πιάχαν χαρςςό-τς τα τφάτια. 

θαρίς χε έγιρνεν* το δεντρό, Οάνιν- 
τον χριμίςςχετ πάνο-τ. Ναμί χριμίςςχιτ το 
δεντρό ντεπ, Πλατόνςγιαςτάνεπςιν χαρςςό. 
% Ατός δεν το έμαθιν αφτό το έκ- 
λοςιν το χεφάλ-τ. Φάναν ςτα μάτιατ 
μάνα-τ, Ελένα χε Αλέχςαντρος. 


«ΙΙρατ, μάΟι, γο χαζανέβο χε -ιλί- 
γοςι καπίκια»— ίρταν ςτα φτίατ αδερ- 
φότ τα λαχαρντεις... 

Ντράνςιν πάλι πας Μάρα... χάλις 
ατό τ’ νόρα, άγρα αιδόνκςιν λον τα 
δέντρα τφατί το φονί. 

Κατέςοςιν ίδιν τίλαγα Μάρα ςίχοςιν 
λίγο απάνο τ’ένα τς το ανχδ χε τεχα- 
ράν λιγςιν το χεφάλτς εμπρο, άμα να 
χορέφχιν-τον λογάς. Στέρα ; αντο χολάι 
λίγςιν το γόνατοτς, χε γίλιαχςιν το γε- 
ραλαιμένοτς τ’ράςςα, λον το τραςςί 
δεντρό το χαμποχ. Αμα δεν χατέςο- 
ςιν όλοτς το κορμί να ςον αχάτο, 
Ιίλατόνς έντραμιν, χόνςιν πιάκιντιν. 
Το αγματογμένοτς το ςςερ άιτς-πα δεν 
πέλςιν το αςτι'0-τς.. . 

I α μάτιατς ίτανε χόμα κατινά, πό- 
για μάνι-μάνι γομόΟαν δάκρις. Τς να 
κάπνιςαν μία τΤάλο τα τφάτια, ΓΙλα- 
τόνς κα,τέςοςιν ίδιν. τίλαγα πςςίρςαν 
Οέλοςαν Μάρας τα μάτια, ποια ςτερ 
τεχμίλ φςαλίχταν κε αντο χολάι έρικ- 
ςαν κε ςτάΟαν τα δάκρις πας* τα μάγ- 
λατς, χάλις κρίο γιαλιςτρό τζιχ χαρςςό 
ςτο ςτοροτιρνέςςο τον ίλιο... 

ΙνίΟιν ίλιος. 

Στρατιότι γίρςαν ακςαπίςα. 

Τίντζχα κρεμίςςκάνταν τα φίλα πας 
τα κορμιά. 

Χάλις μάνις, τα δεντρά ςτζόπα^αν 
τον ΙΙλατόν κε τ* Μάρα αντο ςαρί το 
ςιντόν, θαρίς φοοάταν-ταν, ναμί ρεγόννι... 
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ΕΝΑΝΤΙΑ ΣΤΙ ΘΡΙΣΚΙΑ 
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φ Ε Ρ Π 1 Φ. — 9 Τϊ ΓΚΝΑΡΙ 
ΜΑΡΜΑΡ1ΝΥ Α. — ΤΑ ΙΔΟΛΑ ΝΚΡΕΜΙΣΑΚΕ... 

ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. — ΤΟ ΠΕΤΓΝΑΡΙ 
ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ Γ. - «ΙΠΕΝ ΤΑ ΙΣΑ»... 

ΙΣΤΟΡ Μ. Ν. — ΕΤΣΙ ΜΑΣ ΚΣΕΙΈΛΥΣΑΝΕ 
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9 ΤΥ ΓΕΝΑΡΙ 


Μιςογιμνι, χλομι, βαςανιζμένι 
Σέρνονταν ςιγανά ςκεδό βεβεομένι, 

Μ’ ικόνες, κςεφτέρια 
κε ςταβρά 

Με μπροςτολάτι τον παπά 
I «δύλι το 0ού» χε τις Σκλαβιάς, 
Αχύγανε πυ έλεγε ο παπάς, 

«Πος πάντα πρέπι με καλό». 

Γιατί το Οέλι ο θεός 
Έτςι κε δο ο βαςιλιάς. 


Κε πυ πιγέναν όλ’ αφτί, 
Αμέριμνι χε ςιοπιλί; 

— Στο οαςιλιά. 

— Στο οαςιλιά · 

— Γιατί; 

— Να τυς χαλιτερέπςι τι ζοί. 



— ΚΓ ο βαςιλιάς; 

— Ο βαςιλιάς τυς ρότιςε: Τί Οέλυν... 
ΚΓ αχύςτιχε μια φονί... 

«Ελέφτερι ζοί!». 
Μα μίπος έτςι αποχτιέτε ι ζοί; 

Κ’ έπιτα ! 

— Έπιτα... 

Αχύςτιχε τραγύδι τυφεχιόν... 

Φονές, βονχιτό, ανάθεμα! 

Στο χαφιέ Γαπόν. 












Κε τι χιονοςκέπαςτι πλατία 

Τιν κρίπςανε κορμιά, 
Άντρες γινέκες 

κε πεδιά. 

Κ' έβλεπες να Χιόνι, 
Ζμιγμένο μ* έμα. 

χιόνι 

— Κε ο Γαπόν τί έγινε * 
ΣχοτόΟικε κι" αφτος; 

— II ιός; 

Ο παπάς πυ ίτανε μαζί-μας: 

Μυ μας οόιγύςε; 

Αψτόζ πυ μας γελύςε * 
Μας έφερε ςτυ τςάρυ το κονάκι. 
Σαν ίδε όμος το κοντάκι, 

Μας άφιςε μέςα ςτι φοτιά 
ΚΓ ο ίδιος έφιγε κριφά. 

—Κι" από τότε καταλάβαμε 
Πος με παπάδες κε ςταβρά, 

Δεν αποχτιέτε — 

Λευτεριά. 






















































Α. ΜΑΡΜΑΡΪΝΥ 


ΤΑ ΙΔΟ/ΙΑ ΝΚΡΕΜΙΣΑΝΕ 

ΧαΟίκανε, περάςανε 
τα μυχλιαζμενα χρόνια, 
πυ ζίςαν κε γεράςανε 
μ' ανκέλυς, με δεμόνια 
ι προτινές γενιές. 



Τα ίοολα νχρεμίςανε! . . 
Εζβίςαν τα χαντίλια. 

Τα φτιάρια τα γεμίζανε 
ςταβρυς χε πετραχίλια 
ι νέες ι γενιές. 


Εχί όπυ ποτίζανε 
το ουλεφτί φαρμάκια, 
μιαλά όπυ ςκοτίζανε 
τα μάβρα τα κοράκια 
με μίρα, μ* αγιαζμό. 


Τόρα ς’ αφτά τα χτίρια 
τι μόρφοςι ςκορπιζυν, 
ςκολιά κι 1 αναγνοςτίρια 
το δρόμο μας φοτιζυν 
ςτο ςοςιαλιζμό ! : . 












Γ ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


Τ 0 Π Ε Τ 

ι 

... Ίτανε ζεςτό φτινοπορινό μεςιμέρι. 

—- Παπαδιά, υ-υ! Παπαδιά, υ-υ! 
Λε βγένετε, καλέ, να με περάςετε λίγο 
απτα ςκιλιά-ςας ! — φόναζε ςτυ παπά 
τι» αβλόπορτα ι χίρα Κςένι, πυ ίρτε 
να παρακαλέςι τον παπά να πάρι το 
γιό-τις το Φέντια ςτο ςκολιό, απ' όπυ 
τόνε βγάλανε πριν από τρις μέρες, γιατί 
πιάςτικε ςτο κςίλο με τυ παπά το γιο. 


ΙΙίςο απτι ςιδερένια αβλόπορτα. αν- 
τίκρι ςτιν Κςένι γάβγιζε ένα χοντρό 
μαλιαρό ςκιλί. Από μέςα, με γεμάτο 
μπυγέλο, βγίκε, πέραςε κε πίγε ςτι γυρυ- 
νόμαντρα μια πςιλί ρυςα κοπέλα — ι 
δύλα τυ παπά.^Ιςτερα από λίγο φάνικε 
κ" ι παπαδιά. 


— Τρεζόρ, Τρεζόρ! 

ΙΙοιντί ςιυντά!—φόνακςε το ςκιλί. Ο 
Τρεζόρ κυνιςε τιν υρά-τυ, κ* έφιγε κε 
πίγε ςιμά ςτα ςκαλοπάτια, πίρε ςτο 
ςτόμα-τυ τιν αρχινεμένι λιτυργιά κ’ 
έκατςε λίγο παράμερα. 

— Ντάρια ! Προβοντί γεγιό ! — ίπε 
ι παπαδιά ςτι δύλα-τις ρύςικα. 

I Ντάρια με το άδιο μπυγέλο άνικςε 
το πορτί κ’ έβαλε τιν Κςένι μέςα ςτιν 
αβλί. 


I ΝΑ Ρ I 1 

ί ι 

— ; Αι, άι! — κόντεπςε να φονάκςι 

ι Κςένι. όταν ίδε ςτον πάτο τυ μπυγέ- ,- 
λυ . . . μυςκεμένα, φυςκομένα κόλιβα ! 

— Τυς πεβαμένυς-μας τυς μνιμονέβυνε ν 
τυ παπά τα γυρύνια !—ςκέφτικε. Κε 
τι λιτυργιά... 

— Βέλο να διο τον πάτερ Βαςίλι... 
άρχιςε ι Κςένι, όταν τι ρότιςε ι παπαδιά, 
για τι δυλιά ίρτε. 

— Βγάλανε το πεόί-μυ απτό ςκολιό, 

Ο έφορος λέι, αν δέχετε ο πάτερ Βαςίλις 
να τον πάρι πάλι ςτο ςκολιό, — τον 
πέρνυμε. 

* χ. 

- - Αχ, έτο τοτ ντρατζύν, τζτο 
ποντράλςα ς Νικόλενκοι! — ίπε ι πα¬ 
παδιά. 

Άφιςε τιν Κςένι πάνο ςτα ςκαλο- . 
πάτια κε πέραςε μέςα, απ’ όπυ ίςτερα 
από λίγο ακύςτικε ι φονί-τις : 

— Οτέτς Βαςίλι, βίντι να μινύτκυ ί 

κ 

Όςπυ νίι βγι ο παπά Βαςίλις ι Κςένι 
κίτακςε πος γλεντύςανε τα πεδιά-τυ. 
Μέςα ςτο μπαχτζεδάκι, πυ έπιαςε ένα 
κομάτι απτι μεγάλι αβλί, ερεΟίςανε διο 
πετινάρια κε κιτάζανε πος μαλόνυνε. 
Ολόγιρά-τυς πετύςανε τα φτερά, απτα 
κατατςιμπιμένα χαρχάλια-τυςπιτςιλύςε το 
εμα. 











































— Αγά, αγά, το οικό-μυ ςίμερα 
νικάι! — φόναζε κε χτιπυςε τις παλά- 
μες-τυ ο Κόλιας, πυ μάλοςε με τις 
Λ Κςένις το γιο. Το «δικό-τυ» το πετι- 
νάρι ίτανε κίνο, πυ έγινε ετία ν’ αρ- 
χίςι ο καογάς-τυς. 

I Κςένι γνόριςε τον πετινό-τις.. . 

ψ. 11 

. . . ΙΙριν από κάμποςυς μίνες, μέςα 
ςτ’ αλάνια, ςιμά ςτις Κςένις τιν αβλί 
ςτάθικε ένα -κάρο. Στιν αβλί φάνικε ο 
παπάς με το ςταβρό ςτο χέρι, από 
πίςο-τυ ερχόντανε ο πςάλτις με το μπα~ 
κράτςι κι* ο φίλακας τις εκλιςίας με το 
άδιο ςακί. Από πίςο-τυς ίρτανε διο πα- 
παδοπέδια. 

Π* » _ 

Όςπυ να φοτίςι ο παπάς τις ικόνες, 
τιν 'Κςένι κε τα ορφανά-τις, όκςο τα 
πεδιά τυ παπά «βάλανε ςτο μάτι» ένα 
πετινάρι απτα νέα παλιά. 

— Κίτακςε τί όμορφο πετινάρι! 
Έλα, ας το πιάςυμε ! — ίπε ο Κόλιας. 
Άργιςε το πιάςιμο. Το πετινάρι έφεβγε 
? με ςκοτινιαζμένα μάτια. Από πίςο-τυ 
πετύςανε πέτρες, δικράνια απτ* αλάνι, 
όςπο 'ίβρε το καιμένο μια χαραμάδα κε 
κρίφτικε κάτο απτό προςτεγαζμα τ αμ- 
παριύ. Ο Κόλιας χόθικε ίςτερα απ’ 
αφτό κι’ αν λέροςε το πυκαμιςο-τυ με 
,τις χυτςυλιές —το πετινάρι τοβγαλ®. 
'Με μεγάλι χαρά τα παπαδοπέδια χυβα- 
λίςανε το πετινάρι ςτο ςπιτι- τυς. 


— Το πετιναράκι-μυ-υ !... έκλαπςε 
ο Φέντιας, όταν ίδε το πετινάρι ςτα 
χέρια-τυς. — Δοςτε-μυ το πετιναράκι 
-μο ! . . . 

— Σόπα. μιν κλες, ζεβζέκι! Ίνε 
ντροπί! Τί άλα πετινάρια δεν έχομε · 

— φόνακςε απάνο-το ι Κςένι. 

— Καλά, δεν πιράζι, εγό 0α τυ 
δίκςο! Να μι βρεΟύμε ς’ έναν τόπο! — 
έλεγε ο Φέντιας... 

(3 φίλακας πίρε τυ παπά το μιςτό 

— διο μπυγέλα ςιτάρι, — ο παπάς πέ- 
ραςε ς’ άλι αβλί κε το κάρο πίγε 
κατόπι-τυ... 

Έτςι πέραςε ςτυ παπά τιν αβλί τις 
Κςένις το πετινάρι... 

III 

Τυ παπά Βαςίλι τ’ αφτί δεν ίδροςε 
απτις Κςένις τα παρακάλια. 

— IIός μπορύμε νάχυμε τέτιο πεδί 
μέςα ςτο ςκολιό ! 

Αφτός ςίμερα χτίπιςε το γιό-μυ, άβριο 
Οα ριχτί πάνο ςτο δάςκαλο, τιν άλι 
μέρα Οα οίρι κε μένα. Αφτός χαλνάι 
όλυς. Κςέρις τι λέι το βανκέλιο: 

* , ρ , 

«Βγάλε το ςκυλικιάρικο προοατο οκςο 
απτι μάντρα !» Βέβεα, αφτος ίνε μικρός^ 
ο νός-τυ δεν κόφιι, γι αφιό πολι οεν 
πονό για κίνο πυ μυκανε. . . 
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V 


Νά τόρα να τον έδινες πυθενά να 
ουλέπςι: ςτον κςένο κόζμο ο νύς-τυ ερ- 
χετε γλίγορα ςτον τόπο-τυ. Αφυ ίςε 
χίρα. ζις φτοχικά — κε ςε βοιΟάΐ’ με 
κίνο πυ 6α κερδίζι, κε λιγοςτέβι ςτι 
φαμίλια-ςυ ένα παραπανίςιο ςτόμα. 

Ο παπάς ςτάθικε λίγο κε τελίοςε τιν 


1 Κςένι κςεκίνιςε να πάι κε ςιμά ςτιν> ' 
αυλόπορτα γίριςε κε τυ ίπε: 

; — Λεν πιράζι, Οα φτάςι κε για ςας 


ι μάορι μέρα ! 


> ^ 


κυόέντα-τυ: 


— Στο χτίμα-μυ χριάζυμε ένα πεδί 
για τα μυςκάρια. Μπορό να τον πάρο... 

Αφτά τα λόγια ςφίκςανε τις Κςένις 
τιν καρδιά. 

— 'Οχι, πάτερ Βαςίλι! — ίπε. — 
Εκίνα πυ έχις ίνε λίγα κε πολεμάς να 
βγάλις όφελος κι’ απτόν κςένο πόνο! 
Δε ςυ δίνο το πεδί-μυ. Κάπος Οα πε- 
ράςυμε κε δίχος εςάς. Αντίο! Εφχαρι- 
ςτό γι# τον καλό λόγο-ςυ. 


Ο Τρεζόρ ςικδΟικε απτόν τόπο-τυ κ* 
έτρεκςε πίςο απτιν Κςένι — κόντεπςε ( 
να τιν κοματιάςι, — μόλις πρόφταςε να | 
ςφαλίκςι το πορτί. 

Ο,παπά Βαςίλις ςτεκότανε ςτα ςκαλο- ί 


πάτια κε χάιδεβε τ 1 άςπρα γένια-τυ. 



πυ κρεμοντανε απτό πιγυνι-τυ ςα χτενι¬ 


σμένο λινάρι. 


I Κςένι ιπε τιν αλίΟια. Λεν περά- 
ςανε πολά χρόνια κ* έφταςε τυ παπά 
ι «μάορι μέρα». 

Τιν έφερε ο Οχτόβρις... * 



* <* 
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Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


,,ΙΠΕΝ ΤΑ ΙΣΑ... 


ιβ 


(ΑΠΤΟ Π Α ϊ Κ Ο) 

Ενα χρόνο χριςτύ-π'άςκα, 

(ςτα, φοκρίθ, να μι γελάς!) 

Πες γιομάτο το κλιςία 
Ίλιεν «ίτρόττοοετ» τζαιζάς. 

ν 

Τ’ λαχαρδί-τ ατό τνι μέρα 
Ττον -αραττονιτό, 

Ίλιεν: τίλαγα Μαρία 

/ 

Σαχιντράιοιν τον Χριςτό. 


Τίλαγα—κυρμένυς Ιόςιφς 
Αν το μέγα-τ το ςαμπόρ 
Απεζά ατόςο ςτράτα 
Ιΐράτζιν τείςυ-τ το γαιδύρ. 


Τίλαγα—ανανκαζμένος, 
Αμιτάλαχτος, νιςτκός, 

Πες ςςλομένα τα ανκύνια 
Νίχτα ρέγανιν Χριςτός! 


8ΜΒ6Μ—·Ι ■■ Ι·ΙΙΊ· 
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Εςς παττά-μας μαχρί γλδςα 
Αγυλίδζο, γιάν το φίο...· 

Τα γινέχις πςςφςαν χλέγνι.— 
να φυρτ'χχνι κυρμινίδ! 

*’ΐ > * 

ν!> 

Στάιν τταττάς—δρανά χαρςςυ- 
Τι μπιτράιςιν τ* λαχαρδ'-τ... 
Ζέρ,—λε—τίντζκα. λίγος δάχρι 
Να φοκράξι-τς τι πορίτ; ~ 

? . 

V / 

'ί' •'ί’· 

Χάλις γό-πα *το το δλία 

Να το χςέρο τ', ττορύ: 

Μπέλτιμ, υλο-πα εν πςεμα; 

Ναμι κλέτ-ττα χοτορυ! 















Μ. Ν. ΜΊΟΡ 


ΕΤΣΙ ΜΑΣ ΚΣΕΓΕϋΥΣΑΝΕ 


5 Υ 


4 «* 


Ο Αλέχςις. ο Νίκος χε τ* άλα πεόιά. 
πυ πεζανε πάντα μαζί-μυ. γραφτίχανε 
ςτα 1 91 2 ςτο ςχολιο. Ηέλιςα να πάο 
χε γο. Ο πατέρας-μυ πίγε ςτι οαςχάλα, 
μ’ έγραπςε χε το βράδι μυ ίπε. ότι απ~ 
τιν άλι βδομάδα αρχίζυνε τα μαθήματα. 
Δεν ίχςερα τι να χάνο απτι μεγάλι “/α¬ 


ν. 


ρα-μυ. 

» * 


Επίτέλυς το ςχολιο άνιχςε. ΣιχόΟικα 
προί-προί, έφαγα χε πέραςα ςτιν αρι- 
ςτερί πλάτι-μυ τιν χενύργια τςάντά, πυ 
μ' έραπςε ι μάνα-μυ. Έβαλα μέςα τιν 
πλάκα-μυ, το πετροχόντιλο χ* ένα χαλό 
χομάτι πςομί. 

Πριν πάο ι μιτέρα-μυ με χςέταςε αν 
χςέοο τίποτα. Με ρότιςε : 

— ΙΙόςα χάνυνε πέντε χε τρία : 

Ο ' ! ^ 

_ */το :—ιπα. 

— Γιά πές-μυ το επίΟετο-ςυ. 

— Ιςτορ ! 

» 

Γϊ'» ·) Τ Τ 

— I ονομα-ςυ · 

— Μι/άλις ! 

Ότι με ρότιςε το ίχςερα. Γλίγορα 
έτρεχςα χε ογίχα ό/.ςο. 

Ίτανε χαλί φτίνοπορινί μέρα. Ο υρα- 
νός δεν ίγε χαθόλυ ςίνεφα. Ο ίλιος ίτανε 
ακόμα ζεςτός. Θαρύςες, ότι κ' ι μέρα 
γέρετε μαζί-μυ, πυ πάο ςτο ςχολιο. 


-.το ορομο μαχρια φενοντανε τα πε- 
διά. ΙΙιγένανε μαζί. Δεν πέραςε πόλις 
χερός χε τα πρόφταςα ςιμά ςτο ςχολιο. 

Σε λίγο χτίπιςε το κυουνι. Όλι 
μπίκανε ςτις τάκςες. Ο Αλέχςις, ο Νί¬ 
κος χε γο πίγαμε ςτιν παράδοςι, πυ μας 
δίχςανε ι μαΟιτές τις τετάρτις τάχςις. 


Γλίγορα ίρΟε κ’ ι δαςχάλαΐ ΙνάΟιςε 
ςιμά ςτο τραπέζι κι άρ/ιςε το μάΟιμα. 
Μα: ρότιςε : 


Αιο.ο ^ο: :ο λενε. 


χ εοιχςε 


με το δά/τιλό-τις το ταβάνι. 

Φονάκςαμε «ταβάνι» ; « 'Ογί»—ίπε, 
«ποτολόχ» ! Το ίδιο πάΟαμε χε με το 
«πολ».· Ίςτερα με ρότιςε ρυςικα : «πό- 
ςα δά/τιλα έχι το χέρι-ςυ : » Λεν κα¬ 
τάλαβα τίποτα χε κίταζα τι δαςκάλα μ’ 
ανιχτό ςτόμα. Εκινι ςίχοςε τότε το */έ- 
ρι-τις χε χόριςε τα ,δά/τιλά-τις. Κα¬ 
τάλαβα τί Οέλι χε τόναχςα «πέντε» ! — 

έ 

'Ο/ι— ίπε. «πιάτ>! «ΙΙατ» — ίπα χε γο. 
I γλόςα-μυ δε γίριζε να πο ςοςτά τις 
ρυςιχες λέχςες χε γι’ αφτό Οίμοςε χε 
πάτιεε τις ιαονέε : «Οειόλ» ! «Ντοράχ»! 
—νά πιά ίτανε τα λόγια-τις. 

Κατάλαβα, πος με βρίζι. με περιπέζι 
χε ςχέφτιχα : α μάΟενα γράματα ςτι 
μιτριχί-μυ γλόςα, Οα ίμυνα πρότος μα- 
Οιτίε. 
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Ίρθε τυ καλοκέρι. Ο χρόνος τέραςε, 
μα ακόμα δεν κςέραμε τι γράφανε τα 
ρύςικα βιβλία. Όχι μόνο γο, μα όλα 


Ν / 


τα τεοια 


Το φτινότορο τυ 11) 1 3 ίμυνα τια 
ςτι δέττερι τάκςι. Στο τοίτο μάΟιμα εο- 
χότανε τάντα ένας διάκος κε μας μά- 
Οενε τροςεφχές. Ο διάκος ίτανε ατςι- 
λός. Ίνε μακριά τλεκςυδα. τυ κοευό- 
τανε ατό τίςο-τυ. Όταν τροτομτίκε 
ςτιν τάκςι, μας ρότιςε τι τροςεφχές κςέ- 
ρυμε. Εγό τυ ίτα το «ις το όνομα τυ 


Αφτί τιν τροςεφχί τιν ίττα κάμποςες 
τ^ορές ατό πίςο-τυ, ό:τυ τιν έμαθα καλά. 

Τιν άλι μέρα τίγα ςτο ςκολιό. ΊρΟε 
τυ διάκυ το μάΟιμα. Λεν κίταζα μέςα 
ςτο τοο-ετ>νιτάριο. Μίτος ίκεεοα ·πυ 
τοέτι να κιτάκςο ! () διάκος ίτε : 

— '< )τιος κςέρι καλίτεοα το τάτεο 
ιμόν», ας ςικοςι το χέρι-τυ. 

Κάμτοςα τεδιά ςικόςανε το χέρι-τυς, 
το ςίκοςα κε γο. IIρότα ρότιςε εμένα. 
ΣικόΟικα λιτόν κε ίτα φοναχτά τιν 
τροςετνί. τυ μ’ έααΟε ο Κόςτας : 

I » Λ ; 4 » 


- 


« ότζε 


τατρός»'. 
ίκςερα. () 

Μόνο 

X / 

αζ 

ί 

τί τιν 

τοοςετκ/ ί 

1 1 /. 

“ · ' 1 * » ι 

υ ςολόμι ζαχοβάβ . . . ». 

οιακος 

μας 

μιρατε 

τροςετκ/ι- 

Τα τεδιά κςεκαρδιςτίκανε ςτα γ; 

^ \ "V ^ 4 α / \ 

τάρια κε 

ο 

μ; 

</> 

η. 

να 

μάΟυμε 

το «τά~ 


τερ ιμον » . 

Τελιόςαμε τα μαΟίματα κε γίριςα ςτο 
ςτιτι. Άφιςα τιν τςάντα-μυ, έφαγα κε 
βγίκα όκςο να τέκςο. Με ίδε το τε- 
δί τυ γίτονά-μας, ο Κόςτας, τυ ίτανε 
14 χρονό. 

— ΊρΟες 


τια απτό ςκολιο: 


►ρότιςε. 


χτ Τ > 

— Λε : -- τυ ιτα. 

— Τί μαΟίματα ςας δόςανε ςίμερα ^ 

— ΑριΟμιτικί, να διαβάςυμε, να γρά- 
τςυμε κΓ ο διάκος ίτε να μάθομε το 
«τάτερ ιμόν». 

— Καλά. Ας ίνε. Εγό το κςέρο. 
Τόρα ςτο μαΟένο. ΚΓ άρχιςε : «Ότζε 
ναςς ίζζε γεςί να νιεμτεςέχ, κυρι κραβ, 
υ ςολόμι ζαχοβάβ». 


έτιαςε αττ αφτιά, μ* έβαλε ςτα γόνατα, 
μ' έδοςε κάμτοςυς μτάτςυς κΓ όταν με 
χτιτυςε έλεγε : «Οα κςανατίς τέτιες 
τροςεφχές» · 

Δεν ίκςερα· γιατί με χτιτάι, τονύςα 
ν' έκλεγα. Ίςτερα ρότιςε με Οιμό κΓ άλα 
τεδιά. Κανένα δεν το ίκςερε. 

Άμα τελίοςε το μάΟιμα, ο διάκος 
μας «ορμίνεπςε» : 

— Μεγάλο κρίμα τίρατε ςίμερα. Α 
δε μαΟένετε τροςεφχές κε δε φοβάςτε το 
θεό, ςτον άλον κόζμο Οα τάτε ςτιν κδ- 
λαςι. Εκί, ι διαβόλι Οα ςας βράζυνε μέ¬ 
ςα ςτιν τίςα κε ςτο κατράνι. 'Οτιος τι- 
ςτέβι το θεό, μαΟένι τροςεφχές κε τι- 
γένι ςτιν εκλιςία, αφτόνα ι άνκελι Οα 
τον τάνε ςτον ταράδιςο. 





























'Κτςι μας έλεγε χε μις πιςτέβαμε τα 
πςεματά·τυ. Τιν άλι μέρα όλι-μας κςέ- 
ραμε το «πάτερ ιμόν». . . 

Τελιόςαμε το ςκολιό χε δε μάθαμε 
τίποτα. Κςέραμε μόνο προςεφχές, να 
φοβύμαςτε τον παπά, το διάκο, το δά- 
ςχαλο. Διαβάζαμε ρυςικα χε δεν χατα- 
λαβέναμε τί γράφυνε τα βιβλία. 

/,·· »Λ 

.ο 

Έτςι ο τςάρος, ι μπυρζυαζία, ι κυ- 
λάκι κ’ ι παπάδες κςεγελύςανε τα πε- 
διά τον εργατόν χε χορικόν. 

* 


1 Οχτοβριανί επανάςταςι κςεςκέπαςε 
τα πςέματά-τυς. I εργαζόμενες μάζες 
πίρανε τιν εκςυςία ςτα χέρια-τυς. 11ε- 
τάκςανε απτό ςκολιό τυς παπάδες κε 
κίνυς πυ πολεμύςανε να χάςυνε τις γλό- 
ςες τον εθνικό μιονοτίτον. 

Χτίεανε το δυλε^τάδιχο εκολιό. πι> 
μαθένι τα πεδιά τον εργαζομένονε ςτι 
μιτρικί-τνς γλόςα, τα μαΟένι να δυλέ- 
βυνε μαχιτικά για το χτίςιμο τν ςοςιαλιζμύ. 
























ΕΠΑΝΑΣΤΑΤΙΚΑ 

Δ1ΕΘΝΙΣΤΙΚΑ 
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! Δ I Ε 0 Ν I Σ 

Εμπρός τις γις ι κολαζμένι 
τις πίνας ςκλάβι εμπρός, εμπρός. 

Το δίκιο απ' τον κρατίρα βγένι 
ςα βροντί ςαν κεραονός. 

Φτάνυν πια τις ςκλαοιάς τα '/ρόνια, 
'()λ* εμίς ι ταπινί τις γις, 
πυ έόςαμε ςτιν καταφρόνια 
Οα γίνομε το παν εμίς. 

Στον αγόνα ενομένι 
χι ας μι λίπςι κανίς. 

Ο, νά τι μας προζμένι 
—ςτον χόζμο ι ΛιεΟνίς. 

Θεός, αρχόντι, βαςιλιάδες 
με πλάνα λόγια μας γελύν. 

Ίο κόζμυ όλο ι ραγιάδες 
μοναγί-τος Οα ςοΟυν. 

Για να ςπάςον πλέον τα οεΣμά-μας 
για να πάπςι πλέον ι ςκλαοιά 
να ιόόνε πρέπι τι γροθιά-μας 
χε τις πςιχίς-μας τι φοτιά. 

Στον αγόνα ενομένι χ.τ.λ. 

Εμπρός, μονάχι-μας ελπίδα 
ίν' ι ςφιγμένι-μας γροθιά. 

Ινάτο ι πολέμι / ι πατρίδα! 

Ζίτο, ζίτο ι εργατιά ! 

ΚΓ αν Οελίςον να δοχιμάςυν 
τις τζςιγίζ-μα; τυς κεραονός, 
να ιδόνε τότε Οα προφτάςυν, 
πος ίν’ ι ςφέρες-μας γι' αφτός. 

χ. τ. λ. 


Στον αγόνα ενομένι 











ΜίΚΡΥ 
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ΚΟΜΙΝΤΕΡΝ 

(ΑΠΤΟ ΡΥΣίΚΟ) 

1. 


Στο πόδι εργάτες! ΙΙικνές τις γραμές-ςας. 

Τον πόλεμο Οέλι ν’ αρχίς’ ο εχτρός-μας. 

Το όπλο ςτο χέρι κρατάτε ςφιχτά. 

Μ" αφτό 0α νικιςι παντύ ι εργατιά! (2 φορές). 


Σιντρόφι, πυ μες' ςτα μποντρύμια περνάτ 
Τα χρόνια κε όλο κλιςτί καρτεράτε. 
Σιμόνι ι όρα Ο’ αρχις’ ι φοτιά 
Ινε τότε ςτον κόίμο Οα πάπς’ ι ςκλαοιά! 


3. 


Πιςτί ςτον αγόνα, φοτιά Κομιντέρνας. 

Στα ςτίΟια-τυ μέςα κρατά ο καθένας. 

Κινό ίν* το έργο—κινός ο ςκοπός. 
Κιριαρχος Οάνε ο Σοςιαλιζμός! (2 φορές). 

4. 


Τυ Λενινιζμύ μας φοτίζι ι λάμπςι. 
Σιντρίμια τις άλιςες ρίχνι ςτιν πλάςι. 

, Λιο τάκςες χτιπιέντε ςε μάχι ςτερνι. 

Ο κόζμος 0* αλάκςι ένι φτάς" ι ςτιγμί (2 

4 I 

ψ* 

ϊ>. 

Στο πόόι εργάτες! ΙΙικνές τις γραμές-ςας. 

Τον πόλεμο Οέλι ν’ αρχίς 1 ο εχτρός-μας. 

Το όπλο ςτο χέρι κρατάτε ςφιχτά. 

Μ 1 αφτό 0α νικίςι παντύ ι εργατιά! (2 φορές) 
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ΙΘΕΛΑΝ ΝΑ ΜΑΣ ΧΤΙΠΙΣΥΝ 

ΊΟελαν να μας χτιπίςυν 
Κε τ'μάχονταν γερά ... Εχ ! 

Μα κε μις ςαν κςεμιτίςυν 
Έτιμ' ίχαμέ γροθιά! 

1 κινέζι ι ςτρατάρχες 
Τρομερί πολεμιςτές . . . Εχ! 

Κρίβοντε από τις ράχες 
Πίςο τις εργατικές. 

Τυς μπολςεοικύς να χάςυν 


?· 


?· 


Ικοπεοαν 


μια ςτιγμι 


Εχ · 


φ. 


£ 

V 


2 ©. 


?· 


Κ ίπαν για να όοκιμάςυν, 

Μα τυς πίρε ι οργί. 

' ΐΟελαν να μας χτιπίςυν 
Κε τιμάζονταν γερά ... Εχ! 
Μα κε μις ςαν κςεμιτίςυν 
Ετιμ ίχαμε γροθιά ! 

£αν αρχίςαμε τι μάχι 
Τυς επί|ε πια καπνός . . . Εχ ! 
Κε τυς Λζάνι Σιύε Λάνι | 9 
Τυς επίρ’ ο όιάολος. ) 

Στι ςτιγμί μας γράφυν νότες 
Κε ιρίνι μας ζιτύν .... Εχ ! 
Γιατ* ι εργάτες κ ι αγρότες ) 9 
Κςέρυν για να πολεμύν. ( “ ^ 
Για τυς Λζάνι Σιύε Λάνες 
Έχυμε γερί γροθιά . . . Εχ! 

Για τυς χορικός κ’ εργάτες I 0 
Μπολςεβίκικ' ανκαλιά. 

ΊΟελαν να μας χτιπίςυν 
Κε τιμάζονταν γερά . . . Εχ ! 
Μα τυ κάκυ — ςαν τολμίςυν 
'Ετιμίταν ι γροθιά! 


^ . 
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ΤΗΕΛΑΝ ΝΑ ΜΑ2 ΧΤΙΠΙ2ΥΝ 
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ΠΑΜΕ ΜΠΡΟΣ 

(ΑΠΤΟ ΥΚΡΑΝΙΚΟ) 

Μις πάμε μπρος. Για μας εόνια 
Σιμέα κόκινι ίν' πςιλά. 

1 πάλι-μας κερδίζι χρόνια, 

Κομύνας φος, πυ Οα νικά. 

Για κομύνα μπρος! 

Για λευτεριά. 

, .Εμπρός, εμπρός! 

1 επανάςταςι με μας νικά. 

Σαν ίροες εμπρός καθένας 
Πεόιά εργατο-χ,ορικά. 

Σκοπός-μας τόρα ίνε ένας, 

Κανίς δεν πάι χοριςτά. 

Για κομύνα μπρο 

Κανίς τεμπέλις ςτις γραμές-μας. 

'Ολι να πάμε, μια ςιρά. 

Αόκςα Ο 1 αφίςι ο κερός-μας 
Πος ο εργάτις πολεμά. 

Για κομύνα μπρος! κ. τ. λ. 

Σ’ όλι τι γι παντύ ο εργάτις 
Στο Λένιν, Στάλιν ίν' πιςτός. 

Δικός-μας πάντα ίνε φίλος, 

Για τον αςτό ίνε οχτρός. 

Για κομύνα μπρος! κ. τ. λ. 

ΙΙεδιά τυ κόπο, ενομένι 
Εμίς τις λεφτεριάς φρυρί 
Ταχ ιά Οα φτιάςυμε, Οα γίνι 
Διμοκρατία μια ςτι γι. 

Για κομύνα μπρος! κ. τ. λ. 
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1) αγόνας τυ προλεταριάτο εόό κ’ εκί . . 

Το κολχόζιζο χτιςίμο. 

Εμφίλιος πόλεμος κε Κόκινος Στρατός β β 
Ενάντια ςτι θριςκία .. . 
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Επαναςΐατι/ά διεΟνιςτιχά τραγωδία 
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